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Terra Astra 49

Wichter der Sternstation

John Brunner

1.

Die Wiiste glich einem hafllichen Geschwiir auf dem Antlitz
der Erde.

Frither war auch die nihere Umgebung unbewohnt gewesen,
obwohl es dort guten Boden und geniigend Wasser gab.

Aber schon einige Generationen spiter waren die Menschen
langsam wieder in dieses Gebiet vorgedrungen. Das Leben dort
war hart und entbehrungsreich, denn es geschah immer wieder,
dal ein Ding aus der Wiiste auftauchte und . Tod und
Verderben verbreitete. Aber die Menschen ertrugen es
geduldig.

Jervis Yanderman lehnte sich gegen den Stamm eines
Baumes und dachte iiber die Meldungen nach. Drei Spédher
waren morgens ausgeschickt worden. Zwei von ihnen waren
bereits zuriickgekehrt, nachdem sie die Grenze zwischen dem
fruchtbaren Land und der Wiiste erreicht hatten. Yandermann
hoffte, daB der dritte sich nur aus Ubereifer verspitet hatte.

Er sah in die Senke hinunter, wo die Minner an den
flackernden Lagerfeuern salen. Wenn GroBherzog von Esberg
sein Heer in Marsch setzte, dann hatte er zuvor jede Einzelheit
durchdacht.

Vor ithm tauchte ein Schatten aus dem Nichts auf, dann
verlangte eine barsche Stimme die fiir heute ausgegebene
Parole. Yanderman gab sich zu erkennen und driickte dem
Fiihrer der Streife seine Anerkennung aus. Der Mann lachte.
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,Wir haben Sie als Ubungsobjekt benutzt, Sir<, gab er zu.
»lch habe Sie vom Lager aus erkannt und meinen Leuten den
Auftrag gegeben, Sie so leise wie moglich anzuschleichen.

,»3ir, wenn ich eine Frage stellen darf*, fuhr der Streifenfiihrer
nach einer kurzen Pause fort, ,ist es wirklich wahr, daf} die
Spaher das gefunden haben, wonach wir suchten?*

,,Es ist wahr.«

Die drei Soldaten sahen sich bedeutungsvoll an.

,und ... ist es dort so, wie in den alten Geschichten erzihlt
wird? Lauter Teufel und Ungeheuer?

,Von Teufeln habe ich nichts gehort, antwortete Yanderman
leichthin.

Einer der anderen Soldaten rausperte sich.

,,Sir, diirfte ich Sie darum bitten, eine Wette zu entscheiden?
Ich mo6chte nicht unverschdmt erscheinen, aber ... ,,

Yanderman nickte aufmunternd mit dem Kopf. ,,Einer meiner
Kameraden will sich einen Talisman von Granny Jassy
kaufen, fuhr der Soldat fort. ,,Er behauptet, da3 der Herzog
auch einen von ihr trigt, dem er seine Erfolge verdankt. Ich bin
der Meinung, dal3 das alles Unsinn ist, deshalb habe ich mit
ihm um einen Tagessold gewettet, dal der Herzog sich nicht
auf einen Talisman verlaft.«

Der dritte Mann der Streife, der bisher geschwiegen hatte, trat
unruhig von einem Fufl auf den anderen. Yanderman
vermutete, daf} er der Zweite der beiden Wetter sei.

,Gar nicht dumm, Soldat“, sagte er deshalb. ,Du kannst
deinem Kameraden von mir ausrichten, da3 GroBherzog Paul
seine Erfolge seiner Intelligenz und {iberaus griindlichen
Planung verdankt.“

Er hatte richtig geraten, denn nun meldete sich der dritte
Soldat erregt zu Wort. ,,Aber weshalb gibt der Herzog sich
dann mit Granny Jassy ab und schleppt sie iiberall mit, wenn
sie ihm nicht Gliick bringt?«

,Der Herzog hat sie nur deshalb mitgenommen, weil sie uns



wertvolle Auskiinfte tiber unsere Marschroute geben kann.
Irgendwie wei3 sie schon vorher, wie die Gegend vor uns
aussieht und welche Gefahren uns drohen konnten.*

,Kann sie auch uber die Grenze der Wiiste hinaussehen?«
fragte der dritte Soldat.

,»Sie sieht nicht eigentlich, sondern erinnert sich. Vor vielen
Jahren haben Menschen dieses Gebiet gesehen und Granny
berichtet uns, was sie damals gesehen haben.«

»Soldat!“ sagte er zu dem dritten. ,Wie gefillt dir dein
Gewehr?«

Der Mann wog die Waffe in der Hand. ,,Sehr gut®, antwortete
er. ,,Es schieft. sehr genau.«

,Dann kannst du dich dafiir bei Granny Jassy und dem
Herzog bedanken. Der Entwurf zu dieser Waffe beruht auf
einer ihrer Erinnerungen. Ein Mann kann sich damit in die
Wiiste wagen und den Ungeheuern entgegentreten!*

»Wollen wir also wirklich in die Wiiste vordringen?«
erkundigte sich der Streifenfiihrer.

,Das weill ich selbst noch nicht. Dariliber entscheidet der
Herzog.*

Yanderman gab dem Streifenfiihrer einen Wink, die Soldaten
griifiten und tauchten wieder in der Dunkelheit unter.

Yanderman ging nachdenklich auf das Lager zu.
Selbstverstindlich war zu erwarten gewesen, daf} die
Altweibergeschichten ~ wieder  aufleben  wiirden. Die
Schwierigkeit bestand vor allem darin, da die Erzdhlungen
eines alten Weibes - Granny Jassy - sich als wahr erwiesen
hatten.

Auf einem Hiigel jenseits des Lagers-liefen plotzlich einige
Minner aufgeregt durcheinander. Yanderman hob den Kopf,
als der gleiend helle Strahl eines Suchscheinwerfers die Nacht
wie ein Schwert zerteilte.

Er war auf einen Einschnitt zwischen zwei Hiigeln ndrdlich
des Lagers gerichtet, wo jetzt ein Reiter auftauchte, der



aufgeregt winkte.

Yanderman rannte auf das Lager zu. Das muflte der dritte
Spaher sein. Er wiirde sich bei dem Herzog zuriickmelden und
Bericht erstatten. Dabei durfte Yanderman nicht fehlen.

Yanderman blieb einen Augenblick vor dem Zeit stehen, um
einen anderen herauszulassen. Dann schliipfte er selbst hinein.

GroBherzog Paul von Esberg hob den Kopf.

»lch bin eben davon benachrichtigt worden, daf3 der dritte
Spéher in Sicht ist“, sagte er. ,,Haben Sie ihn gesehen?

,Deshalb bin ich gekommen*, sagte Yanderman.

»Setzen Sie sich. Wir werden bald erfahren, was ihn so lange
aufgehalten hat.“ Herzog Paul lehnte sich zuriick. ,Ich habe
Granny Jassy holen lassen, damit sie uns weiterhelfen kann.*

Yanderman setzte sich. Der Sekretér des Herzogs, ein junger
Mann namens Kesford, schlug seinen Schreibblock auf.

Einige Minuten spéter wurde drauflen Granny Jassys schrille
Stimme horbar. Dann 6ffnete ein Soldat den Zelteingang und
schob sie herein.

Granny J assy stiirzte auf den Schreibtisch zu.

,Kein Mensch hat das Recht, eine alte Frau nach einem
anstrengenden Tag in ihrer wohlverdienten Ruhe zu storen!
zischte sie. ,,Wenn das so weitergeht, verschwinde ich einfach.«

Herzog Paul machte eine kurze Handbewegung auf die Couch
zu, auf der er nachts schlief. Granny Jassy murmelte noch
etwas vor sich hin, setzte sich aber doch folgsam nieder.

Augenblicke spéter wurde der Spéher in das Zelt gefiihrt. Das
Hemd des Mannes war mit Blut bedeckt; sein Gesicht wirkte
bleich und eingefallen, aber die Augen glidnzten fiebrig, und er
stlitzte sich auf einen Sanititer.

Yanderman erhob sich. ,Steh auf, Granny“, sagte er
bestimmt. ,,Du bist zwar alt, aber er ist verwundet. Fir dich
geniigt ein Stuhl.

Sie stand miithsam auf und lieB sich auf dem angebotenen
Stuhl nieder. Der Sanitéter breitete eine Decke iiber die Couch,



um die Polster vor dem Blut des Verwundeten zu schiitzen.
Nachdem das blutgetrankte Hemd aufgeschnitten worden war,
zeigte sich, daf die handbreite, sehr tiefe Wunde unterhalb der
Schulter sal}. Der Sanititer sduberte sie, schlof8 sie mit acht
oder neun Stichen und legte- einen Verband an.

,»Nun, Ampier?“ fragte der Herzog. ,,Was hat dich erwischt?«

Ampier schiittelte langsam den Kopf. ,Ich weill es selbst
nicht recht, Sir“, antwortete er auf die Frage des Herzogs. ,,Es
war das seltsamste Wesen, das ich je in meinem Leben gesehen
habe. Ich hielt mich an den Auftrag, den ich von Thnen erhalten
hatte, und ritt in Richtung Norden, bis ich kurz nach Mittag die
Grenze der Wiiste erreicht hatte.

Dann entdeckte ich eine Rauchwolke, die Ostlich von mir
aufstieg. Ich {iberlegte, dal nur Menschen Feuer machen,
deshalb wollte ich weiterreiten, um zu sehen, ob dort eine
menschliche Ansiedlung lag. Dort mufite es Wasser geben, und
vielleicht konnten uns die Bewohner mit Lebensmitteln
versorgen. Aber bevor ich sehr weit gekommen war, schof3
dieses Ding hinter einem Felsen hervor und fiel iiber mich her.«

,Wie sah es aus? Kannst du es beschreiben?* erkundigte sich
der Herzog.

,Es war etwa so groB3 wie ein Wildschwein, aber es hatte
einen wesentlich ldngeren Hals und einen vogelartigen
Schnabel. Der Korper war sandfarben, aber der Schnabel etwas
heller, fast weil}. Es blieb mit allen vier Fiilen auf dem Boden
und reckte den Hals bis zu mir hinauf. Ich schof3 danach, aber
der Schuf} ging fehl, deshalb versuchte ich mein Gliick mit dem
Schwert. Das Ding bewegte sich aber so rasch, daf} ich es erst
erwischte, als es seinen Schnabel in meine Schulter grub. In
diesem Augenblick schlug ich ihm den Hals ab, und es rannte
noch eine Weile herum, bis es starb.

Ich ritt so schnell wie moglich hierher zuriick. Das Pferd
brach unter mir zusammen, als ich die Vorpostenlinie erreichte;
das Ding hatte ihm so schwere Verletzungen zugefiigt, dal3



kein Mann es jemals wieder reiten wird.«

Herzog Paul fuhr sich durch den dichten Bart und nickte
bedéchtig. Yanderman warf einen Blick auf den Sanititer, der
das blutige Hemd des Verwundeten im Licht einer Lampe
untersuchte.

Yanderman ging zu ihm hiniiber. ,Hast du etwas daran
entdeckt? fragte er mit leiser Stimme.

,Das hier, Sir.“ Der Sanititer wies auf eine Stelle, diec im
Lichtschein deutlich zu erkennen war.

Auf dem eingetrockneten Blut zeigte sich ein griiner Schleier,
der wie leichter Schimmel wirkte. Er breitete sich zusehends
aus, aber nicht gleichmédfig nach allen Seiten, sondern schien
immer wieder Ausldufer vorauszuschicken, mit de-

nen die Hauptmasse sich dann vereinigte.

,Zeig es dem Herzog®, befahl Yander-man.

Herzog Paul beobachtete das Wachstum des Schimmels
einige Minuten lang. Dann wandte er sich an den Sanitéter.

,Nimm das Hemd mit und behandle es mit samtlichen zur
Verfiigung stehenden Mitteln, bis du eines gefunden hast, das
die weitere Ausbreitung verhindert. Und nimm dich in acht,
damit Ampiers Wunde nicht auch damit infiziert wird!*

Der Sanititer salutierte und verlieB das Zelt. Kurze Zeit spiter
erschienen zwei andere, die den Verwundeten holten.

Herzog Paul lieB sich noch einmal von Kesford wiederholen,
was Ampier berichtet hatte. Dann wandte er sich an Granny
Jassy.

»Setz dich auf die Couch, Granny“, sagte er. ,,Wir wollen
sehen, ob du dich an etwas erinnern kannst, was dieses Ding
erklart, von dem Ampier angefallen wurde.“

Granny stand langsam auf und schlurfte zu der Couch
hiniiber. Der Herzog zog eine silberne Kette aus der Tasche, an
der ein kleines Stiick Bergkristall befestigt war, und schwang
die Kugel vor ihren Augen rhythmisch hin und her. Sekunden
spater schlossen sich die Augen der Alten - die Befragung



konnte beginnen. Er versuchte es iiber eine Stunde lang - mit
geradezu iibermenschlicher Geduld, dachte Yandermann -,
ohne einen Hinweis zu erhalten.

Schade, dal Menschen wie Granny Jassy nicht begriffen,
woran sie sich erinnern konnten, tiberlegte Yanderman. Granny
berichtete zum Beispiel gerade von seltsamen Tieren in
verschiedenen Farben, die von den Menschen wie Pferde
benutzt wurden. Aber dann stellte sich heraus, dafl sie Réder
hatten — also keine Tiere, sondern Maschinen waren!
Allerdings bewegten sie sich von selbst fort; fiir die
ungebildete Granny muften sie also Tiere sein, denn wie
konnte eine Maschine sich von selbst bewegen?

Er dachte weiter nach. Wie war es mdglich - die
unvermeidbare Frage -, daB Menschen wie Granny Jassy und
andere in Esberg sich an diese Dinge erinnerten? Aber
anscheinend handelte es sich wirklich um Erinnerungen. Als
Herzog Paul sich damals zu einigen Experimenten auf der
Grundlage dieser Phantasien entschlossen hatte, war selbst
Yanderman - der ihn unendlich bewunderte - im Zweifel
gewesen, ob dieses Vorhaben nicht Zeitverschwendung sei.
Aber schlieBlich hatten die Ergebnisse den Aufwand doch
gerechtfertigt, denn =zahlreiche Vorrichtungen, wie zum
Beispiel die Suchscheinwerfer und die Gewehre der Soldaten,
beruhten auf derartigen ,,Altweibergeschichten*.

Nachdem die ersten Versuche bereits solche Erfolge gebracht
hatten, konzentrierte sich die Aufmerksamkeit des Herzogs nun
auf eine Uberlieferung, nach der drei Tagesreisen von Esberg
entfernt eine Stadt mit einer Million Einwohnern liegen sollte.

Die Minner, die er darauthin ausschickte, entdeckten drei
Tagesreisen von Esberg entfernt eine mit Gras iliberwachsene
Ruinenlandschaft. Und dort fanden sie Gegenstinde aus Metall
und Glas, wie sie im Haushalt verwendet werden, aber auch
noch andere, die jedermann in Erstaunen versetzten.

Auch jetzt war keine Diskussion mdglich. Seitdem sie zu der



Expedition aufgebrochen waren, um festzustellen, ob die
Wiiste wirklich existierte, hatte Granny Jassy vorhersagen
konnen, wie das Geldnde vor ihnen aussehen wiirde. Nicht wie
es heute war, sondern wie es gewesen sein mufite, als die
Menschen noch in riesigen Stidten wohnten, durch die Luft
flogen und sogar zu anderen Sternen gingen.

,,Sie machen ein so ernstes Gesicht, Yan!“ meinte der Herzog
plotzlich, und Yanderman fuhr aus seinen Gedanken auf.

,lch habe nachgedacht“, sagte Yanderman mit -einer
entschuldigenden Handbewegung.

,lch muf} zugeben, daf} ich die Berichte {iber die Ungeheuer
aus der Wiiste zu leicht genommen habe“, gab der Herzog zu,
»sonst hdtte ich meine Spdher nicht einzeln ausgeschickt.
Morgen werden wir ein ganzes Dutzend schwerbewaffneter
Mainner aussenden.

Das Heer bot einen imposanten Anblick, wie es sich die
Stralen entlang bewegte: zweitausend Mann mit vierhun-
dertundzehn Pferden, rotschwarzen Standarten und blitzenden
Waffen.

Sie trieben ihre Pferde kaum an, zdgerten aber auch nicht
unnoétig. Yanderman hatte sich noch am vergangenen Abend
nach der Route Ampiers erkundigt, obwohl die Sanititer es
nicht zulassen wollten. Der griine Schimmel hatte seine Wunde
infiziert und bedeckte eine groBere Fliche seines Korpers.

Nicht gerade das richtige Beruhigungsmittel fiir die anderen,
iiberlegte Yanderman besorgt.

*Nachdem sie einige Meilen zuriickgelegt hatten, ohne etwas
anderes als unbewohntes Land gesehen zu haben, wurde die
Stimmung der Méanner zusehends besser. Yanderman ritt neben
seinem Stellvertreter Stadharn her, der fiir gewoOhnlich die
Kompanie fiihrte, deren Chef Yanderman eigentlich war.

Kurz vor Mittag betrachtete Yanderman eingehend die
Landschaft um sich herum. Dann wandte er sich zu Stadham:

,Rufen Sie die Manner hier zusammen. Das muf3 die Stelle



sein, wo Ampier angegriffen wurde - der Zeit nach konnte es
jedenfalls stimmen.*

Stadham griff nach dem Horn an seinem Sattel und gab das
Signal zum Sammeln. Die Ménner kamen heran und bildeten
einen weiten Halbkreis.

-Nach Ampiers Beschreibung miissen wir uns in
unmittelbarer Ndhe der Grenze befinden®, begann Yanderman.
,Mit anderen Worten - dort vorn, jenseits des Hiigels, beginnt
die geheimnisvolle Wiiste.*

Einige Minner wechselten bedeutungsvolle Blicke.

,Mir ist zu Ohren gekommen“, fuhr Yanderman fort, ,,dal3
einige unserer Kameraden auf &h ... seltsame Gedanken
gekommen sind, nachdem sie erfahren haben, dafl es diese
Wiiste wirklich gibt. Sie haben zum Beispiel von Granny Jassy
Talismane erworben, als konne man Gliick kaufen.«

Er richtete sich im Sattel auf und schlug sich mit der flachen
Hand auf den Oberschenkel.

»Es ist mir vollig gleichgiiltig, wofiir ihr euer Geld ausgebt.
Aber es ist mir bestimmt nicht gleichgiiltig, was ihr mit eurem
Leben anfangt. Ihr seid alle hervorragend ausgebildete
Soldaten mit erstklassigen Waffen. Ich mochte nicht, da3 einer
von euch noch einen Meter weiterreitet und sich dabei auf
Granny Jassys Talisman verldBt, wihrend er doch eigentlich
nichts anderes als sonst braucht - einen klaren Kopf und gute
Augen.

Ich bin der Meinung, dall die Wiiste nicht gefdhrlicher als
viele andere gefihrliche Orte ist, deshalb werde ich mir alle nur
erreichbaren Informationen dariiber verschaffen, bevor ich
mich dorthin wage. Und wenn ich das tue, mdchte ich nur
Minner um mich haben, die selbst denken, statt sich diese
Arbeit von alten Weibern abnehmen zu lassen.

Er spiirte deutlich, daB3 die Spannung zunahm, als sie den
Abhang hinaufritten.

Dann lag die Wiiste vor ihnen - Felsen und Steinbrocken
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ragten aus dem Staub, den der Wind um sie herum zu kleinen
Diinen angehduft hatte.

,Von jetzt ab folgen wir Ampiers Spuren der Grenze entlang,
bleiben aber dicht beisammen und halten nach der Rauchwolke
Ausschau, die er gesehen haben will.“ Yanderman bezeichnete
zwel der Minner. ,Jhr beide beobachtet den Himmel, alle
anderen achten auf Bewegungen zwischen den Felsen.*

Vorsichtig ritten sie weiter. Kurze Zeit spater stiel Augren,
einer der Soldaten, einen lauten Schrei aus.

,Bleiben Sie hier”, sagte er zu Stadham und ritt weiter, um zu
sehen, was Augren gefunden hatte.

Es war das Tier, das Ampier angefallen hatte. Der Mann hatte
es ziemlich genau beschrieben; der Kopf mit dem Schnabel lag
einige Meter weit von dem Korper entfernt, von dem ein
anderes Tier nachts gefressen haben mulfite.

Er beugte sich aus dem Sattel, weil er feststellen wollte, ob
der grilne Schimmel auch den Kadaver bedeckte. Nirgendwo
war ein Anzeichen dafiir zu erkennen. Er hob wieder den Kopf
und suchte den Horizont ab.

Ja, dort driiben, {iber einem der Hiigel, lag unverkennbar ein
diinner Rauchschleier.

Die anderen waren unterdessen herangekommen und starrten
nun das tote Ungeheuer an. Er lieB sie einige Zeit lang
gewdhren, damit sie sich selbst davon iiberzeugen konnten, daf3
sie einen Tierkadaver vor sich hatten - und keinesfalls ein-
unverwundbares, libernatiirliches Wesen. Dann zeigte er auf
den Rauch und ritt mit ihnen darauf zu.

Von Kopf bis Full grau von Holzasche, sa3 Conrad vor seinen
Seifenkessein. In einer Hand hielt er sein Messer, in der
anderen ein Stiick ausgezeichneter Seife, die hérteste und
weilleste, die er je aus den hodlzernen GuBiormen
herausgebrochen hatte. Daraus formte er einen Méadchenkopf.

Er wollte Idris darstellen, aber aus irgendeinen Grund war die
Ahnlichkeit nur verschwommen.
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Irn Augenblick hatte er jedenfalls nichts Besseres zu tun.
Vermutlich blieb die Nachfrage nach Seife in den nichsten drei
oder vier Tagen duBerst gering, nachdem erst gestern Waschtag
gewesen war.

Und dann gab es noch einen anderen Grund, weshalb er lieber
hier drauBlen bei seinen Seifenkesseln blieb. Wenn er ruhig
nachdenken wollte, dann tauchte hier drauflen wenigstens
niemand auf, der mit Steinen nach ithm warf und ihm , Fauler
Conrad!* nachschrie.

Er bif} die Zdhne aufeinander, als er daran dachte.

Dos ist gemein, iiberlegte er. Ich kann doch nichts dafiir, dafs
ich diese seltsamen Dinge sehe!

Und doch ...

Er konzentrierte sich wieder auf seine Schnitzerei. Er wollte
gute Arbeit leisten; Idris war der einzige Mensch in Lagwich,
der ihn mochte, und ihr erzdhlte er gelegentlich von seinen
Traumen.

Hier drauflen kiimmerte sich niemand um ihn, und er war froh
darum. Andererseits lag sein Arbeitsplatz wesentlich néher an
der Wiiste als die Stadt, was ihn beunruhigte. Schlielich
tauchten manchmal Dinge aus der Wiiste auf, die fast immer
gefdhrlich waren.

Deshalb sprang er auch entsetzt auf, als das rot-schwarze
Ding auf einem benachbarten Hiigel erschien, und griff hastig
nach Pfeil und Bogen. Erst als er die Sehne gespannt hatte, sah
er wieder auf.

Dann stiel3 er einen erleichterten Seufzer aus und lachte iiber
sich selbst. Was er nur fliichtig gesehen hatte, erwies sich als
eine rot-schwarze Standarte, die von einem Reiter getragen
wurde, den etwa zehn andere begleiteten.

Conrad wartete unentschlossen, wihrend die Reiter ihre
Pferde anhielten und miteinander sprachen. Einer von ihnen
stieg ab, zeigte deutlich, daf} er keine Waffen trug, und niherte
sich bis auf Sprechweite.
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,Ich heile Jervis Yanderman, und dies hier sind meine
Untergebenen. Wir kommen in friedlicher Absicht. Bist du aus
dem Dorf dort driiben, wo die Rauchwolke aufsteigt?«

Conrad warf ithm einen empdrten Blick zu, wihrend er seinen
Namen nannte. ,,Aber das ist kein Dorfl* fiigte er hinzu. ,,Es ist
eine bliihende Stadt mit mehreren hundert Einwohnern und
einer Wache aus sechzig starken Méannern. Und die Stadt heif3t
Lagwich.«

»oie liegt nicht weit von der Wiiste entfernt, meinte
Yanderman.

,Néaher als jede andere Stadt, soviel ich weil. Aber wir haben
eine starke Palisade und einen Graben mit einer Ziehbriicke.
Deshalb brauchen wir keine Gefahr zu fiirchten.

Das wiirde eine Aufregung geben, wenn diese Fremden nach
Lagwich kamen!

,und Sie? Kommen Sie aus Hawgley?“ fragte er und nannte
dabei die am weitesten und entfernt liegende Stadt, aus der
gelegentlich Besucher nach Lagwich kamen.

Yanderman schiittelte den Kopf. ,,Nein, aus Esberg - vierzehn
Tagesreisen von hier.*

Conrads Mund 6ftnete sich vor Erstaunen.

,,Wir mochten deine Stadt besuchen®, rief Yanderman. ,,Ich
mochte mit dem Biirgermeister oder Gouveneur, oder wie er
bei euch genannt wird, sprechen.

Conrad sah ihn unsicher an. ,Ich konnte Sie zu den fiinf
Weisen bringen“, meinte er nach einer Pause. ,,Sie wiirden Sie
bestimmt gern empfangen. Bisher ist noch niemals jemand bei
uns gewesen, dessen Heimat so weit entfernt liegt. Das ist ein
grof3er Tag fiir Lagwich!*

., Willst du uns zu den Weisen fuhren?«

,Mit Vergniigen!*

Er wies in die Richtung, in der Lagwich lag, und ging voraus.
Yanderman begleitete ihn zu Fufj, wéhrend die iibrigen
langsam folgten und sein Pferd mitfiihrten.
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Lagwich erhob sich auf einem Hiigel, an dessen Ful} sich ein
breiter Wassergraben entlangzog. Hinter der mit Wachtiirmen
bestiickten Palisade waren drei- oder vierstockige Gebdude
sichtbar. Uber den Dichern hing ein bl4ulicher Rauchschleier.

Dann kamen sie in Sicht, und die Ménner und Frauen auf den
Feldern liefen zusammen. Sie sdumten den Weg, der durch die
Acker fiihrte, und bereiteten sich darauf vor, die Fremden, falls
notig, zuriickzuschlagen. Als sie jedoch erkannten, daf3 Conrad
sie fiihrte, blieben sie unentschlossen stehen.

Einer von ihnen - natiirlich dieser Waygan, dachte Conrad
verzweifelt - dréngte sich in die erste Reihe vor. Waygan war
der Stadthornist.

Waygan sah Conrad an. ,Na, Taugenichts?“ sagte er
spottisch.

Conrads Herz schlug schneller, aber trotzdem antwortete er
mit ruhiger Stimme. ,,Ich fithre diese Fremden zu den Weisen®,
erklarte er. ,,Sie kommen aus dem Siiden, aus einer Stadt, die
noch weiter als Hawgley entfernt liegt!*

Die anderen murmelten erstaunt. Waygan warf Yanderman
einen fragenden Blick zu. ,Ich bin Jervis Yanderman von
Esberg, der bevollméchtigte Vertreter des GroBherzogs Paul*,
sagte der Fremde kurz. ,,Dies sind meine Ménner.*

Waygan machte eine tiefe Verbeugung. ,,Willkommen in
Lagwich, hoher Herr!“ begann er. ,Ich hoffe, dal dieser
Taugenichts Thnen nicht einen falschen Eindruck von unserer
Stadt verschafft hat. Ich werde Sie mit Vergniigen selbst zu den
Weisen begleiten.*

,lch wollte sie hinfiihren! wandte Conrad ein. Waygan
drehte sich zu ihm um.

,»Ausgerechnet du! fuhr er ihn an.

LAber ...,

,2Kommen Sie, Sir“, sagte Waygan mit einer groBartigen
Handbewegung. Er nahm Conrads Platz an Yandermans Seite
ein. Als Conrad einige Minuten spéter einen enttduschten Blick
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zuriickwarf, wihrend er zu seinen Kesseln zuriickkehrte, schien
Waygan vor Stolz und Aufgeblasenheit doppelt so grofl wie
zuvor geworden zu sein.

»Angeber!“ Conrad 16schte das Feuer unter dem grofiten
Kessel.

»Eingebildet!“ Er kippte den Kessel auf den runden Steinen,
die als Unterlage dienten, wobei er einen Balken als Hebel
beniitzte.

,, Trottel!“ murmelte er wiitend vor sich hin und nahm den
Sack auf, in dem er die Seife nach Lagwich transportieren
wollte. Er wollte schon gehen, als sein Blick auf die
Schnitzerei fiel, mit der er sich beschéftigt hatte, bevor die
Fremden erschienen.

Irgendwie war die Arbeit doch gut gelungen. Nicht etwa
deswegen, weil sie Idris dhnlich sah, sondern einem ...

Conrad fuhr plotzlich zusammen und frostelte. Das Gesicht,
das er geschnitzt hatte, glich den Gesichtern der Menschen, die
in seinen Visionen lebten.

Entschlossen hob er das Messer. Nein, er wollte niemand aus
einer Traumwelt darstellen, sondern Idris. Allméhlich war es
Zeit, dal} er sich mit der Wirklichkeit beschéftigte.

Er war so in Gedanken versunken gewesen, da3 er vollig
tiberhort hatte, daB3 das abendliche Hornsignal zum Schlie3en
des Stadttors bereits vor einigen Almuten gegeben worden war.

Er stopfte sich die Schnitzerei unter das Hemd, griff nach
dem Sack mit Seife und rannte auf die Stadt zu.

Gerade noch rechtzeitig. Er keuchte iiber die Zugbriicke, als
Waygan das Signal zum zweiten- und letztenmal wiederholte.

Er stellte seinen Sack ab und ruhte sich von der Anstrengung
aus.

,Bist du bei deiner Seifenkocherei eingeschlafen?* erkundigte
Waygan sich spoéttisch. ,,Wie wire es, wenn du selbst einmal
etwas Seife benutzen wiirdest?«

,Wenn du so schlau bist“, erwiderte Conrad heftig, ,.kannst du
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mir vielleicht gelegentlich zeigen, wie man den ganzen Tag
iiber mit Fett und Asche arbeitet- und trotzdem sauber nach
Hause kommt!*

»,Hah!“ meinte Waygan geringschétzig. ,Seit wann arbeitest
du den ganzen Tag liber?*

Conrad lud sich den Sack auf den Riicken und ging wiitend
davon. Er war zwar an Enttiuschungen gewohnt, aber es wire
doch schon gewesen, die Besucher zu den Weisen fithren zu
konnen. Waygan hatte ihn um dieses bilchen Ruhm und Ehre
gebracht.

Was sollte nur aus ihm werden? Alle machten sich iiber ihn
lustig, aber er hatte keine Schuld daran. Vielleicht war sein
Vater die Ursache dafiir - und doch konnte man einem kranken
Mann nichts vorwerfen.

Er bemerkte, daB jetzt aus allen Hausern Menschen stromten.
,.JKommt mit und seht euch die Fremden an!“ riefen sie
einander zu. ,,Sie sind bei Mailing! Seht sie euch an!*

Conrad zogerte einen Augenblick, schlof sich aber dann doch
der Menge an.

Mailing war der ilteste der fiinf Weisen, die innerhalb des
Forts auf der Spitze des Hiigels wohnten. Die Masse dringte
sich in dem grofen Innenhof, wo Wichter Gelbay stand und
die Neugierigen zuriickdréngte.

Conrad wollte sich bis in die erste Reihe vorarbeiten, als sich
eine schwere Hand auf seine Schulter legte.

,Das ist doch mein nichtsnutziger Sohn, den die Wiiste
verschlingen moge!“ drohnte die Stimme seines Vaters. ,,Was
treibst du hier? Verschwinde, du Faulpelz!“

,Warum denn?“ fragte Conrad und rif} sich los. ,,SchlieBlich
habe ich die Fremden bis vor die Stadt gefiihrt!«

,HOrt euch nur diesen eingebildeten Laffen an!* spottete sein
Vater. ,,Ich habe es dir befohlen - das ist Grund genug!“

,Wann haben sie dich eigentlich aus dem Gefingnis
entlassen?* Conrad staunte iiber seine Kiihnheit.
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Das Gesicht seines Vaters verzog sich zu einer wiitenden
Grimasse. Er hob den FuB3 und trat nach Conrads Schienbein.

Conrad fiihlte einen betdubenden Schmerz unterhalb der
Kniescheibe, dann knickte sein Bein ein. Er stiirzte zu Boden.

,»50 ist es schon besser - du kannst ja nach Hause kriechen,
wenn dir das lieber ist“, meinte sein Vater. ,,Oder hast du noch
nicht genug?“

Conrad schnellte plotzlich empor und rammte seinem Vater
den Kopf in den Magen. Der Alte stolperte riickwérts und stie3
mit den dort Stehenden zusammen, die sich emport nach ihm
umdrehten.

»,Genug, genug“, Gelbay versetzte Conrad einen Schlag auf
die Schulter. ,,Verschwinde.«

Das Geschrei der Menge drohnte Conrad noch immer in den
Ohren, als er den winzigen Raum betrat, in dem er zusammen
mit seinem Vater lebte. Wie erwartet, war das Brot aus dem
Schrank verschwunden - wahrscheinlich wieder einmal gegen
Bier eingetauscht.

Er warf den Sack mit Seife in eine Ecke und setzte sich auf
sein Bett.

Unter seinem Hemd spiirte er etwas Hartes und fuhr auf, als
er an die Schnitzerei aus Seife dachte. Er griff mit zitternden
Hénden danach. Wie durch ein Wunder war sie unbeschédigt
geblieben.

Er hatte Idris nicht vor Mallings Haus gesehen, wo sich fast
die ganze Stadt versammelt hatte. Da die Méidchen von
Lagwich nach Einbruch der Dunkelheit nur selten ohne
Begleitung ausgingen, war es durchaus moglich, dal3 sie zu
Hause war.

Conrad trug seine Arbeit vorsichtig in beiden Hénden, bis er
die Hintertiir des iiberndchsten Hauses in derselben Strafe
erreicht hatte.

Er klopfte vorsichtig an die Tiir.

Wer ist da? rief Idris.
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,,Conrad. Bist du allein?*

Schnelle Schritte ndherten sich, dann wurde der Riegel
zuriickgezogen. ,Ja, alle sind zu Mallings Haus gelaufen, um
die Fremden anzugaffen. Komm doch herein. Du kannst nicht
allzu lange bleiben, aber .. Conrad, du hinkst ja ganz
flirchterlich!*

Er rieb sich das schmerzende Knie und schilderte den Streit
mit seinem Vater. Die Augen des Madchens blitzten zornig.

,,Das ist wirklich schandbar!“ meinte sie. ,,Du arbeitest wie
jeder andere, dein Vater versduft deinen Verdienst - und dieser
Gelbay sagt, dal du deinem Vater auch noch dankbar sein
sollst. Was hast du da in der Hand?*

,lch habe es fiir dich geschnitzt®, sagte Conrad schiichtern
und hielt seine Arbeit hoch.

,Conrad, du bist ja ein Kiinstler!* rief Idris begeistert aus.
Conrad sah sie an und lachelte gliicklich.

,Hast du die Fremden gesehen?* erkundigte sich Idris und
stellte die Statue auf ein Regal hinter sich.

,Ja“, antwortete Conrad betriibt und berichtete von seinen
Erlebnissen an diesem Nachmittag. Idris stampfte zornig mit
dem FuB} auf, als sie horte, wie er um seine Belohnung
gekommen war.

,Manchmal frage ich mich wirklich, ob es nicht doch besser
wire, wenn ich einfach fortginge®, meinte Conrad.

,Das darfst du nicht sagen!* ermahnte ihn das Médchen
angstlich.

,,Glaubst du niclit auch, dafl es mir in einer anderen Stadt
besser ginge?“

,Kann sein. Aber ich wiirde dich vermissen, glaube ich.*

In diesem Augenblick wurde die Haus-

tiir gerduschvoll gedffnet. Idris warf ihm einen erschreckten
Blick zu. ,,.Du“ muft gehen! Hier, nimm das mit; es ist nicht
viel, aber mehr habe ich heute nicht iibrig.« Sie driickte ihm
etwas Brot, Kise, Zwiebeln, Salat und einen Apfel in die Hand.

18



»Schnell! Danke schon fiir die Schnitzerei. Morgen kannst du
dir ziemlich viel Asche abholen, weil wir heute gebacken
haben -dabei sehen wir uns ja wieder.*

,Nestamay! Nestamay! Nestamay!“

Das Midchen zog sich die Decke iiber das Gesicht.

,Nestamay, Zeit fiir deine Wache!“ wiederholte GroBvater
laut und stieB sie in die Seite. Sie fuhr auf und Offnete
verschlafen die Augen. Grofvaters Gebriill hatte den kleinen
Dan aufgeweckt, der jetzt in einer Ecke der Hiitte vor sich hin
greinte.

Sie hiillte sich in ihre Decke und ging nach drauflen, als sie
wieder zuriickkam, war sie hellwach, denn aus dem Brunnen
floB eiskaltes Wasser. Sie lie8 sich an dem wackeligen Tisch
nieder und al3 schweigend - Haferflocken, getrocknete Friichte,
ein Stiick Brot.

,Beeile dich, Nestamay!“ knurrte GroBvater.

Nachdem sie gegessen hatte, griff sie nach dem Regal, in dem
die Handscheinwerfer standen. Dort stand allerdings nur einer;
nicht der, den sie sonst benutzte. Dann fiel ihr ein, dal3 sie ihren
heute morgen in die Sonne gestellt hatte, damit er sich wieder
auflud. Sie griff nach dem anderen und hoffte, da3 GroBvater
sie nicht dabei beobachtete.

,Nestamay!“ sagte er scharf, ,wenn du deinen drauflen
vergessen hast, dann muflit du ihn eben jetzt holen. Aber
schnell!*

Sie nickte stumm, zog sich rasch an und schliipfte in die
Nacht hinaus.

Wenige Minuten spdter erreichte sie die Stelle, wo sie ihren
Scheinwerfer zum Aufladen abgestellt hatte. Er war noch
immer dort; als sie ihn einschaltete, leuchtete sein Strahl hell
auf. Aber sie schaltete ihn sofort wieder aus. Die Zellen waren
noch nicht vollig aufgeladen, und niemand konnte vorhersagen,
wie oft sie die Lampe im Lauf der Nacht benutzen mufte.

Nestamay blieb kurze Zeit unbeweglich stehen und atmete
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mit tiefen Ziigen die reine Nachtluft ein, bevor sie in Richtung
auf die Station weiterging. Das Gebilde ragte wie der Riicken
eines Dings aus der Nacht empor und bildete eine Drohung an
sich, die stets andere Formen annahm. Schlielich nahmen alle
Schrecken dort ihren Ursprung.

Rechts von ihr bewegte sich etwas zwischen den Hiitten und
kam auf sie zu. Mit einem leisen Aufschrei wich sie einen
Schritt zuriick, schaltete den Handscheinwerfer ein und fafite
thre Axt fester.

Dann stieB3 sie einen erleichterten Seufzer aus. ,Jasper!* rief
sie. ,,Jasper, wie kannst du mich nur so erschrecken!*

In dem Lichtschein tauchte ein grinsender junger Mann auf.
,,Du wiirdest mich doch nicht etwa mit der Axt bearbeiten
wollen, Nestamay?“ erkundigte er sich.

,Nein. Nein, das glaube ich nicht“, antwortete das Médchen
nervos.

,Komm, gib mir lieber einen Kuf3*, drangte Jasper. ,,Ich habe
dich heute den ganzen Tag lang nicht gesehen.«

Nestamay erfiillte seinen Wunsch nur zogernd. Sie wulte,
dal} sie eines Tages Jasper heiraten muflte, denn er war der
einzige in ihrer Altersgruppe, mit dem sie nicht allzu nah
verwandt war. Aber sie tat es ohne gro3e Begeisterung.

Als er zudringlich werden wollte, stie} sie ihn energisch von
sich fort.

,Ich bin als Wache eingeteilt!“ wies sie ihn zurecht.

Jasper lachte. ,,Was macht denn das schon aus?* fliisterte er.
.SchlieBlich braucht kein Mensch zu erfahren, dafl du statt
dessen eine Weile mit mir fortgewesen bist. Ich habe einen
Platz auf der gegeniiberliegenden Seite der Station gefunden,
WO ... ,,

,HOr auf!“ rief Nestamay empdrt aus. ,,Jasper, wie kannst du
mir nur so etwas vorschlagen? Ich soll meinen Posten verlassen
-das wére unverzeihlich!*

,Ich wiirde es dir verzeihen.“ Jasper grinste. ,,Und die anderen
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brauchten es ja nicht zu erfahren.

,,JJch werde es GroB3vater erzdhlen!*

»Ausgerechnet dem!“ meinte Jasper geringschitzig. ,Es
wundert mich wirklich, daf3 du noch immer nicht einsiehst, was
fiir ein alter Narr er ist. Jeder mu3 Wache halten und tagsiiber
in der Station arbeiten - aber zur Verbesserung unserer
Lebensverhiltnisse bleibt keine Zeit!“

,»,Aber wir kdnnen doch nicht anders!“ wandte Nestamay ein.

,Wirklich? Und wer behauptet das? Dein GrofBivater und die
iibrigen Zittergreise! Ich mochte wetten, dal3 er selbst nicht an
die Mirchen glaubt, die er uns vorsetzt. Wenn er im Ernst
glaubt, dafl die Menschen zu Ful} eine bessere Welt erreichen
konnen, warum versucht er es dann nicht einfach, anstatt auf
die Station aufzupassen, aus der jederzeit ein Ding auftauchen
kann?*

Nestamay warf ihm einen wiitenden Blick zu. ,Mein Vater
hat es versucht, Jasper! Das weillt du so gut wie ich!*

,und er ist verschollen®, gab Jasper zuriick. ,Da siehst du,
was von Grofivater und seinen Mérchen zu halten ist.“

Blind vor Zorn hob das Médchen die Axt und wollte sie auf
Jasper niedersausen lassen, als ein schrilles Alarmsignal die
Nachtluft zerrif3. Jasper warf sich herum.

,Das ist nur passiert, weil du mich aufgehalten hast!“ rief
Nestamay und rannte gehetzt auf die Station zu. Aus den
umliegenden Hiitten stromten Ménner und jiingere Frauen, die
Handscheinwerfer und verschiedenartige Waffen trugen.

Friither einmal wére es moglich gewesen, den ,,Wachraum* -
GroBvater bezeichnete ihn stets so -, in dem sténdig einer auf
das Erscheinen eines Dings wartete, ohne Umwege zu
erreichen. In der Zwischenzeit waren die Ginge jedoch vollig
tiberwuchert und zugewachsen. Nestamay brauchte deshalb
einige Minuten, bevor sie ihren Bestimmungsort erreicht hatte.

Keuchend rif sie die Tir auf. Sie sank in einen Sessel und
iiberflog die Skalen der Anzeigegerite.
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Wie durch ein Wunder versorgten die Gerdte sie mit den
Informationen, die sie bendtigte, um ihr Zuspitkommen zu
vertuschen.

»,Nestamay!“ Die Stimme ihres Grofvaters drang aus einem
der Wandlautsprecher. ,,Wir warten alle darauf, dal du uns
endlich sagst, wo es ist; wir sind darauf angewiesen!*

,Einen Augenblick“, murmelte das Midchen. ,Ich habe ...
nur noch einmal die Instrumente kontrolliert. Es ist ziemlich
gro3 - wahrscheinlich zu stark fiir uns. Masse ungeféhr
zweihundert Kilogramm. Es ist in Sektor 2-A ausgeschliipft
und hat sich sofort weiterbewegt. Jetzt steckt es irgendwo in
Sektor 4, aber das Anzeigegerat dafiir arbeitet nicht - halt, jetzt
kommt wieder ein Signal!*

Sie beugte sich vor und wischte den Staub von einem
Instrument.

»Ja, jetzt durchquert es Sektor 4-C. Thr miifit es bereits
horen!*

»Richtig!“ antwortete GroBvater und wandte sich an die
Mainner, die hinter ihm standen. Nestamay horte seine Befehle
durch den Lautsprecher mit. ,,Bei einer Masse von zweihundert
Kilogramm diirfen wir kein Risiko eingehen; die Aussichten,
daB wir es todlich treffen, sind zu gering. Versucht es in Kanal
Neun zu treiben und aus der Station zu verjagen. Zuerst mit
Licht, dann mit Ladrm, und erst dann mit den ublichen
Methoden.* , Dann herrschte eine kurze Pause. Nestamay sah
auf ihren Instrumenten, daB das Ding sich nicht mehr
weiterbewegte.

,Nestamay!“

GroBvater meldete sich wieder. Sie antwortete.

»Nestamay! Es hat die Ménner mit den Scheinwerfern
angegriffen und einige von ihnen verletzt. Volle Kraft in den
Elektrozaun um Kanal Neun und fiir die Hitzestrahler!*

Nestamays Herz schlug rascher. Und ausgerechnet in dieser
Nacht hatte Jasper sie zu einer Pflichtverletzung {iberreden
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wollen! Sie wiirde ihm gehdrig die Leviten lesen, wenn sie ihn
wiedertraf.

,.Volle Kraft!“ meldete sie.

»Volle Kraft!“ sagte GroBvater zu seinen Begleitern. ,,Los,
vorwarts!*

Nestamay sprang auf und eilte zu dem Fenster hiniiber, von
dem man den Sektor 4-C iibersehen konnte. Zunidchst war
nichts zu erkennen, aber dann bemerkte sie die ersten
Lichtpunkte zwischen den ippig wuchernden Pflanzen.
Sekunden spater stie3 das Ding einen fiirchterlichen Schrei aus,
dem entsetzte Rufe der Ménner folgten.

Nun wurden die Hitzestrahler eingeschaltet. Sie leckten wie
feurige Zungen durch das iippige Griin. Uberall stiegen
Rauchwolken auf, als die Pflanzen verkohlten.

Das Ding briillte wieder auf und wandte sich erneut gegen die
Angreifer. Aber die Hitze nahm im Quadrat zur Verringerung
der Entfernung zu, so daB} es nicht niher als etwa fiinf Meter an
die Miénner herankonnte - vorausgesetzt, dall die
Strahlungsenergie nicht vorzeitig nachlie8. Schlielich gab das
Ding auf und verschwand im Kanal Neun, der in die Wiiste
auBerhalb der Station fiihrte.

»Elektrozaun!“ befahl Grofvater. Nestamay betitigte den
entsprechenden Schalter.

Der sogenannte FElektrozaun war eigentlich kein Zaun,
sondern ein engmaschiges Drahtnetz, von dem jeder Kanal
umgeben war. Vermutlich hatte es frither zum Giitertransport
gedient, aber jetzt war es ihre beste Waffe fiir den Fall, daB ein
Ding angriff. Es induzierte geniigend Mikrowellenfrequenzen,
um jedes in einem Kanal befindliche Lebewesen halbwegs bei
lebendigem Leibe zu braten.

Das Ding stiel ein unvorstellbares Geheul aus, als es die
Wirkung des Elektro-zauns spiirte, und raste in die Wiiste
hinaus, wo das schreckliche Briillen allmihlich verklang.

Die fiinf Weisen, Yanderman selbst und die zahlreichen
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Diener, die Essen und Getrianke herumreichten, fiillten den
Raum bis in den letzten Winkel. Die unregelméfig behauenen
Winde gingen in eine niedrige Decke iiber.

An den Winden blakten Pechfackeln und warfen ihr
flackerndes Licht auf Nischen, in denen Siegestrophden
ausgestellt waren. Sie erinnerten an den immerwéhrenden
Kampf mit den Dingen aus der Wiiste.

Yanderman war von den fiinf Weisen enttiuscht, die Lagwich
regierten, obwohl sie offensichtlich nicht imstande waren,
einfachste Tatsachen richtig zu deuten.

Bisher hatte er sich in der Unterhaltung auf einen Austausch
von Hoflichkeiten und einige Bemerkungen iiber Esbergs
Reichtiimer beschrénkt.

Jetzt hielt er den Zeitpunkt fiir gekommen, wo er den
eigentlichen Grund seines Besuchs zur Sprache bringen konnte.
,Die Wiiste scheint ein seltsames Ding zu sein“, begann er.
,Ich habe noch nie etwas Ahnliches gesehen.

Die Weisen nickten beddchtig. Yanderman fuhr fort. ,,Die
Dinge, die aus der Wiiste kommen, scheinen ebenfalls sehr
seltsam zu sein.*

Wieder zustimmendes Kopfnicken.

»5agt mir doch“, sprach Yanderman weiter, ,was eurer
Meinung nach an der Entstehung der Wiiste schuld ist.«

Die Reaktion auf seine Frage bestand zundchst aus
Schweigen -wie er erwartet hatte. SchlieBlich zuckte Rost, ein
lterer Mann, der rechts neben Mailing sal3, mit den Schultern.
»Wie sie entstanden ist?“ wiederholte er langsam. ,Sie ist
einfach da, wie jede andere Naturerscheinung.*

Die iibrigen Weisen stimmten erleichtert zu.

,»Aber die Dinge dndern sich doch“, wandte Yanderman ein.
,Habt ihr denn nicht vorher gesagt, daf3 frither 6fter Dinge aus
der Wiiste kamen?“ Er sah seinen Gastgeber an.

Mailing rieb sich nachdenklich die Hénde. ,,Das gebe ich gern
zu“, begann er. ,,Aber die wenigen sind um so gefdhrlicher.
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Und die Wege der Teufel lassen sich nicht so leicht erraten wie
die der Menschen.«

,,Leufel?“ fragte Yanderman {iberrascht.

,,LOh, wir haben einen gesehen®, versicherten ihm die Weisen
hastig. ,,Er wird in Rosts Haus aufbewahrt.

Yanderman, der sich durchaus nicht vorstellen konnte, was
sie damit meinten, bekundete sein Interesse. Mailing schickte
einen Diener fort, der den ,,Teufel* holen sollte.

,Er kam vor nicht allzulanger Zeit aus der Wiiste - vor zehn
oder zwolf Jahren“, erklarte Rost. ,,Er besall eine Stimme, die
ich selbst vernommen habe, und formte Gerdusche, die fast wie
Worte klangen. Einige Zeit lang waren wir uns uneinig
dariiber, ob es sich nicht doch um ein natiirliches W'esen
handle. Es war schwach und konnte leicht in Gefangenschaft
gehalten werden, obwohl seine Wéchter vor ihm auf der Hut
sein muf3ten. SchlieBlich entschieden die damaligen Weisen -
ich gehdrte noch nicht dazu -, da3 ,,dies kein natiirliches Wesen
sein konne, nachdem beobachtet worden war, wie es aus der
Wiiste kam. Da, sehen Sie selbst.

Zwei kréftige Diener trugen den , Teufel herein, von dem
Rost gesprochen hatte.

Es war ein Mensch. Ein Mann.

Der Leichnam war in der Sonne getrocknet worden. Dann
hatte man die inneren Organe entfernt, den Kdrper ausgestopft
und ausgestreckt auf ein Brett genagelt. Die gelbliche Haut war
von einer diinnen Staubschicht bedeckt.

,Aber das war doch ein Mann“, stellte Yanderman fest.
,2Armer Teufel!“ fiigte er leise hinzu.

»,Nein, ganz bestimmt nicht“, widersprachen Rost und
Mailing gleichzeitig. ,In der Wiiste leben keine Menschen,
deshalb muB3 es ein Teufel gewesen sein.«

Yanderman untersuchte die Mumie griindlich, ohne
feststellen zu konnen, woher dieser Mann stammen konnte.

,Ist es nicht denkbar, dal3 er aus einer anderen Stadt kam, nur
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aus Versehen in die Wiiste geriet und so in der Ndhe von
Lagwich auftauchte?*

,unmoglich®, versicherte ihm Rost schnell. ,,Dagegen spricht
schon, daf} er sich von allen anderen Menschen unterscheidet,
die wir je gesehen haben - sein Korperbau, die Hautfarbe, seine
Stimme. Auflerdem haben wir in alle uns bekannten Stidte
Boten geschickt und nachfragen lassen, ob ein Mann dieser
Beschreibung vermifit wurde.*

Die Weisen verbrachten den Rest des Abends damit,
Yanderman davon zu iiberzeugen, dafl es sich wirklich um
einen Teufel gehandelt habe. Aber er horte ihnen kaum zu.

Bevor er sich niederlegte, ging er noch einmal in den Hof
hinaus, wo Augren und Stadham an einem kleinen Feuer sa3en.

,»Augren, ich mochte, daBB du morgen frith zuriickreitest und
dem Herzog iiber unsere Entdeckungen berichtest.“ Yanderman
beugte sich nach vorn.

,Habt ihr die Mumie gesehen, die vor einiger Zeit liber den
Hof in Mallings Haus getragen wurde?* Augren schiittelte den
Kopf, aber Stadham nickte. ,,Zwei Ménner trugen sie vorbei,
als ich mein Pferd trankte.

,Was dort vorbeigetragen wurde, war die Mumie eines
Mannes, der halb verhungert und verdurstet aus der Wiiste
kam¢, erklarte Yanderman ihnen.

Die beiden starrten ihn ungldubig an. Yanderman gab einen
kurzen Bericht, wobei er vor allem die Tatsache unterstrich,
daB der Mann nicht aus einer der anderen Stidte am Rande der
Wiste stammte.

,Herzog Paul muf} so schnell wie moglich davon unterrichtet
werden®, schlofl Yanderman. ,Falls er seine Pldne nicht
umgestoBen hat, wird das Heer auf dem Weg hierher noch ein
Lager aufschlagen. Augren, du iiberbringst den Bericht;
Stadham, Sie bestimmen einen Mann, der ihn begleitet. Sie
selbst suchen morgen in der ndheren Umgebung nach einem
geeigneten Lagerplatz -moglichst an einem Flu oder
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zumindest an einem Bach. Klar?«

Als Conrad aufwachte, schnarchte sein Vater noch fest. Auf
der Strale vor dem Fenster ertonte der Ruf eines
Wassertragers. Conrad hinkte hinaus und tauschte ein Stiick
Seife gegen einen Eimer frisches Wasser ein.

Nachdem er sich gewaschen hatte, a8 er die Uberreste des
lezten Abendessens und verlie3 das Haus. Er trug zwei Sicke
unter dem Arm, weil er die Asche abholen wollte, die Idris ihm
versprochen hatte.

Thre Mutter und ihr Bruder waren in der Kiiche beschiftigt.
Erst als Conrad die Sacke gefiillt und sich dabei griindlich mit
Asche bestdubt hatte, fand Idris eine Gelegenheit, ihm einige
Worte zuzufliistern.

,Hast du schon die letzte Neuigkeit liber die Fremden
gehort?«

,Wer sollte sie mir denn erzdhlt haben?“ fragte Conrad
mifigestimmt zuriick. ,,Auller dir kiimmert sich doch niemand
um mich.*

»-Es klingt wirklich unglaublich! Demnéchst kommt ein
ganzes Heer - zweitausend Mann sollen es sein - aus einer
Stadt, die weit von hier im Siiden liegt!*

,, Vierzehn Tagesreisen®, murmelte Conrad und dachte daran,
was Yanderman ihm erzihlt hatte. Der Teufel sollte diesen
Waygan holen!

Hldris!“  kreischte die Mutter des Maidchens plotzlich.
,Unterhéltst du dich schon wieder mit diesem Taugenichts?
Hast du deine Arbeit vergessen?*

,Ich komme gleich, Mutter! Nur noch ein Sack, dann sind wir
fertig.«

,,Geh nur”, meinte Conrad seufzend. ,,Ich brauche nicht mehr
lange.“ Er ldchelte sie aufmunternd an und hob sich den ersten
Sack auf die Schulter. Diesmal hinkte er absichtlich so wenig
wie moglich, damit sie sich keine Sorgen machte.

Er war so in Gedanken versunken, da er Waygans
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héhnischen Grufl und die Bemerkungen der jungen Leute auf
den Feldern vollig liberhorte. Heute war es nicht so warm wie
gestern, denn im Westen zogen Wolken auf.

Als er jedoch seine Seifenkessel erreichte, erwachte er jah aus
seinen Trdumen.

Die Kessel lagen umgestiirzt auf der Erde, manche waren
zersprungen. Sie bestanden aus zwei Zentimeter dickem Ton
und lieBen sich selbst in leerem Zustand nur schwer bewegen,;
aber trotzdem lagen sie jetzt in alle Richtungen zerstreut.

Offensichtlich war in der vergangenen Nacht ein Ding aus der
Wiiste gekommen und hatte diese Verwiistungen angerichtet.
Und wahrscheinlich lauerte es noch immer irgendwo in der
Nihe ...

Conrad stellte zu seinem Schrecken fest, da3 er gestern in der
Eile vergessen hatte, seinen Bogen und die Pfeile mit nach
Hause zu nehmen. Schlieflich sammelte er einige
scharfkantige Felsbrocken auf, bevor er sich umsah.

Vorsichtig ndherte er sich den Kesseln. Die Seife hatte sich
aus den Formen ergossen und das Ding war darin
herumgestapft. Conrad hatte noch nie in seinem Leben so
merkwiirdige Spuren gesehen - das Ding bewegte sich auf
scharfkantigen Hufen dort, deren Rinder jeweils ein Quadrat
bildeten, das auf der Spitze stand.

Die Spur fiihrte auf die Felsen zu und wurde sofort
schwicher. Die Seife war bereits erstarrt - die Fahrte mufite
also schon einige Stunden alt sein. Er fa3te wieder Mut.

Conrad lieB die Felsbrocken fallen und rannte auf die Stelle
zu, wo der Bogen und Kocher hatte liegenlassen. Aber das
Ding war auf den Bogen getreten, wodurch das Holz
zersplittert war. Sechs Pfeile waren nicht zertrampelt - aber
Conrad hatte nichts mehr, mit dem er sie héitte verschiefSen
konnen.

Er entschied sich dafiir, zunichst die nidhere Umgebung
abzusuchen.
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Er wollte schon fast aufgeben, als er es entdeckte. Es lag im
Schatten zwischen den Felsen.

Conrad hielt sich die Hand vor den Mund, um einen Schrei zu
ersticken. Das Ding schien zu schlafen, aber auf diesen
duBerlichen Eindruck konnte man sich nicht verlassen.

Es war etwa zwei Meter lang. Auf dem kriftigen Korper safl
ein verhdltnismafig kleiner Kopf mit einem einzigen Auge,
dessen Weill von den dunkleren Schuppen abstach. Unterhalb
dieses Auges oOffnete sich ein mit nadelspitzen Reif3zdhnen
bewehrtes Maul. Der Kopf ging unmittelbar in den Korper tiber
und verschwand fast in der faltigen Haut. Das Ding besal3
einen Schuppenschwanz. Die Hinterbeine waren kriftiger
ausgebildet als die Vorderbeine, die dafiir metallisch glitzernde
Krallen trugen.

Conrad ging klopfenden Herzens hinter einen Felsen in
Deckung. Was sollte . er nur tun?

Wire der Bogen nicht unbrauchbar gewesen, hitte er
vielleicht einen Schuf} in das riesige Auge versucht. Aber mit
einem Pfeil hineinzustechen ... Er lieB den Gedanken fallen.

Und dann dachte er an seine Aschesécke.

Er war selbst iiber sich verwundert, als er mit einem Sack
iber der Schulter zu dem Felsen zuriickschlich.

Er legte den Sack so auf den Felsen oberhalb des Dings, daf3
er nur an einer Schnur zu ziehen brauchte, um ihn zu 6ffnen.
Dann mufite die Asche das Ungeheuer in eine Staubwolke
hiillen. Der zweite Teil seines Plans war wesentlich schwerer
auszufiihren, denn nun mufite er einen seiner Kessel hierher
schaffen. Unter Einsatz aller Kréfte gelang auch das.

Conrad kippte den Kessel auf eine Seite, damit er rollen
konnte, und hielt ihn dort mit einer Hand im Gleichgewicht.
Dann schlof8 er die Augen und konzentrierte sich auf das
Kommende, 6ffnete sie wieder und lief3 los.

Der schwere Kessel traf das Ding am Kopf - mit einem
widerlichen Gerdusch. Das Ungeheuer erwachte und schlug
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sofort um sich; der Kessel zersplitterte, als er gegen einen
Felsen geschleudert wurde.

Conrad fliichtete.

Am Ful3 des Hiigels hob er den Balken auf, mit dem er sonst
die gefiillten Kessel kippte. So erwartete er den Angriff des
wiitenden Ungeheuers. Mehr als zehn Minuten vergingen,
bevor er den Mut hatte, zurlickzugehen.

Er stellte fest, daB das Dingr nur noch wenige Augenblicke
gelebt haben konnte, nachdem der Kessel ihm den Schidel
zertriimmert hatte.

Er kletterte zu dem Ding hinunter und versuchte, es am
Schwanz fortzuzerren, aber es erwies sich als zu schwer fiir
ihn.

Nun, es konnte jedenfalls nicht mehr aufstehen und spurlos
verschwinden. Es wiirde an derselben Stelle bleiben, bis er ein
paar Leute zusammengetrommelt hatte, die es besichtigen
wollten. Und genau das hatte er vor - die ganze Stadt sollte das
tote Ding bewundern.

Der Mann an der Spitze stieB einen lauten Schrei aus.
Stadham fuhr auf und sah nach vorn.

,,Was ist los, Berrow?* rief er.

,JIch weill nicht, Sir!“ antwortete der Soldat. ,,Mein Pferd
wire eben fast durchgegangen. Hier stinkt es ganz
abscheulich!*

,,Zu Berrow auf schliefBen!* befahl Stadham seinen Ménnern.
,»Aber langsam und vorsichtig!*

Die Soldaten nickten und hielten ihre Gewehre schuB3bereit,
wéhrend sie den Hiigel hinaufritten.

Berrow versuchte sein Pferd zu beruhigen, das keinen Schritt
weitergehen wollte. Als auch Stadhams Ti er sich &dhnlich
benahm, schwang er sich aus dem Sattel und warf einem der
Mainner die Ziigel zu. Mit durchgeladener Waffe ging er weiter
den Hiigel hinauf und erreichte bald eine Stelle, die im
Schatten einiger Felsen lag.
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Er stiel} einen Fluch aus.

»,Das hier hat deinem Pferd einen Schrecken eingejagt - ein
totes Ding!“

Die Miénner kamen langsam néher -einige stiegen ebenfalls
ab, weil ihre Pf erde scheuten - und betrachteten neugierig den
Kadaver. ,,Von der Sorte gibt es in der Wiiste schdtzungsweise
noch einige®, stellte einer mit ernster Stimme fest.

Stadham fafite den Entschluf3. ,lhr zwei!“ befahl er den
beiden Soldaten, deren Pferde bisher noch keine Angst gezeigt
hatten. ,,Ladet das Ding auf ein Pferd! ich mdchte, daB3 auch die
anderen sehen, daB die Dinge aus der Wiiste nicht
unverwundbar sind.“

Die Ménner zogerten unentschlossen.

Einer der beiden murmelte etwas vor sich hin. Stadham
drehte sich nach ihm um.

,Was hast du gesagt?

,Nichts, wirklich nichts, Sir.“ Der Soldat war leichenblaf}
geworden. Er schwang sich aus dem Sattel, mufite sich aber
sichtlich iiberwinden, bevor er das tote Ding mit Hilfe eines
Kameraden auf sein Pferd lud.

Dann ritten sie langsam weiter.

Eine halbe Stunde spiter fragte Conrad sich, ob das
Universum sich gegen ihn verschworen habe, als er verwirrt
vor einer Ansammlung ungeduldiger und feindseliger Biirger
von Lagwich stand, die er miihsam genug zusammen-
getrommelt hatte. Wenn die Erde sich nicht ge6ffnet und das
Ding verschlungen hatte, was konnte sonst den einzigen Be-
weis fiir seine Heldentat beiseite geschafft haben?

Die Menschen in der Station hielten die ganze Nacht iiber
Wache. Dann ging eine strahlende Sonne auf, und die
erschopften Wachtposten versammelten sich, um den
angerichteten Schaden abzuschétzen.

Nestamay hatte sich noch immer nicht vollig von dem
Schrecken erholt, daB3 sie fast zu spdt auf ihrem Posten
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angekommen war. Nun ging sie langsam durch das Halbdunkel
unterhalbder riesigen Hauptkuppel. In einer Hand trug sie
einen Thermosbehélter mit Suppe, in der anderen einen halb-
vollen Sack getrockenes Brot.

Sie hatte vier der arbeitenden Gruppen mit Essen versorgt.
Dabei hatte sie kaum ein Wort mit den anderen gewechselt,
denn die trostlose Wahrheit sprach fiir sich.

Nestamay ging um eine riesige Maschine herum, die vollig
von Pflanzen iiberwuchert war, und sah eine weitere Arbeits-
gruppe vor sich, in deren Mitte ihr GroBvater stand.

,Clagny hat mir eben Bericht erstattet”, kiindigte GroBvater
an. ,,Er hat sich sofort nach Tagesanbruch auf den Weg ge-
macht. Das Ding hat einige Meilen weit eine deutliche Spur
hinterlassen, aber zwischen den Felsen 0stlich von hier verliert
sie sich.

Wenn es noch lebt, ist die Chance ziemlich grof3, daf3 es zwar
wieder zuriickkommt, aber nicht an der gleichen Stelle. Bisher
sind von zehn sechs zuriickgekommen. Vielleicht haben wir
Glick, dann landet es in dem Eastigo Creek und wird
abgetrieben. Nestamay!“

Das Méadchen fuhr erschreckt auf. ,Ja, GroBvater? sagte sie
schiichtern.

,Woher weil} ich, da3 es wahrscheinlich den Creek meiden
wird?“

Nestamay schluckte trocken. Das war wieder einer von
GrofBvaters Tricks.

Einige Sekunden lang schlof sie verwirrt die Augen. Dann
erinnerte sie sich an etwas, letzte Nacht hatte sie einen scharfen
Geruch wahrgenommen, als das Ding vertrieben wurde.

,Der Geruch!“ sagte sie. ,,Ein im Wasser lebendes Ding riecht
anders, wenn die Hitzestrahler es erfassen!*

Grofvater sah sie iiberrascht an. ,,Ausgezeichnet”, meinte er
dann zufrieden. ,,Hat das sonst noch jemand bemerkt?*

Er schwieg einen Augenblick. Nestamay niitzte seine gute
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Laune aus und wies fragend auf den Behilter. GroB3vater nickte
zustimmend und setzte seinen Monolog fort, wiahrend sie Sup-
pe und Brot austeilte.

Yanderman betrat das Zelt des Herzogs und griifite. ,,Nun,
Yan? Was halten Sie von unseren bisher erzielten
Fortschritten?* fragte Herzog Paul.

Yanderman iiberging die Frage. ,,Sind Sie bereits davon
unterrichtet worden, da3 Ampier letzte Nacht gestorben ist?«
sagte er kurz.

,.Selbstverstiandlich.«

,,Haben Sie die Leiche gesehen?«

,,Nein.“

Yanderman schiittelte sich. ,,Aber ich. Sie wurde gerade
fortgetragen, um verbrannt zu werden. Der arme Kerl muf3
buchstéblich verfault sein. Er war von Kopf bis Ful} in diesen
griinen Schimmel eingehiillt.“

Herzog Paul nickte. ,,Die Sanitéter sagten, daf sie kein Mittel
entdeckt hitten, um den Schimmel zu vernichten, ohne
gleichzeitig Ampier umzubringen. Deshalb habe ich
angeordnet, dafl sdmtliche Gegenstinde, mit denen er in
Beriihrung gekommen ist, verbrannt werden. Sogar das Zelt, in
dem er gestorben ist.”

Yanderman liel sich in einem Sessel nieder. ,,Aber ich
fiirchte, dal Ampiers Tod sich schlecht auf die anderen aus-
wirkt.«

,Das miissen wir verhindern“, widersprach der Herzog rasch.
,»Wir miissen sie stindig beschéftigen, damit sie keine Zeit fiir
dumme Gedanken haben.*

»Sie werden bereits beschiftigt, beruhigte Yanderman ihn.
,»leile des Heeres befinden sich auf Spahtrupps am Rand der
Wiiste entlang, andere tragen alle Informationen {iber diese
Ungeheuer zusammen, der Rest macht Gefechtsausbildung. Ich
miifite eigentlich bei meinen Leuten sein, aber ich habe Stad-
ham das Kommando {ibergeben.*
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L, Warum?«

,Damit ich zu Ihnen kommen konnte, um Sie davon zu
unterrichten, wie Ampiers Tod sich auf die Méanner auswirkt®,
erkldrte Yanderman geduldig.

., Weiter, bitte.

,.Wahrscheinlich ist auch der Kontakt mit den Einwohnern
von Lagwich daran schuld, fuhr Yanderman fort.

Der Herzog runzelte die Stirn. ,Der Kontakt mit den
Bewohnern von Lagwich konnte jederzeit unterbrochen werden
Was finden Sie so schlecht daran?«

,»In Lagwich leben nur SpieBer. Sie wollen den Mannern aus
Esberg etwas bieten, deshalb {ibertreiben sie maBlos, wenn die
Rede auf die Dinge aus der Wiiste kommt*

Herzog Paul nickte

Yanderman sprach weiter:

»Aber jetzt konnen wir die Verbindung nicht pl6tzlich
unterbrechen Das wére den Mannern gegentiber nicht fair, die
bisher noch keine Zeit hatten, die Stadt und die hiibschen
Madchen zu besichtigen Ich bin der Meinung, dal ...

Der Herzog hob die Hand und unterbrach ihn , Ja, dariiber
brauchen wir nicht mehr zu sprechen®, meinte er ,Ich habe
immer gehofft, dal eines Tages ein Ding aus der Wiiste
auftauchen wurde, damit wir uns damit beschéftigen konnten
Ubrigens eine ausgezeichnete Idee von Stadham, daB er den
Kadaver mitgebracht und ausgestellt hat Aber trotzdem besteht
noch ein erneblicher psychologischer Unterschied zwischen
einem bereits toten Ungeheuer und einem lebendigen, das man
selbst umbringt ,,

,Vor allem auch deshalb, weil Ampier gestorben ist, nachdem
er ein Ding erlegt hatte', stimmte Yanderman tiberlegend zu.

»Richtig ,, Herzog Paul fuhr sich nachdenklich durch den
Bart. Eine groBle Fliege summte an seinem Gesicht vorbei Er
schlug nach ihr, verfehlte sie aber.

,,Ubrigens, da fallt mir noch etwas ein. Nachdem die Bewoh-
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ner der Stadt sich eine Erkldrung fiir das Ziel unserer
Expedition zurechtgelegt haben, erhalten unsere Manner die
Nachrichten aus der denkbar ungeeignetsten Quelle ,,

Der Herzog legte die Hinde auf die Sessellehne, als wolle er
im ndchsten Augenblick aufspringen ,,Was soll das heiflen,
Yan?“ fragte er scharf

-Nun die Bewohner von Lagwich waren zunichst etwas
miftrauisch. Aber unterdessen sind sie davon iiberzeugt, daf3
wir nicht ihretwegen gekommen smd Sie haben die Wahrheit
erraten und geben sie natiirlich an unsere Soldaten weiter ,,

,und wie sieht diese Wahrheit Threr Meinung nach aus, Yan
?“ Der Herzog senkte seine Stimme zu einem heiseren Fliistern

,DaBl Sie in die Wiiste eindringen und vielleicht sogar
hindurchmarschieren wollen, ohne sich um die Teufel und Un-
geheuer zu scheren ,,

Herzog Paul erhob sich und ging im Zelt auf und ab ,,Was
halten Sie denn von diesem Plan’* erkundigte er sich schlieB-
lich

,lch?“ fragte Yanderman iiberrascht. ,Ich finde, dall er
gleichzeitig grandios und und lacherlich ist ,,

,Warum?“ Der Herzog drehte sich zu ihm um , Die Wiiste
gleicht doch einer Pestbeule in dieser friedlichen Umgebung,
nicht wahr? Sie existiert schon viel zu lange Man miifite etwas
dagegen tun - aber zuerst muf} festgestellt werden, was die
Wiiste wirklich ist Bevor der alte Trottel Rost mir seinen
, LTeufel zeigte wollte ich nur einige Spédhtrupps am Rand ent-
langschicken und mich damit zufriedengeben, die Einwohner
der Stadt auszufragen Aber wenn in der Wiiste tatsachlich
Menschen leben, Yan, ist es dann nicht allméihlich Zeit, daf3
jemand den armen Kerlen zu Hilfe kommt?*

,In der Wiiste leben. Oh, das meinen Sie also. Hmm.“ ,,Und
wie beurteilen Sie eigentlich die Aussichten, da3 unsere Mén-
ner mit Thnen marschieren, anstatt davonzulaufen, wenn sie das
Ziel erfahren?*
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»Ausgezeichnet®, antwortete der Herzog bestimmt ,,Ich habe
mir meine Leute nicht aus den Taugenichtsen zusammen-
gesucht, sondern die besten und tapfersten Manner genommen,
die ich finden konnte Deshalb habe ich auch Sie ausgewihlt,
Yan, falls Sie sich noch erinnern. ,,

Herzog Paul blieb unbeweglich stehen und starrte Yanderman
ins Gesicht Aber als er sprach, klang seine Stimme so gleich-
miBig und fest wie zuvor

,Vertrauen Sie auf meine Urteilsfahigkeit, Yan. Wenn Sie es
nicht tun -warum sind Sie dann iiberhaupt mitgekommen?*

Yanderman spiirte da3 ihm der Schweil3 auf der Stirn stand.
,»Sie haben mich miflverstanden, Sir“, gab er zuriick ,Ich er-
kenne selbstverstindlich an, dafl Sie das Heer auch bis in die
Holle selbst fuhren konnten, wenn es sich als notwendig erwei-
sen sollte Aber trotzdem mochte ich Sie davor warnen, die ge-
genwirtige Stimmung der Leute zu unterschétzen ,,

,Nun, das haben Sie griindlich genug getan“, meinte Herzog
Paul ,,Ich werde dafiir sorgen, daf3 sie sich irgendwie mit die-
sem Gedanken abfinden ,,

,Vielleicht wire es ganz nutzlich, wenn man ihnen einige
Einzelheiten des Vorhabens erklaren wurde*, schlug Yander-
man vor ,Wie sollen zweitausend Mann durch eine Wiiste
marschieren, in der es weder Brennstoff noch Nahrung noch
Wasser gibt?

Wieder summte die Fliege an dem Herzog vorbei, nachdem
sie einige Minuten lang auf seiner Couch gesessen hatte Er
schlug nach ihr, traf sie nicht und sprach weiter.

Die Wiiste hat einen Umfang von etwa dreihundert Meilen,
das heifit, einen Durchmesser von nicht mehr als hundert. Eine
etwa vorhandene Ansiedlung miiite ungefdhr in der Mitte
liegen, schitze ich. Deshalb werden wir vollgepackt losmar-
schieren und am Ende des ersten Tages die Halfte der Leute
zuriickschicken, nachdem sie ihre {iberzéhligen Rationen
abgegeben haben Wenn wir diese Methode weiterhin benutzen,
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erreichen wir die Mitte mit ein paar Dutzend ausgesuchten
Mannern, die dann den Rand der Wiiste mit herabgesetzten
Rationen und Gewaltmaérschen erreichen miissen*

,Ein paar Dutzend? Die dann allein mit diesen Ausgeburten
der Holle fertig werden sollen?«

., Wir wissen sicher, daf} in den letzten Jahren immer seltener
Dinge aus der Wiiste gekommen sind Ich bin davon iiberzeugt,
daB das kein Zufall ist. Meiner Meinung nach leben irgendwo
Menschen - eine Gruppe von Freiwilligen oder deren Nach-
kommen, die diese Dinge bekdmpfen ,, Wieder schlug er nach
der Fliege und verfehlte sie zum drittenmal.

Yanderman riickte unbehaglich auf seinem Sessel hm und her
Toricht oder nicht, eine Verbindungsaufnahme mit solchen
Helden war ein groBartiger Plan

Der Herzog machte eine rasche Bewegung Seine Hand schlof3
sich um die lastige Fliege und zerdriickte sie Als er die kleb-
rigen Uberreste abwischen wollte, warf er zufillig einen Blick
darauf und blieb unbeweglich stehen. Yanderman sah zu ihm
hiniiber und erstarrte ebenfalls

,»S1re, sagte er einen Augenblick spater Seme Stimme klang
unsicher und schwankend

,Ja?“ Herzog Paul sah nicht auf

,3ir, auf Threm Haar ist ein griinlicher Fleck!* Yanderman
sprang auf und trat naher ,,Das sieht wie der Schimmel aus, der
Ampier befallen hatte.

Der Herzog nickte und streckte schweigend seine Hand aus
Yanderman betrachtete das zerdriickte Insekt eingehend. An
den behaarten Beinen waren deutlich Spuren dieses griinen
Schimmels zu erkennen

Yanderman kombinierte blitzschnell Die Fliege hatte auf der
Couch des Herzogs gesessen, auf der auch der verwundete
Ampier gelegen hatte

,Holen Sie einen Sanitéter, sagte der Herzog, nachdem eine
Ewigkeit verstrichen zu sein schien. ,,Und ... Yan! Kein Wort
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anderen gegeniiber*

»Selbstverstdndlich glaube ich dir, auch wenn es sonst keiner
tut!“ beteuerte Idris. Aber ihre Stimme klang dabei doch zwei-
felnd.

,Nein, du glaubst mir nicht“, stellte Conrad fest. ,,Ich habe dir
schon so viele Geschichten erzéhlt, da3 ich deiner Meinung
nach Trdume und Wirklichkeit nicht mehr auseinanderhalten
kann. Habe ich nicht recht?«

Der Ausdruck in ihren Augen zeigte ihm, dal er richtig
vermutet hatte, aber sie konnte es weder zugeben noch
bestreiten, denn in diesem Augenblick erschien ihre Mutter in
der Kiiche. Sie ri die Tiir auf, die Idris nur einen Spaltbreit
geoffnet hatte.

Hldris!“ keifte sie. ,,Wenn ich gewuflt hitte, da du mit
Conrad sprichst, hitte ich dich nie an die Tiir gelassen!“ Sie
zog das Médchen in die Kiiche hinein.

Conrad sah iiber ihre Schulter und erkannte den Mann, der die
Szene mit einem belustigten Lacheln beobachtete.

,HOr zu, Fauler Conrad®, fiel Idris' Mutter jetzt {iber ihn her.
,ldris verzichtet von heute an dankend auf jede Beldstigung
von deiner Seite, hast du das verstanden?«

Conrad sah Idris an. Idris warf einen Blick auf den Soldaten
aus Esberg, einen auf ihre Mutter und schlielich wieder auf
Conrad. Sie konnte seinem Blick nicht standhalten, sondern sah
zu Boden und wurde rot.

Conrad wandte sich wortlos ab. Hinter ihm fiel die Tir ins
SchloB.

Er ging langsam auf die Strafle hinunter, bog dann aber rasch
in eine kleine Gasse ein, als er einige junge Leute kommen sah.
Gelegentlich begegnete er auch Soldaten, die auf dem Weg zu
Familien waren, von denen sie eine Einladung zum Essen
erhalten hatten.

Sie alle schritten stolz und hochmiitig an ihm vorbei.

Arrogante Trottel, dachte Conrad verbittert.
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Sollte er in die Wiiste gehen?

Er blieb mitten auf der Stralle stehen.

In die Wiiste! Selbstverstandlich! Wenn er jemals Lagwich
endgiiltig den Riicken kehren wollte, dann muflite er es jetzt
tun, solange er noch Gelegenheit dazu hatte.

Am folgenden Morgen stand Conrad leise auf, um seinen
Vater nicht zu wecken. Abends zuvor war Conrad zum Fluf3
hinuntergegangen und hatte sich von Kopf bis Ful3 griindlich
gewaschen. Jetzt sortierte er die wenigen Kleidungsstiicke, die
er sein eigen nannte, und wéhlte die am wenigsten zerrissenen
aus.

Dann holte er, aus seinem Versteck einen Sack mit der feinen
weillen Seife, die er dort verborgen hatte.

Conrad hatte sich allerdings noch nicht tiberlegt, wie er davon
Gebrauch machen konnte. Vielleicht war es am besten, wenn er
einfach in das Lager ging und dort sagte, daf} er sie dem Her-
zog schenken wolle.

Als er sich aus dem Haus schlich und durch die Stralen ging,
spiirte er trotz seiner Aufregung, da3 die Stadt sich iiber Nacht
verdndert zu haben schien.

Conrad machte ein nachdenkliches Gesicht. Dann erinnerte er
sich daran, daf3 er nachts einmal aufgewacht war, weil von der
Strale herauf Schritte und laute Rufe ertonten. Er hatte sich
nicht weiter darum gekiimmert, weil er angenommen hatte, daf3
die Feldjéger wieder einmal ein paar Betrunkene abfiihrten.

Als er durch das Stadttor ging, merkte er zum erstenmal, wie
sehr er sich geirrt haben mufite - Waygan machte keine héhn-
ische Bemerkung, sondern fragte nur, ob Conrad in das Lager
gehe.

Conrad hitte ihm fast die Antwort gegeben, die sich auf seine
Lippen dringte: ,,Ja, um mich ihnen anzuschlieen! Lagwich
kann von mir aus der Teufel holen!*

Doch er nickte nur wortlos und hob den Sack in die Hohe.
Dann fiel ihm pl6tzlich etwas ein.

39



»Sindheute eigentlich gar keine Soldaten in der Stadt?«

Waygan runzelte die Stirn und starrte zum Lager hiniiber, be-
vor er sich zu einer Antwort herablieB3. ,Irgend etwas scheint
schiefgegangen zu sein.“

Conrad ging mit klopfendem Herzen weiter.

Das Lager war in liberraschend kurzer Zeit aufgebaut und
befestigt worden; es bedeckte nun eine Flidche, die etwa
dreimal so grofl wie Lagwich war. Conrad stellte seinen Sack
ab und starrte es sprachlos an.

,He, du!“ wurde er von hinten angerufen. Conrad drehte sich
iiberrascht um und sah zwei Soldaten einer Streife, die auf ihn
zu kamen. Beide trugen das Gewehr feuerbereit,

,»Was suchst du hier, Junge?* wollte der groere wissen.

Conrad schluckte trocken und nahm die Schultern zuriick.
,Ich will in das Heer des Herzogs eintreten.*

,Er will Soldat werden, hast du das gehort? Der zweite
Mann stiel seinen Begleiter lachend in die Rippen. ,.Endlich
eine Abwechslung, was? Na, meinen Posten kann er jederzeit
haben!*

,,Halt den Mund!*“ wies ihn der andere zurecht. Dann wandte
er sich wieder an Conrad. ,,Hor zu, mein Junge, du hast dir
einen ungiinstigen Tag ausgesucht. Trag deinen Sack wieder in
die Stadt zuriick und sei froh, da3 du nicht weit nach Hause
hast.*

Conrad war selbst iiber seine Kiihnheit erstaunt, als er den
Mut zu einer Frage fand. ,,Was ist denn eigentlich los? Ist in
dem Lager etwas Schlimmes passiert?«

Die Soldaten sahen sich an. Dann antwortete der kleinere:
»,Das geht dich nichts an. Los, verschwinde, bevor wir dir
Beine machen!*

Conrad warf sich den Sack wieder iiber die Schulter und hitte
vor Enttduschung fast geweint. Er ging fort, aber nicht nach
Lagwich zuriick, sondern in Richtung auf seine Seifenkessel
zu. Eine Riickkehr in die Stadt war ausgeschlossen, bevor er
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diesen MiBerfolg verwunden hatte.

Doch plotzlich spiirte Conrad wieder seine alte
Entschlossenheit. Nein, so schnell gab er nicht auf! Er wiirde in
der Nihe des Lagers bleiben, bis die Dinge sich dort wieder
normalisiert hatten. Dann wollte er eine giinstige Gelegenheit
ergreifen, um zu Yanderman vorzudringen, der sich bestimmt
noch an ihn erinnern konnte.

Er sah sich nach einem Versteck um, von dem aus er die
Vorginge innerhalb des Lagers beobachten konnte und
entschied sich schlieBlich fiir ein etwa fiinfzig Meter entferntes
Gebiisch. Von dort aus erkannte er deutlich, daB in dem Lager
betrachtliche Aufregung herrschte - Soldaten liefen durch-
einander, Offiziere kamen aus ihren Zelten, und Unteroffiziere
erteilten laute Befehle.

Wihrend der nachsten Stunde blieb es in dem Lager zu seinen
FiiBen verhdltnismaBig ruhig. Jetzt wurden keine Befehle mehr
gebriillt, sondern dort unten schien eine Parade im Gang zu
sein. Aus dieser Entfernung bot sie ein verhdltnisméfBig unin-
teressantes Schauspiel, deshalb starrte Conrad auf die Wiiste,
die sich bis zum Horizont erstreckte.

In die Wiiste gehen? Conrad schiittelte sich, als er an die Fol-
gen seines Entschlusses dachte. Wenn die Wiiste so wire, wie
er sie in seinen Trdumen sah - griin und fruchtbar, voller
freundlicher Menschen in prichtigen Kleidern, die {iber Dinge
verfiigten, von denen man nur triumen konnte ...

Wieder einmal versank er in einen dieser halb wunderbaren,
halb schrecklichen Wachtrdume.

Erst das laute Gewehrfeuer brachte ihn wieder in die Wirk-
lichkeit zuriick. Er warf einen erschreckten Blick in das Lager
hinunter. Die Paradeaufstellung hatte sich aufgelost, die rot-
schwarzen Standarten wehten nicht mehr. Plotzlich stieg eine
pechschwarze Rauchwolke iiber dem Lager empor und
verdunkelte das farbenprichtige Bild. Laute Schreie mischten
sich unter die Schiisse. Conrad sprang erschrocken auf.
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Dann oOffnete sich das Lagertor und lieB einen Schwall
larmender Ménner ins Freie - ein briillender Mob, der ziellos
das Weite suchte.

War das wirklich das stolze Heer aus Esberg, das sich da vor
seinen Augen aufloste? Conrad starrte sprachlos in das Lager
hinunter, wo jetzt die Flammen auf die langen Zeltreihen
tibergriffen.

Wie ein Lauffeuer ging es durch das Lager: ,, Herzog Paul ist
von dem griinen Schimmel befallen worden, an dem Ampier
gestorben ist!“

Die Sanitdter lieBen nichts unversucht.

Doch es war aussichtslos.

Zuerst versagten die Desinfektionsmittel. Bis zu diesem
Zeitpunkt hatte der Herzog seinen Zustand verbergen kénnen.

Dann griff man zu stirkeren Mitteln, die zunéchst die
Ausbreitung des Schimmels zu verhindern schienen.

Aber am folgenden Morgen waren es wieder liber ein
Dutzend. Nun blieb nur noch ein Ausweg - ein Teil der
Kopthaut wurde mit glithenden Eisen fortgebrannt, wihrend
der Herzog unbeweglich in seinem Sessel sa. Aber noch
wihrend dieser unmenschlichen Behandlung entdeckte einer
der Sanititer, da3 der Schimmel jetzt schon auf das Weif3e der
Augen tlibergegriffen hatte ...

Selbst dann gab Herzog Paul noch nicht auf.

In der Zwischenzeit verbreiteten sich die Geriichte, wie die
Krankheit, die den Herzog befallen hatte - unauthaltsam.

Kurz nach Mitternacht kam ein Soldat in das Zelt, in dem
Yanderman schlaflos auf seinem Feldbett lag, und meldete
ihm, daB3 der Herzog ihn unverziiglich zu sehen wiinsche.

Als er die Zeltklappe hochschlug, konnte er einen leichten
Aufschrei nicht unterdriicken.

Der Herzog horte das Gerdusch und stie3 einen heiseren Laut
aus, der wie ein Lachen klingen sollte. ,,Ich muf3 wohl ziemlich
widerlich aussehen, Yan!“ fliisterte er. ,,Dabei habe ich nur
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einen Trost - ich kann mich nicht im Spiegel sehen.*

Er hob den Kopf und wies auf seine Augenhdhlen, in denen
der griine Schimmel wucherte.

,,JJch werde noch heute nacht sterben, Yan*, fuhr er dann mit
fast normaler Stimme fort. ,Der Schimmel hat mein Gehirn
schon beinahe erreicht.

Ich weill es. Deshalb habe ich Sie holen lassen. Vielleicht
bleiben mir nur noch wenige Minuten, bevor ich nicht mehr
Herr meiner selbst bin. Die Sanitdter haben ihre Anweisungen
fiir diesen Fall.«

Wie betdubt wartete Yanderman auf die Worte, vor denen er
sich im Innersten fiirchtete. Und sie kamen.

,Kesford!“ fliisterte der Herzog. Der blasse Sekretdr sprang
von seinem Stuhl auf und kam niher.

,Kesford, du hast .die Urkunde den Formalitidten
entsprechend aufgesetzt; lies sie jetzt vor! Yan, horen Sie sich
den Text an und wiederholen Sie ihn. Wiederholen Sie jedes
Wort!*

Kesford las mit eintoniger Stimme und legte nach jedem Satz
eine Pause ein. ,Ich, Jerviy Yanderman, ergebener Untertan
des GroBherzogs Paul Manuel Victor von Esberg und seines
Nachfolgers und Erben Victor Gort Fury von Esberg ... ,,

Yanderman wiederholte jeden Satz mit tiefem Ernst in der
Stimme.

, ... ubernehme hiermit das Kommando iiber die Verant-
wortung flir das Heer der Stadt Esberg und alle von diesem
Heer mitgefiihrten beweglichen Giiter, die sich gegenwiértig in
der Nihe der Stadt Lagwich am Rand der sogenannten Wiiste
befinden ...«

Yanderman fuhr sich an dieser Stelle mit dem Handriicken
iber die Stirn. Kesford las weiter: ,,Und tibernehme es, das
obenerwihnte Heer nach besten Kriften so zu fiihren, wie mein
Herrscher es mir zu Lebzeiten befohlen haben mag.*

Yanderman schiittelte den Kopf. ,,Nein!“ sagte er leise, aber
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bestimmt.

,Was? Jetzt richtete der Herzog sich auf der Couch auf und
wandte seinen schrecklich entstellten Kopf in die Richtung, aus
der Yandermans Stimme zu ihm gedrungen war.

,oir, ich ... ich kann das Heer unmoglich in die Wiiste
fiihren!*

,.Sie mussen! Sie werden es tun!“

Wihrend er noch seine Liige formulierte, schrie der Herzog
plotzlich auf. Er sank auf die Couch zuriick und rang nach
Luft. Seine Worte waren kaum zu verstehen.

»Schleppt ihn fort ... Verrdter ... Yanderman ... hat mich
angelogen. Verbrennt ihn ... Sein Name soll verdammt sein ...
Zindet sein Haus an ... bringt mir einen ehrlichen Mann. Bin
ich der Herzog oder ein Bettler? Verriter ... Schwéchling ... ,,

Seine Tirade erstickte in einem Gurgeln. Yanderman
beobachtete erstarrt, wie der Sanititer ein langes scharfes
Messer vom Tisch nahm.

»lch bezeuge ... ,, Das war wieder Kesford, der seine
Schreibunterlage umklammerte, als sei sie eine Planke auf
stiirmischer See. ,Ich bezeuge, dafl dies Ihre Pflicht ist, und
bestitige den Willen des Herzogs.“© Er wandte sich an
Yanderman. ,,Sir, wollen Sie das, bitte, ebenfalls wiederholen!*

»lch ... bezeuge, daB dies Ihre Pflicht ist, und bestitige den
Willen des Herzogs!“ Yanderman sah den Sanititer an.
,Besteht jetzt gar keine Hoffnung mehr? fragte er mit
zitternder Stimme.

,lch habe Ampier sterben sehen“, antwortete der Mann und
stie} mit dem Messer zu.

Mechanisch  erledigte  Yanderman die notwendigen
Formalitéten.

Und wihrend dies geschah, suchte er noch immer verzweifelt
nach einem Ausweg, um die Entscheidung zu verschieben und
eine Meuterei zu vermeiden.

Diese Gelegenheit bot sich ihm.
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Er inspizierte gerade die Ehrenf ormation, als er einen in der
zweiten Reihe stehenden Soldaten hdmisch grinsen sah.

Er dringte die vor ihm stehenden Soldaten beiseite und baute
sich vor dem Mann auf.

,Was ist denn so lustig, Soldat? fragte Yanderman leise.

Der Mann starrte geradeaus.

,Du bist wohl froh dariiber, daBl der Herzog endlich
abgekratzt ist, was? Froh dariiber, weil jetzt niemand mehr da
ist, der euch in die Wiiste fiihren konnte?“

Die Nebenminner drehten unmerk-lich den Kopf und
beobachteten ihren Kameraden. Irgend jemand holte tief Luft.

,Du hast dich aber geirrt!* schrie Yanderman ihn an. Er
drehte sich zu den Sergeanten um, die ihn begleiteten. ,,.Der
Mann wird sofort verhaftet und unter Bewachung gestellt! Wir
werden uns spéter noch mit ihm beschéftigen.«

Dann erhob er seine Stimme, damit das gesamte Heer ihn
verstehen konnte. ,Weitermachen! Und dann wird er in die
Wiiste gejagt - wie alle Feiglinge, die sich iiber den Tod des
Herzogs freuen!*

Die Minner bewegten sich unruhig und standen dann doch
wieder still.

Danach konnte Yanderman nicht mehr zuriick.

Der Scheiterhaufen wurde entziindet und sandte schwarze
Rauchwolken in den blauen Himmel. Wéhrend er noch loderte
und knisterte, fuhr Yanderman sich mit der Zunge iiber die
trockenen Lippen und gab das erste Kommando zum
SpieBrutenlaufen.

Hier und dort bewegte sich ein Mann. Blieb wieder stehen.
Starrte seine Kameraden an. Nahm seinen Platz ein und stand
so unbeweglich wie zuvor.

Yanderman wiederholte den Befehl.

,Wir jagen niemand in die Wiiste!*“ rief ein Soldat aus den
hintersten Reihen. Andere nahmen den Ruf auf. ,Richtig!
Nein! Wir jagen niemand in die Wiiste; das ist kein Platz fiir
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Menschen!*

Yanderman warf einen hilfesuchenden Blick auf die anderen
Offiziere. Keiner von ihnen machte eine Bewegung, um dieser
Gehorsamsverweigerung entgegenzutreten.

,Esberg!“ briillte der Mann in den hinteren Reihen, der sich
zuerst geweigert hatte. ,,Zuriick nach Esberg! Wenn sie uns
nicht nach Hause lassen, wollen, gehen wir eben allein!*

,»Aber vielleicht bringen wir die griine Pest mit nach Hause!“
schrie ein Soldat so laut er konnte. ,Wollt ihr eure Familien
damit anstecken?*

,Dann miissen wir eben das Lager in Brand stecken!*
Dutzende von Soldaten stiirzten sich auf den Scheiterhaufen
und rissen brennende Holzstiicke aus dem Feuer; andere
drangten sich an die Offiziere heran, um ihnen Beleidigungen
ins Gesicht zu schreien. Yanderman machte sich schon darauf
gefait, im nédchsten Augenblick zu dem Scheiterhaufen
geschleppt zu werden, aber die Horden wilzten sich auf das
Lagertor zu und setzten dabei die langen Zeltreihen in Brand.

Nachdem Conrad den ersten Schock tiberwunden hatte,
verbarg er sich so gut wie moglich zwischen den niedrigen
Biischen.

Die Soldaten schienen sich auBlerhalb des Lagers in zwei
Gruppen zu teilen. Ab und zu drangen laute Satzfetzen bis in
Conrads Versteck - irgend etwas iiber die grilne Pest und das
Schicksal des Herzogs, das keiner teilen wollte. Nun wurde
ihm alles klar.

Kleinere Gruppen von Soldaten drangen allerdings schon bald
wieder in das Lager ein. Bevor sie wieder erschienen, ertonten
zahlreiche Schiisse und vereinzelte Schreie. Dann tauchten sie
aus dem Rauch auf und stolperten fast unter der schweren Last,
mit der sie beladen waren - vornehme Kleidung, schone
Schwerter, Kriige mit Wein und Schnaps, und Sécke, die so
schwer waren, dal} sie nur Miinzen enthalten konnten.

Aber schon vorher hatten die Mainner sich zu einer
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Marschkolonne formiert und waren in Richtung Lagwich
verschwunden. Conrad wuflte, dafl es eigentlich seine Pflicht
war, die Bewohner seiner Vaterstadt zu warnen. Aber er sah
nirgendwo eine Deckung und wuBlte genau, daB sie auf ihn
schieBen wiirden, wenn er sich offen zeigte.

Die letzten Soldaten verschwanden in Richtung Lagwich und
brachten Conrad auf einen Gedanken. Diese Idee war nicht
gerade ehrenwert, aber was wullten diese Ménner von Ehre,
wenn sie die Stadt pliindern wollten, in der sie freundliche
Aufnahme gefunden hatten?

Er iiberlegte sich, daB3 sie das riesige Lager unmdglich in
dieser kurzen Zeit voéllig gepliindert haben, konnten. Sie
mullten  zahlreiche wertvolle und niitzliche Dinge
zuriickgelassen haben, weil sie nicht alles fortschleppen
konnten. Gerade diese Dinge erwiesen sich vielleicht als
besonders brauchbar fiir Conrad, weil er damit in einer anderen
Stadt eine Existenz begriinden konnte.

Dieser Ausweg war nicht so glanzvoll, wie er sich sein Leben
unter der Fahne von Esberg vorgestellt hatte - aber auch nicht
so erniedrigend wie eine rasche Riickkehr nach Lagwich.

Conrad richtete sich entschlossen auf und schnallte das
Schwert um, wie er es bei den Soldaten gesehen hatte, wenn sie
eines der Wirtshduser verlieBen. Dann trat er aus seinem
Versteck, ohne sich darum zu kiimmern, ob er beobachtet
wurde, und ging den, Hiigel hinunter auf das Lager zu.

Die Brinde waren noch nicht erloschen, aber das Feuer
flackerte jetzt nicht mehr so lebhaft, nachdem der Wind sich
etwas gelegt hatte. Dunkle Rauchschwaden versperrten Conrad
fast die Sicht, als er am Lagertor stand und die breite Strafe
entlangsah.

Er holte tief Luft und betrat das Lager.

Wihrend der nun folgenden zehn oder fiinfzehn Minuten trug
er eine Anzahl niitzlicher und wertvoller Gegenstéinde
zusammen, die herrenlos herumlagen. Zuerst einige
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Kleidungsstiicke, die er vielleicht in einer anderen Stadt
verkaufen konnte. Ein erstklassiges Messer. Ein Helm, der ihm
genau palite. Eine Pike, wie er sie hitte brauchen kdnnen, als er
das Ding entdeckte. Zwei gute Beile und andere Werkzeuge.
Ein Rucksack, der anscheinend einem Schneider gehort hatte,
denn er enthielt Nadeln und Nihgarne von einer Qualitit, die
Conrad noch nie gesehen hatte.

Er schwang sich den Rucksack tiber die Schulter, als er das
Geréusch vernahm.

Sofort lieB3 er alles fallen, rifl das Schwert aus der Scheide und
warf sich herum. Der Laut schien aus einem der Zelte
gekommen zu sein. Conrad horchte und glaubte wieder etwas
gehort zu haben. Ja, das Gerdusch drang aus dem grofiten Zelt
in der Reihe links von ihm.

Er néherte sich ihm vorsichtig und entdeckte, da3 unter der
Klappe des Zelts ein Bein sichtbar war, das sich fast
unmerklich bewegte.

In diesem Zustand war eigentlich jeder Gegner
verhéltnismédBig ungefahrlich, iiberlegte er sich. Conrad hob
also die Zeltklappe hoch -und starrte in Jervis Yandermans
Gesicht. In diesem Augenblick 6ffnete Yanderman kurz die
Augen, schloB sie wieder und Offnete sie ein zweites Mal.
Dann blieben sie offen.

,Das ist doch ... der Seifensieder”, sagte Yanderman mit
schwacher Stimme. ,,Hilf mir auf die Fiile, mein Junge.*

Conrad lieB sein Schwert fallen und tat wie geheif3en.

,,Jch kann selbst stehen, danke*, meinte Yanderman, als er mit
Conrads Hilfe wieder auf den Beinen war. ,Das ist ja ein
schoner Sauhaufen!*

Er schitzte die angerichtete Verwiistung ab.

,»Wohin sind sie alle verschwunden? erkundigte er sich dann.

Conrad sah zu Boden. ,Ich glaube ... sie wollen Lagwich
belagern®, antwortete er schlieBlich.

,Das habe ich mir auch gedacht. Zuerst schien es, als ob alle
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aus Angst vor der griinen Pest geflohen wiren. Aber einige
kamen zuriick und ... ,, Yanderman fuhr sich mit der Hand iiber
die Stirn.

,Drei ... ,,, murmelte er nachdenklich und hob die Zeltklappe.
Stadham! Kesford!“

Conrad kam nédher und starrte ebenfalls in das Innere des
Zelts, hinter ihm war Stadhams verkrimmte Gestalt zu
erkennen. Er war von mehreren Schiissen tddlich getroffen
worden.

Yanderman beugte sich zu den beiden hinunter und stellte
fest, daB3 der Tod schon einige Zeit eingetreten sein multe.
Dann zuckte er bedauernd mit den Schultern und nahm etwas
aus Kesfords Hand - eine kleine Kristallkugel an einer
silbernen Kette. Er hdngte sie sich um den Hals. Als nichstes
ging er wortlos zu dem Scheiterhaufen hiniiber, rif} einen
Balken aus dem Feuer und warf ihn auf das Zelt des Herzogs.
Sekunden spiter ziingelten die ersten Flammen auf.

,und du, Seifensieder? sagte Yanderman schlieBlich nach
einer langeren Pause. ,,Was wolltest du hier?*

Conrad sah ihm offen ins Gesicht ,Eigentlich wollte ich in
diesem Heer Soldat werden*, antwortete er ,,Aber nach allem,
was ich heute miterlebt und gesehen habe, wire es wohl dumrn
von mir gewesen ,,

Yanderman lachte gekiinstelt ,,Da kannst du allerdings recht
haben, meinte er ,,Aber warum willst du aus Lagwich fort?«
Du bist doch der beste Seifensieder der Stadt, und das ist kein
schlechter Posten Du bist schlielich noch jung.*

Er starrte das brennende Zelt an und spielte dabei
geistesabwesend mit der Kristallkugel.

,Ja, ich verstehe, sagte Yanderman. Du kannst dich {ibrigens
bei dem dlteren Mann, der dort vor deinen Augen verbrennt,
fiir dem Elend bedanken Er hat seine gerechte Strafe gefunden,
meinst du nicht auch?«

,Ich ich wei3 nicht, was Sie damit sagen wollen, Sir“,
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meinte Conrad verwirrt und starrte Stadhams Leiche an. Die
Kleidung des Toten hatte jetzt Feuer gefangen.

,Er hat den Kadaver des Dings mitgenommen, das du getotest
hattest Wir haben es hier im Lager ausgestellt, um den
Mainnern zu zeigen, daf3 auch die Ungeheuer aus der Wiiste wie
jedes andere Tier erledigt werden konnen ,,

Conrad wollte schon einen wiitenden Schrei ausstoflen,
beherrschte sich aber noch rechtzeitig Was half es jetzt noch,
wenn er einem Toten Vorwurfe machte? Daran war nichts
mehr zu dndern

,In gewisser Beziehung haben wir das gleiche Schicksal,
junger Mann. Ich lege keinen Wert darauf, jemals nach Esberg
zuriickzukehren Und du willst nie wieder nach Lagwich zuriick
Wohin sollen wir uns also wenden? In die Wiiste? Warum
eigentlich nicht in die Wiiste? Mein toter Herzog hat mir den
Auftrag gegeben, das Heer dorthin zu fuhren - aber dieses Heer
besteht nicht mehr. Nur ich bin iibrig. Nur ich!*

Seine Hand schlof sich so fest um die Kristallkugel, als wolle
er sie zerdriicken.

,»,Was wohl aus Granny Jassy geworden ist?* murmelte er vor
sich hin.

»Aus wem geworden? fragte Conrad. ,,Ich habe nicht richtig
verstanden. ,,

Yanderman machte eine miide Handbewegung ,,Spielt denn
das jetzt noch eine Rolle?“ Er zuckte mit den Schultern ,,Soll
ich denn anstatt eines Heeres eine dumme alte Frau mit einem
Kopf voller Visionen fithren? Wahrscheinlich wére vieles
anders geworden, wenn sie uns nicht stindig davon erzihlt
hitte, wie die Wiiste friiher gewesen sein soll, als dort noch
Menschen lebten, die iiber geheimnisvolle Kréfte verfiigten.

Conrad traute seinen Ohren nicht Impulsiv ergriff er
Yandermans Arm. ,,Visionen?* fragte er mit heiserer Stimme
»Was fiir Visionen? Wollen Sie damit sagen, da3 auch andere
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Er sprach nicht weiter. Yanderman starrte ihn tiberrascht an

,Junge, Conrad, so heiit du doch? Ja, Conrad, auch andere
Menschen sehen diese Dinge. Hast du das nicht gewuf3t?«

Conrad fuhr sich mit der Zunge iiber die Lippen und nickte
schweigend

,Hast du noch nie zuvor etwas in dieser Art gesehen?“
Yanderman 6ffnete die Hand und zeigte ihm die Kristallkugel.

Wieder ein Kopfschiitteln.

»Ausgezeichnet!“  Yandermans Stimme klang  jetzt
triumphierend ,,Dann ist es allméhlich Zeit, daB du die
Wirkung dieses kleinen Spielzeugs kennenlernst, meine ich.
Und wenn alles so klappt, wie ich es mir vorstelle, Conrad,
dann werden wir gemeinsam ein Abenteuer bestehen, von dem
die Menschheit noch in tausend Jahren bewundernd sprechen
wird. Conrad, willst du dich an denen in Lagwich rachen, die
dich immer nur ausgelacht und verspottet haben - selbst wenn
du dabei dein Leben aufs Spiel setzen muflt? Bist du wirklich
so verzweifelt, wie ich es im Augenblick bin?«

Conrad blickte unsicher zu Boden Er war gleichzeitig
erschreckt und von dem Vorschlag des anderen begeistert.
Dann hatte er sich entschieden und sah Yanderman
entschlossen in die Augen ,Ja!“ antwortete er einfach.

,Nestamay! Pal} gefilligst auf, Madchen!* sagte GroBvater
scharf und lieB die Spitze des Zeigestocks an derselben Stelle
des Plans. Der Plan war unglaublich alt - ein Muster aus
dunklen Linien auf einem briichigen, vergilbten Untergrund,
der bereits vor Jahren auf ein gegerbtes Stuck Haut eines Dings
aufgezogen worden war. Die Linien gaben die Umrisse der
Station wieder, aber der Plan enthielt auch eine Unzahl
merkwiirdiger Symbole, diese Zeichen hatte GroBvater zu
erklaren versucht.

och ... es tut mir leid, GroBvater”, entschuldigte sich
Nestamay und strich sich die Haare aus der Stirn.

.90, es tut dir also leid!* wiederholte GrofB3vater sarkastisch
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und bog den Zeigestock mit beiden Hianden, als wolle er ihn
zerbrechen Sem Tonfall erschreckte den kleinen Dan, der
entsetzt zu weinen begann.

Grofvater sah ihn strafend an. Das Gebriill horte sofort auf.

,,Schon besser“, meinte Grofivater und wandte sich wieder an
Nestamay, um seine Strafpredigt fortzusetzen ,,Es tut dir leid,
hast du gesagt. Bildest du dir etwa ein, da} es mir Spall macht,
dir diese zusitzlichen Unterrichtsstunden zu geben? Glaubst
du, daB ich das nur tue, um dich zu drgern und dich von Jasper
fernzuhalten?

Unsere Familie hat mehr als irgendeine andere zur
Erforschung des Gebietes unterhalb der Kuppel beigetragen, du
weillit das ebensogut wie ich. Was soll aus uns allen werden,
wenn wir uns um nichts kiimmern? Wer soll fiir das Wohl der
Allgemeinheit sorgen, wenn es niemand mehr gibt, der gelernt
hat, was es zu lernen gibt?

Nestamay senkte plotzlich den Kopfund brach in Tranen aus.

Einige Sekunden lang war GrofBvater sprachlos.

,Komm, komm, mein Kind“, sagte er in einem Tonfall, der
sich merkwiirdig von dem sonst {iiblichen unterschied ,In
letzter Zeit machst du dir um irgend etwas Sorgen, ich habe es
bemerkt.«

Nestamay fuhr sich mit der Hand iiber die Augen und hob den
Kopf. ,Es ist, es ist nur ,,, begann sie zogernd. Dann holte sie
tief Luft. ,,Es ist nur deswegen, weil du vorher gesagt hast, ich
hatte nicht aufgepallt, weil ich lieber bei Jasper sein wollte
GroBlvater, das ist nicht wahr.“ Jetzt liberstiirzten sich die
Worte. ,Ich hasse Jasper! Er ist ein Narr, er ist geféhrlich, er ist
egoistisch und ich wiinschte nur, da em Ding ihn mdoglichst
bald erwischt!“

Sie hielt inne und war selbst iiber ihren Ausbruch iiberrascht.
Sie starrte GroBBvater an und fragte sich, wie er darauf reagieren
wurde.

Der Alte seufzte. Dann rollte er den Plan zusammen und
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steckte ihn in den Behilter zuriick. An seine Stelle hing er jetzt
eine Darstellung, die Nestamay schon unzihlige Male gesehen
hatte Die senkrechten Linien verbanden Familienangehorige
miteinander, die waagrechten zeigten Verwandtschafts-
verhdltnisse -und die gestrichelten deuteten zukiinftige
Verbindungen an.

Nestamay umklammerte verzweifelt den Arm ihres
Grof3vaters, bevor der Alte ihr wieder einmal einen
ausfiihrlichen Vortrag iiber die genetischen Faktoren halten
konnte, die der Grund dafiir waren, daf} Jasper der einzig
mogliche Vater ihrer Kinder war.

,Du hast mich nicht verstanden, Grofvater. Hast du denn gar
nicht zugehort?«

GroBvater starrte sie iiberrascht an, bevor er plotzlich
gutmiitig lachte. ,,Du gewohnst dir wohl langsam meine
Ausdrucksweise an, was? Schon, was habe ich denn nicht
verstanden, weil ich nicht zugehdrt habe? Heraus damit!*

»-Meiner Meinung nach ist Jasper gefdhrlich“, betonte
Nestamay. Sie hatte ihr Erlebnis mit ihm noch nicht erwihnt,
weil sie es nicht fiir ndtig gehalten hatte. Aber jetzt mullte sie
Grofvater alles erzahlen.

»In welcher Beziehung?“ fragte GrofRvater plotzlich wieder
scharf.

,In der Nacht, als das Ding auftauchte, das spéter durch Kanal
Neun verschwand, bin ich zu spit auf meinem Posten
angekommen.*

,Mir ist auch aufgefallen, da du ziemlich lange dazu
gebraucht hast. Aber ich dachte, dal du in Zukunft gewarnt
sein wiirdest. Was hat das mit Jasper zu tun?*

,Ich hatte mich deshalb verspitet”, sagte Nestamay langsam,
,weil Jasper mich dazu iiberreden wollte, meine Wache nicht
anzutreten, sondern statt dessen mit ihm in sein Versteck auf
der anderen Seite der Station zu gehen.“ GroBvater nickte
nachdenklich. ,,Du hast dich aber nicht iiberreden lassen. Und
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auch der Alarm hatte eigentlich nichts damit zu tun. Habe ich
recht?«

,Ja.“ Nestamay spiirte ihr Herz schneller klopfen. Sie holte
tief Luft. ,,Ja, aber ... ,,, begann sie widerstrebend.

,Dann war es also nicht so schlimm®, unterbrach Grof3vater
sie. ,,Sicher, er hitte es nicht tun diirfen und muf} dafiir bestraft
werden. Aber es war nicht wirklich geféhrlich, falls er dich
nicht fast doch tiberredet hatte.«

,Nicht mich“, sagte Nestamay mit geschlossenen Augen. Nun
war es Zeit, die ganze Wahrheit zu sagen, die sie erst spiter
erfahren hatte - den eigentlichen Grund fiir ihre Trénen. ,,Nicht
mich. Danianel. Sie ... sie war nicht so abweisend.

GroBvater warf einen Blick auf die Familientafel. Seine
Augen blitzten. ,Danianel?“ fragte er und spreizte die Finger
der linken Hand, bis sie beide Namen bedeckten.

»Ja.“ Nestamay starrte zu Boden. Sie rief sich die Monate ins
Geddchtnis zuriick, die sie jetzt schon gezwungenermal3en
Jaspers Aufmerksamkeiten ertrug, weil sie genau wuflte, da3
sie ihn spéter heiraten muflte. Und Jasper wullte es ebensogut,
denn er hatte es oft genug von Grofvater gehdrt, dessen
Steckenpferd Familienforschung war.

,Danianel hatte letzte Nacht Wache*, stellte Grof3vater fest.
. Wieviel davon hat sie versdumt?«

»lch weill es nicht.“ Nestamay warf die Haare zuriick.
,»SchlieBlich habe ich die Kerze nicht gehalten.

,,Woher hast du es dann erfahren?«

,von Jasper ... er hat mir gegeniiber damit angegeben. Heute
nachmittag. Als er mit einer Arbeitsgruppe an den Ofen
beschaftigt war.«

Einige Sekunden lang herrschte tiefes Schweigen. Als das
Maidchen ihren Grof3vater ansah, stellte sie zu ihrer
Uberraschung fest, daB er den Kopf in die Hinde stiirzte, wie
sie es oft tat, wenn sie nachdachte. Sie legte ihren Arm um
seine Schultern.
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,Manchmal frage ich mich selbst, Nestamay“,begann er
zogernd.“Hat es wirklich Sinn, wenn wir uns weiter Miihe
geben? An der Sache mit Jasper kann ich nichts &ndern,
Nestamay. Er ist nun einmal so - und nichts in der Welt wird
ihn davon abbringen. Und er ist unter unseren jungen Ménnern
tatsdchlich der einzige geeignete Mann fiir dich. Sieh dir die
Tafel an!*

Er richtete sich auf und fuhr sich mit dem Handriicken iiber
die Stirn.

Er machte eine miide Handbewegung. ,,Wenn wir schon auf
diese Dinge Riicksicht nehmen miissen, dann weil} ich wirklich
nicht, ob die Fortsetzung dieses Kampfes sich noch lohnt.*

Nestamay starrte ihn entsetzt an. Grofvater griff nach ihrer
Hand und hielt sie in seiner fest, wiahrend er fortfuhr.

,Ich erinnere mich daran, daBl ich das schon vor langer Zeit
vorausgesehen habe, Nestamay! Ich habe dieses Thema immer
und immer wieder mit deinem Vater besprochen. Ich habe nie
mit dir liber deinen Vater gesprochen, nicht wahr? Oder
jedenfalls nicht richtig. Wahrscheinlich glaubst du, daf3 ich ihn
in den Tod getrieben habe, um meinen Familienstolz zu
befriedigen!“ Er lichelte bitter.

,Nein, ich habe ithn zu nichts gezwungen. Er ist freiwillig
gegangen. Wir wuliten beide, dal der Zustand, wie er jetzt
besteht, eines Tages kommen wiirde. Wir waren uns dariiber
im klaren, daB frither oder spiter auch Linien mit schlechten
Erbanlagen am Leben erhalten werden muften, weil keine
anderen existierten, die sie hédtten ersetzen konnen. Von
Generation zu Generation hat sich die Auswahl verringert;
zundchst gab es keine Beschrankungen, aber im Lauf der Zeit
wurden die rezessiven Faktoren deutlich sichtbar, und andere
Linien, die durchaus wertvoll waren, starben durch Unfille aus,
wenn wieder einmal ein Ding ausgebrochen war.“ Er wischte
sich den Schweil3 von der Stirn.

,Der kleine Dan hat deinen Vater in die Wiiste getrieben,
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wenn man so sagen will®, schlof3 er mit leiser Stimme.

»Der kleine Dan?“ wiederholte Nestamay ungldubig. Sie
starrte ihren Bruder an, der stillvergniigt in einer Ecke der
winzigen Hiitte mit seiner Decke beschiftigt war.

Selbstverstindlich. Du bist nur aus Zufall anders als er. Er ist
knapp drei Jahre jiinger als du, Nestamay! Du weif3t aber auch,
daB er nie ein vollwertiger Mensch sein wird - er wird infantil
bleiben, bis er stirbt. Er ist der lebende Beweis fiir die Dinge,
die ich dir vorher zu erkldren versucht habe. Als er ungefihr
ein Jahr alt war, stellte sich unzweifelhaft heraus, dal er ein
Idiot bleiben wiirde. Und als dein Vater sich dieser Erkenntnis
nicht ldnger verschlieen konnte, machte er sich auf die Suche
nach anderen Menschen. Andere Menschen! Jeder wire besser
als dieser Jasper, diese Danianel und die tibrigen Trottel aus
derselben Generation!*

Dann saflen sie eine Weile schweigend nebeneinander. Der
kleine Dan wurde vom Spielen miide, lieB sich auf seine Decke
fallen und schlief sofort wie ein sattes Baby ein. Nestamay
beobachtete ihn.

,Das alles héttest du mir frither sagen miissen, GroBvater®,
meinte sie schlieBlich leise. ,,Ich ... ich habe manchmal schlecht
von dir gedacht, weil ich es nie gewuf3t habe.*

,Ich mag aber nicht gern davon sprechen®, antwortete er.

Er nahm den Zeigestock in die Hand und seufzte. ,,Nun, es ist
sinnlos, dariiber zu diskutieren, wie alles héitte kommen
konnen. Wir miissen eben so gut wie moglich zurecht kommen.
Und du bist meine ganze Hoffnung, Nestamay.*

Conrad war vollig iiberrascht,mit welcher Geschwindigkeit
sich die Ereignisse entwickelten, nachdem Yanderman ihm
dieses unsinnige Versprechen abgenommen hatte.

Zunichst muften sie sich nach einem sicheren Versteck
umsehen.

Dann  muBiten sie einige  Ausriistungsgegenstinde
zusammensuchen. Yanderman schien bereits bestimmte
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Vorstellungen zu haben, denn er zdhlte sie der Reihe nach auf.
Einige Dinge suchte er selbst aus; Conrad hitte sie nie fiir
wichtig gehalten, weil er sich gar nicht vorstellen konnte, wozu
sie dienten. Zum Beispiel auch einen Magnetkompal3, den es in
ganz Lagwich nicht gab.

Andererseits wuflte er recht gut, was ein Gewehr war. Dal3 er
sich nicht einmal nach einem umgesehen hatte, beruhte auf der
Uberlegung, daB wohl keiner der flichenden Soldaten seine
Waffe wegwerfen wiirde. Yanderman kannte die Mentalitit
seiner ehemaligen Untergebenen besser. Schon nach kurzer
Suche hatten sie mehrere Gewehre zusammengetragen, aus
denen Yanderman die beiden besten auswihlte. Auch Munition
war im UberfluB vorhanden. Conrad wollte die Waffen von
allen Seiten bewundern, aber sein Begleiter liel ihm keine Zeit
dazu.

,,Los, weiter, mein Junge!“ mahnte Yanderman.

,Jetzt ist mir schon besser”, meinte Yanderman zufrieden und
wischte sich die Finger an einem Grasbiischel ab. Sie hatten ein
Stiick Fleisch iiber dem beinahe rauchlosen Feuer aus
Holzspinen zu braten versucht, wobei es fast verkohlt wére.
Aber trotzdem waren sie wie hungrige Wolfe dariiber
hergefallen. ,,So, Conrad, als néichstes sind wohl einige
Erklarungen féllig, damit du nicht weiter auf Vermutungen
angewiesen bleibst. Aber zuerst noch einen Schluck aus der
Wasserflasche.*

,Jae, fuhr er fort, ,,zunédchst faite ich diesen verriickten Plan
nur aus Wut und Verzweiflung. Aber das war, bevor ich von
dir wuBlte. Und dann, als du mich nach diesen Visionen gefragt
hattest, erschien mir der Plan pldtzlich nicht mehr so ganz
verriickt. Nein, im Gegenteil, von diesem Augenblick an hielt
ich ihn sogar fiir sehr verniinftig.“

Er sah Conrad von der Seite an. ,,Du hast nicht die geringste
Ahnung, wovon ich eigentlich spreche, was? Ich erkenne es an
deinem Gesichtsausdruck; im Grunde genommen hast du eine
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Heidenangst vor meiner Idee. Wenn du irgendwo anderes
Freunde hittest, zu denen du gehen konntest, wiirdest du
bestimmt nicht hier neben einem verriickten Fremden sitzen
und dir seine Hirngespinste anhoren.*

Conrads Antwort bestand aus einem verkniffenen Lacheln.

»,Hast du einmal von einem der Urlauber in Lagwich gehort,
wie wir den Weg hierher gefunden haben? Wie wir stets
wullten, welches Geldnde vor uns lag, selbst bevor wir Spiher
ausgeschickt hatten?*

,Nein ... dh ... ich glaube nicht ...«

,Das verdankten wir Granny Jassy. Und dem hier.“
Yanderman hielt die Kristallkugel hoch und lie8 sie an der
silbernen Kette hin und her schwingen. ,,Sieh sie dir gut an. Ich
mochte sogar, dafl du sie im Auge behéltst, wihrend ich dir die
Geschichte erzéhle.«

Conrad zeigte sich iliber diesen seltsamen Wunsch etwas
erstaunt, aber andererseits wollte er gern wissen, was sich
dahinter verbarg. Deshalb kam er Yandermans Wunsch nach.

Wihrend er sprach, schien die Kristallkugel vor Conrads
Augen immer gréer zu werden, bis er schlieBlich nichts
anderes mehr sah. Thr Glanz blendete ihn. Aber dann erkannte
er Formen und Bewegungen in ihr - zuerst nur verschwommen,
dann immer deutlicher. Es waren dieselben Formen und
Bewegungen, die er bereits aus seinen Visionen kannte; aber
diese hier waren viel deutlicher und klarer.

Er schrak auf und rieb sich die Augen. Die Dunkelheit war
hereingebrochen, das kleine Feuer gliihte dunkelrot.
Yanderman beobachtete ihn. Die Kristallkugel hatte er wieder
in sein Hemd gesteckt.

,,\Na, wieder wach, Conrad?

,lch ... ich habe doch nicht geschlafen. Oder doch?“ Verwirrt
fuhr er sich iiber die Stirn.

,Nein, nicht- richtig. Du hast dich in Trance befunden, was
nicht genau der gleiche Zustand ist.“ Yanderman streckte die

58



Beine aus und liachelte wieder.

,3ir, ich ...“, begann Conrad unsicher. ,,Bitte, erkldren Sie mir
alles!*

,Ich will es versuchen®, antwortete Yanderman einfach.
,Herzog Paul, ich und einige andere haben uns eingehend mit
dieser Art von Visionen beschiftigt und sind zu dem Schluf3
gekommen, daBl es sich dabei nicht einfach um Tridume
handelt, sondern um Erinnerungen, die uns irgendwie
zuginglich gemacht werden. Vielleicht gehen sie auf eine Zeit
zuriick, als es so viele Menschen gab, daB3 zwischen ihnen eine
geistige Resonanz existierte und ... Er machte eine Pause. ,,Ich
sehe ein, dal du diese Analogie nicht verstehen kannst. Hast du
schon einmal ein Musikinstrument gespielt?*

,Ja, eine Flote aus Ton.*

., Ich meinte ein Streichinstrument, denn daran 146t sich dieses
Phinomen am besten erkldren. Nun, das ist im Augenblick
nicht so wichtig. Jedenfalls gaben wir uns damit zufrieden, daf3
diese Erinnerungen auf Tatsachen aus der entfernten
Vergangenheit beruhten.

Granny Jassy war das beste Medium, das es je in Esberg
gegeben hat, aber ich mull zugeben, dafl deine Erzdhlungen
alles in den Schatten stellen, was ich von ihr gehort habe.” Er
schiittelte nachdenklich den Kopf.

,lch? fragte Conrad verbliifft.

,Hat denn niemand in Lagwich deine Gabe erkannt?* fragte
Yanderman eindringlich. ,Hat dich wirklich kein einziger
Mensch ernst genommen?*

,Vor einigen Tagen hitte ich noch geantwortet, da3 es
zumindest einen Menschen gebe“, murmelte Conrad. ,Ein
Maidchen namens ... ach, das spielt ja jetzt keine Rolle mehr.«

Er sah ungliicklich zu Boden und bemerkte dabei zum
erstenmal, dal neben Yanderman ein Stapel engbeschriebenes
Papier lag. Das veranlafite ihn zu einem fragenden Blick.

,Der Beginn meiner Erforschung deines Geistes®, erklérte
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Yanderman bereitwillig. ,Ich habe alles mitgeschrieben, was
du geschildert hast. Noch zwei oder drei dhnliche Sitzungen,
dann miiten wir geniigend wissen, um die Wiiste sicher
durchqueren zu konnen.

Du erinnerst dich zum Beispiel an alle Stellen, wo Wasser zu
finden ist, und kannst Entfernungen iiberraschend genau
angeben. Was ich vor allem mochte”, er nahm ein neues Blatt
und einen Bleistift zur Hand, ,,ist eine Karte der Wiiste, nach
der wir einen Weg festlegen konnen, an dem entlang wir
immer wieder auf Wasserlaufe stoBBen.*

Er zeichnete einen groBen Kreis auf das Blatt. Den
Mittelpunkt markierte er mit einem Kreuz.

»Aber noch wichtiger<, fuhr er fort, ,ist es, da wir
herausbekommen, was sich hier in der Mitte befindet.*

,,Weshalb?«

,Rosts Teufel, selbstverstindlich.“ Yanderman starrte den
Kreis und das Kreuz lange an, bevor er das Blatt beiseite legte.

»lch begreife noch immer nicht, wieso meine Visionen
Erinnerungen an die Vergangenheit sein konnen“, wandte
Conrad schiichtern ein.

»Wirklich nicht? Yandermans Stimme klang iiberrascht.
»Aber, mein Junge, wo in ganz Lagwich hittest du die Begriffe
und Vorstellungen kennenlernen sollen, von denen du
gesprochen hast? Ich nehme an, dal du dir ohne weiteres in
deiner Phantasie ein Bild davon machen kannst, wie Lagwich
aussehen wiirde, wenn es eine Million Einwohner hétte. Aber
zwischen den von dir selbst gemachten Erfahrungen und den
Dingen in deiner Erzdhlung besteht ein erheblicher
Unterschied. Wie solltest du von selbst daraufkommen, von
Maschinen zu sprechen, die sich durch die Luft bewegen, und
von Menschen, die in andere Welten gehen? Allerdings®, fligte
er lachelnd hinzu, ,iiberlege ich mir noch immer, ob das mit
den Menschen nicht eine Ausnahme ist.*

,Ja, in welche anderen Welten?* stimmte Conrad eifrig zu.
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»Wo0? Wo ist Raum genug fiir sie? Und wenn die Welt wirklich
grof3 genug ist, daB man darin vierzehn Tage lang geradeaus
marschieren kann, dann miifite sie doch fiir jeden grof3 genug
sein! Warum sollten sie denn den Wunsch empfunden haben,
diese Welt zu verlassen und andere zu besuchen?*

»Aus dem gleichen Grund, aus dem Herzog Paul mit seinem
Heer in die Wiiste marschieren wollte“, antwortete Yanderman.

Yandermans unerschiitterliche Zuversieht farbte sich auf
Conrad ab. Trotzdem schwankte der Junge noch immer
zwischen Vertrauen und Angst - bis sie den letzten,
endgiiltigen Schritt getan hatten und so weit in die Wiiste
vorgedrungen waren, daBl hinter ihnen nur noch die
staubbedeckten Hiigel sichtbar waren, die sie iiberquert hatten.

In diesem Augenblick dnderte sich Conrads Einstellung. Dies
war die Wiiste - fester Grund, sehr still, fast totendhnlich, aber
nicht vollig fremd.

,Gar nicht so iibel, wenn man sich erst einmal daran gewdhnt,
was?“ meinte Yanderman.

,,Nein, eigentlich nicht“, gab Conrad zu.

Am Nachmittag des ersten Tages erhielten sie den Beweis
dafiir, daB Yanderman die Visionen richtig beurteilt hatte. Sie
erreichten einen Bach, den er zuvor auf seiner Karte
eingezeichnet hatte. Conrad war froh, daB3 er sich endlich das
Gesicht waschen und einen Schluck Wasser trinken konnte.

Yanderman hatte es damit jedoch nicht ganz so eilig. Er ging
einige Zeit am Ufer entlang und betrachtete die Umgebung. Als
er zurliickkam, wies er Conrad auf einige seltsame Spuren hin,
die er entdeckt hatte.

,Hier ist vor nicht allzu langer Zeit ein Ding gewesen®,
erklarte er.

Conrad empfand plotzlich wieder Angst.

,,Vor dem hier brauchen wir uns nicht zu fiirchten®, stellte er
dann fest.

»Warum nicht?“ fragte Yanderman iiberrascht.

61



,Das hier ist die Spur des Dings, das ich erlegt habe.*

,Weillt du das bestimmt? erkundigte sich Yanderman. ,Ich
bezweifle keineswegs, da3 du recht hast. Aber vielleicht gibt es
noch mehr von der Sorte?*

,In der ganzen Geschichte von Lagwich ist es noch nicht
einmal vorgekommen, daf3 ein Ding aus der Wiiste gekommen
ist, das einem anderen dhnlich sah*, beruhigte Conrad.

,Dann brauchen wir uns also keine Sorgen mehr zu machen®,
stimmte Yanderman zu. ,aber trotzdem werden wir nachts
abwechselnd Wache halten.*

Die erste Nachtwache war fiirchterlich fiir Conrad. Zweimal
weckte er Yanderman auf, weil er etwas zu sehen geglaubt
hatte. Die zweite Nacht war etwas besser. Der darauffolgende
Tag brachte jedoch den schlimmsten Abschnitt des gesamten
Marsches, denn nach der Karte muflten sie acht Stunden lang
ohne Wasser marschieren, um einen Umweg in Richtung Osten
zu vermeiden.

Sie waren bereits vier Stunden marschiert, als Yanderman
plotzlich stehenblieb und einen iiberraschten Schrei ausstieB3.
Conrads Herz schlug rascher.

Da wuchs eine Pflanze, die erste, die sie bisher in der Wiiste
gesehen hatten. Aber sie konnten sich nicht recht dariiber
freuen. Der Stengel sah wie bei jedem gewdhnlichen Gewachs
aus, aber die Blitter waren von einem wei3lichen Schimmel
befallen.

,,Nicht berithren!“ warnte Yanderman.

Sie blieben noch einige Zeit stehen und betrachteten die
Pflanze; dann seufzte Yanderman und machte sich wieder auf
den Weg. ,Pall gut auf, ob du noch andere siehst*, befahl er
Conrad. ,,Wenn hier wirklich noch Menschen leben, ist es
wahrscheinlich, daB3 in ihrer Umgebung mehr Pflanzen zu
finden sind.“

Die seltsamen Gewichse tauchten allerdings nicht ofter auf;
die einzelnen Pflanzen behielten ihren urspriinglichen Abstand
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voneinander - etwa hundert Schritt.

Zwei oder drei Stunden spéter kletterten sie noch immer tiber
Felsen und rutschten steile Gerdllhalden hinab.

Yanderman war stehengeblieben, um eine Eintragung auf
seiner Karte zu machen, und hatte gerade festgestellt, daB3 sie in
weniger als einer Stunde einen Bach erreichen wiirden, als ein
gellender Schrei die Luft erschiitterte. Er lie die Karte achtlos
fallen, ri} das Gewehr von der Schulter und rief Conrad zu, daf3
er in Deckung gehen solle.

Yanderman war stehengeblieben. Einige Minuten lang
standen sie bewegungslos nebeneinander, ohne das Tier zu
sehen, das diesen Laut ausgestoBen hatte.

SchlieBlich stand Yanderman vorsichtig auf.

,Es muB ganz in der Néhe sein“, fliisterte er Conrad zu.
,»Vielleicht dort driiben {iber dem Hiigel. Komm mit, aber
leise!*

Conrad gehorchte, obwohl er am liebsten in die
entgegengesetzte Richtung davongelaufen wire. Aber als sie
tiber den Hiigel hinwegsehen konnten und das Ding vor Augen
hatten, das so laut geschrien hatte, schimte er sich wegen
seiner Angst.

Es war so gewaltig wie seine Stimme, aber offensichtlich
ungefahrlich, denn es lag im Sterben.

Fast vierzig Meter lang und von Kopf bis Schwanz mit
riesigen Blasen bedeckt, die in allen Farben schillerten, lag es
zwischen einigen Felsbrocken in der Nachmittagssonne. An
einigen Stellen hingen weiBlliche Hautfetzen herab, die an den
Réndern eingerollt waren, als seien sie in der Hitze
eingetrocknet.

Eine breite Schleimspur zeigte die Richtung, aus der das Ding
gekommen war - geradewegs aus Norden. Aber wie?

Jetzt bewegte es sich wieder ein Stiick weiter, wodurch auch
der Grund fiir das unglaubliche Gebriill offenbar wurde. Ein
scharfkantiger Felsbrocken rif3 eine der Blasen auf, so dal3 eine
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gelbliche Fliissigkeit austrat, wihrend das Ding vor Schmerz
aufschrie.

,,Es ist hilflos“, stellte Yanderman fest. ,,Wir brauchen uns
nicht mehr darum zu kiimmern.*

,Mit Vergniigen!* stimmte Conrad zu. ,,Aber was ... was ist
das dort unten?*

,Wenn wir annehmen, dall es wirklich andere Welten gibt,
von denen die Dinge stammen, dann mufl es von einer
kommen, auf der ein Ding weniger als hier wiegt. Aber das ist
jetzt unwichtig. Wir miissen uns vor allem mit der Tatsache
beschiftigen, da wir nur der Spur dieses Dings zu folgen
brauchen, um dorthin zu gelangen, wo es hergekommen ist.“

,»Sie meinen, wir sollten dorthin gehen?* Conrad starrte ihn
erschreckt an. ,,An den Ort, wo die Dinge herkommen?«

Yanderman zog die Augenbrauen in die Hohe. ,Ist dir das
erst jetzt aufgefallen? fragte er ehrlich iiberrascht. ,,Wenn wir
nach den Uberlebenden suchen, deren Aufgabe es ist, die
Dinge davon abzuhalten, in Massen auszubrechen, dann
miissen wir dorthin gehen, wo sie wahrscheinlich zu finden
sind - in den Mittelpunkt der Wiiste. Bist du nicht derselben
Meinung?“

,Eigentlich schon“, gab Conrad widerstrebend zu. ,,Aber ich
wiinschte, wir ... ,,

Yanderman klopfte ihm auf die Schulter. ,,Nur Mut!“ sagte er.
»Spitestens morgen nachmittag haben wir den Mittelpunkt
erreicht - und damit sind alle Fragen beantwortet.
Wahrscheinlich werden filir jede beantwortete Frage ein
Dutzend neue auftauchen, aber dagegen 14t sich kaum etwas
tun.*

Als sie am Abend des gleichen Tages beim Essen sallen,
erwihnte Yanderman plotzlich die Moglichkeit, daBl die
Uberlebenden allen Fremden feindselig gegeniibertreten
konnten.

Aber Yanderrnan hatte sich bereits einen Plan zurechtgelegt.
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Er zeigte Conrad die Karte, auf der dstlich des Mittelpunkts
eine Hiigelkette eingezeichnet war. Wenn sie einen Umweg um
diese Richtung machten, meinte Yanderman, fanden sie auf
dem letzten Wegstiick iiberall Deckung und konnten alles
beobachten, bevor sie sich selbst zeigten.

Der Vorschlag schien verniinftig. Aber als Conrad am
folgenden Nachmittag mithsam an den Felsen vorbei
weiterstolperte, wiinschte er sich wieder einmal weit fort von
hier.

Aber dann vergall er alle Beschwerden innerhalb weniger
Augenblicke.

In einiger Entfernung vor ihnen erhob sich eine riesige
Kuppel. Sie war in der Mitte leicht eingesunken und wies an
verschiedenen Stellen groere Locher auf, aber der
Gesamteindruck blieb liberwiltigend. Davor standen kleinere
Gebdude - von Menschenhand errichtete Hiitten, zwischen
denen sich ...

,»5ind das Menschen?* erkundigte sich Conrad zitternd.

,Jal“ gab Yanderman leise zuriick. Conrad sah erstaunt, daf3
in den Augen des anderen Trénen standen. ,Ja, Conrad, das
sind Menschen, und es ist wahr, alles ist wahr! Ich hatte solche
Angst davor, daB3 wir nur Wiiste vorfinden wiirden, aber wir
haben recht gehabt!*

Conrad starrte wieder zu den Menschen hiniiber, die aus
dieser Entfernung wie Insekten wirkten. Sie liefen nicht planlos
durcheinander, sondern schienen einen bestimmten Befehl
auszufithren. Sie mufiten das Geheimnis der Wiiste und der
Ungeheuer kennen.

Er war so in Gedanken versunken, daf} er zunéchst gar nicht
wahrnahm, was sich vor der Kuppel abspielte. Erst als
Yanderman einen Warnruf ausstie3 und sein Gewehr durchlud,
kehrte er wieder in die Wirklichkeit zurtick.

Etwas war aus der Kuppel ausgebrochen, war an den
winzigen Gestalten voriibergestiirmt, die entsetzt nach allen
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Seiten fliichteten. Ein Ungeheuer!

Ein zehn Meter langes Ding, dessen Fangarme den Staub
aufpeitschten, schrie wie vor unertriglichen Schmerzen auf und
bewegte sich geradewegs auf die Felsen zu, hinter denen
Conrad und Yanderman in Deckung lagen!

Fiir Nestamay begann der Tag wie jeder andere. Nach dem
Aufstehen versorgte sie den kleinen Dan, holte ihre
Tagesration und bereitete sich ihr Friihstiick.

Dann klopfte jemand kriftig an die Tiir der Hiitte, die, wie
alle anderen Gebdude der Siedlung, aus zusammengesuchten
Blechen bestand. Der Besucher wartete nicht erst auf eine
Antwort, sondern kam unaufgefordert herein.

Es war Keefe, ein grofer, kriftiger Mann, der vor einigen
Jahren das linke Auge im Kampf gegen ein Ding verloren
hatte. Er trug eine tiefe Plastikschiissel, in der ein Klumpen
Erde mit einer halbverwelkten Pflanze lag.

,,Tut mir leid, daf3 ich dich so frith store, Maxall“, meinte er
entschuldigend. ,,.Das hier haben wir am East Creek gefunden,
das heifit, meine Kleine hat sie entdeckt. Sie hat noch nie eine
dhnliche Pflanze gesehen, und mir kommt sie ebenfalls
unbekannt vor.«

Grofvater zuckte mit den Schultern. ,,Kann schon sein, ist
aber unwahrscheinlich®, antwortete er skeptisch. Er streckte die
Hand aus und nahm die Schiissel entgegen.

Keefe trat unruhig von einem Bein auf das andere und
wartete. Es war nur logisch, dal er mit seiner Frage zu
Groflvater kam, denn keiner wullte so unendlich viel wie der
alte Maxall. Andererseits war das keine angenehme Aufgabe,
denn Grofvater hatte diese verdammte Eigenart, selbst
erwachsene Mainner wie unmiindige, dumme Kinder zu
behandeln.

»Nestamay!“ Das Maidchen schrak auf. ,Bring mir das
Mikroskop!*

Sie nahm das Mikroskop vorsichtig herunter, wickelte es aus
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dem Tuch und trug es zu Grof3vater hintiber.

,Ist es etwas Neues?“ erkundigte sich Keefe.

,Glaubst du, ich wiirde das Mikroskop benutzen, wenn ich es
sicher wiiite?* fragte der Grofvater zurlick, pfliickte ein Blatt
ab und legte es auf den Objekttriager.

Keefe warf einen ergebenen Blick gen Himmel, als erwarte er
von dort eine Erleuchtung und sah dann Nestamay
verstdndnisvoll grinsend an.

,Hah!“ sagte GroB3vater einen Augenblick spiter. Er legte das
Blatt beiseite und streckte Nestamay die Hand entgegen. Als
sie seine Bewegung nicht sofort verstand, schnalzte er
ungeduldig mit den Fingern. ,,Ein Messer, du Dummkopf!* rief
er wiitend. ,,MuB ich dir denn jedesmal genau erkliren, was ich
brauche?«

Nestamay wurde rot und gab ihm das Messer.

Mit einer Behutsamkeit, die man seinen kraftigen Fingern gar
nicht zugetraut hatte, filhrte der Alte das Messer und trennte
eine Scheibe von dem Stengel der Pflanze ab und legte sie
unter das Mikroskop.

,»Am East Creek, hast du gesagt?

,Richtig. Praktisch auf der Spur des Dings, das wir vorgestern
abend aus Kanal Neun vertrieben haben. Ich dachte, daf} das
Ding es vielleicht mitgeschleppt haben konnte - falls es sich
wirklich um eine neue Pflanze handelt.«

,Es ist eine bisher unbekannte Pflanze*, bestétigte GroBvater
und lehnte sich zuriick. ,,Entweder das, oder eine noch nie
aufgetauchte Zwischenform einer der anderen Planeten, die wir
bereits kennen.*

Nestamay beugte sich {iber die Plastikschiissel und
betrachtete die unscheinbare Pflanze.

,,Was sollen wir damit anfangen?* erkundigte Keefe sich.

»Nestamay, wozu bist du heute morgen eingeteilt?“ fragte
Grof3vater.

,Ich habe nachts Wache und deshalb nur bis zwolf Uhr
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Bereitschaftsdienst.

»Ausgezeichnet, Keefe, nimm deine Pflanze wieder mit und
stelle sie am Ausgang von Kanal Neun auf einen Tisch.
Nestamay, du gehst durch die Siedlung. Jeder muf3 die Pflanze
innerhalb der nichsten Stunde gesehen haben. Damit meine ich
wirklich jeden -auch die kleinsten. Ich mochte vor allem
wissen, ob dieses Zeug etwa in den Hydrokulturen aufgetreten
ist, deshalb wirst du zuerst dorthin gehen.*

Nestamay nickte schweigend.

,»Alle Erwachsenen, die heute ihren freien Tag haben®, fuhr
Grof3vater fort, ,melden sich umgehend bei Keefe, studieren
die Pflanze und versuchen dann weitere Exemplare zu finden.
Nestamay, du schickst das Médchen zu mir, das so gut
zeichnet? Damit wir wenigstens eine Abbildung haben, falls
die Pflanze eingehen sollte.«

Nestamay zogerte. ,,Du meinst, dal ... &h ... Danianel die
Zeichnung anfertigen soll?«

,Ja. Worauf wartest du eigentlich noch? Los, ich brauche dich
nicht mehr!",,

Erst als sie ihre Runde durch die Siedlung beendet hatte,
bemerkte Nestamay, daB3 sie noch nicht mit Jasper gesprochen
hatte.

Sie runzelte die Stirn und dachte dariiber nach; sie war bei
ithm zu Hause gewesen und hatte auch die Arbeitsgruppe
benachrichtigt, zu der er normalerweise gehorte. Wo konnte er
also noch stecken?

Nestamay machte sich auf die Suche nach einem Mitglied
seiner Familie und begegnete seiner Mutter, die von der
Besichtigung der Pflanze zuriickkam.

,»Wo ist Jasper? fragte Nestamay.

,Ich habe ihn noch nicht benachrichtigen kénnen.*

,,Er hat heute seinen freien Tag*“, gab Jaspers Mutter zuriick.

,»507¢ meinte Nestamay ungeduldig. ,,Das habe ich bereits
von den anderen in seiner Arbeitsgruppe erfahren. Aber
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Groflvater wollte ausdriicklich, daB ich jeden benachrichtige,
und ich mochte Jasper schon deshalb auf keinen Fall auslassen,
well ... ,,

,Danke, den Grund dafiir kenne ich“, unterbrach Jaspers
Mutter sie. ,Wenn ich gewulit hitte, dal er eines Tages
ausgerechnet dich heiraten muf3, weil ihm keine Wahl bleibt,
hitte ich mich selbst nach einem anderen Mann umgesehen!*

»lch zwinge ihn nicht dazu!“ antwortete Nestamay emport.
Warum hat er Danianel dazu tiberredet, da3 sie neulich ihre
Wache nicht angetreten hat? Wer hat ihn dazu gezwungen? Ich
bestimmt nicht; ich kann genauso gut ledig bleiben!*

,Du hast kein Recht, solche schmutzigen Geriichte iiber
meinen Sohn zu verbreiten!*

,Die Geriichte werden sich so lange nicht &ndern, bis er sein
Betragen éndert, antwortete Nestamay gelassen und ging
weiter, bevor Jaspers Mutter sich von ihrer Uberraschung
erholt hatte.

Sie freute sich dariiber, da3 sie den Streit mit einem so
treffenden Ausspruch beendet hatte, und bemerkte folglich erst
Minuten spéter, da sie Jasper noch immer nicht gefunden
hatte.

War Jasper etwa in dem Versteck zu finden, das er sich auf
der anderen Seite der Kuppel eingerichtet hatte?

,Wer hitte das gedacht, das ist ja Nestamay! Ich wullte gar
nicht, da3 du heute deinen freien Tag hast!*

Die spottisch vorgebrachten Worte brachten sie in die
Wirklichkeit zuriick. Sie drehte sich um und sah Jasper, der aus
einem Loch zwischen den Streben der Kuppel ins Freie trat.

,Nein, heute ist nicht mein freier Tag®, stellte Nestamay fest.
,Warum hast du niemand gesagt, wo du zu finden bist? Ich
habe tiberall nach dir gesucht.

Jasper grinste breit. ,,Ausgezeichnet! Was ist denn los? Hat
Danianel dir mein Versteck in so glilhenden Farben
geschildert, dal3 du es dir auch einmal ansehen wolltest?«
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Er kam auf sie zu. Nestamay wich zurtick.

,HOr zu! Du sollst dich bei Keefe am Ausgang von Kanal
Neun melden. Er hat eine neue Pflanze entdeckt. Alle
Erwachsenen miissen danach suchen.«

,Was?¢ Jaspers Grinsen verschwand. ,,An meinem freien
Tag? Wer hat das befohlen?*

,Das geht dich nichts an!“ gab Nestamay zuriick. ,,Ich habe es
dir jedenfalls ausgerichtet!

,Oh! Dann war es also wieder einmal dein damlicher
GrofBvater, nehme ich an!“ Jasper fuhr sich mit der Hand {iber
den Mund. ,,Soll er doch selbst nach der verdammten Pflanze
suchen, wenn sie ihn so interessiert!*

,,Der Befehl betrifft jeden - dich auch!*

,»Ich habe ihn aber nie bekommen®, sagte Jasper. Er wies auf
die Kuppel. ,Niemand zu sehen, oder? Du kannst ruhig
behaupten, dal du mich benachrichtigt hittest - ich werde
einfach sagen, dal du die Suche nach mir vorzeitig
abgebrochen hast. Wie wird das deinem geliebten Grofvater
gefallen? Er grinste wieder.

,»Aber ich mache dir einen Vorschlag zur Giite!* fuhr er fort.
,Ilch komme ... unter einer Bedingung. Du gehst mit mir, nicht
sehr lange ... oh, vielleicht eine halbe Stunde. Wenn dich dann
jemand fragt, weshalb du so lange gebraucht hast, werde ich
sagen, dafl ich dort drinnen war und du mich erst suchen
muBtest. Wie gefillt dir das? Nachher melde ich mich brav zu
dieser verdammten Suche, und du laBt dich von deinem
GrofBvater fiir dein PflichtbewuBtsein loben.*

Er streckte die Hand aus und legte sie auf ihren Arm, um sie
in sein Versteck zu fiithren.

In diesem Augenblick bekam Nestamay einen Wutanfall. Sie
wullte kaum, was sie tat, aber Sekunden spéter fiihlte sich der
iiberraschte Jasper durch die Luft geworfen und landete im
Staub.

Nestamay wich erschrocken zuriick. Aber Jasper richtete sich
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nur langsam auf und starrte sie an.

,Das wird dir noch leid tun, Nestamay*, fliisterte er. ,Ich
schwore dir, dal3 du es bereuen wirst!«

Nestamay unterdriickte nur miithsam einen Aufschrei und
rannte wie gehetzt davon.

Erst als sie einige Minuten spéter die Tiir ihrer Hiitte erreicht
hatte, konnte sie wieder klar denken, obwohl sie noch immer
am ganzen Leibe zitterte.

Allméhlich beruhigte sie sich wieder. Aus der Hiitte drang
Grofvaters Stimme, der Danianel zur Eile antrieb.

Nestamay holte noch einmal tief Luft, bevor sie die Tir auf
stie} und mit ihrem Bericht herausplatzte.

,GroBvater, Jasper will sich nicht an der Suche beteiligen! Er
hat gesagt, dal3 er nicht zugeben wolle, daf ich ihn gefunden
hitte, um ihm den Befehl zu iiberbringen, wenn ich ... wenn
ich nicht zuvor eine halbe Stunde mit ihm in sein Versteck
ginge.*

Danianel, ein schlankes, hiibsches Madchen - etwa zwei Jahre
dlter als Nestamay - sah Ttberrascht vom Okular des
Mikroskops auf. Vor ihr auf dem Tisch lagen einige sauber
ausgefiihrte Zeichnungen.

»,Mit ihm gehen?“ fragte GroBvater langsam. ,,Wohin denn?
Ich muB3 wohl nicht fragen, was er dort wollte?«

,Ilch wei3 nicht genau, wohin er wollte*, murmelte Nestamay.
,Er hat irgendwo unterhalb der Kuppel ein Versteck. Am
besten fragst du Danianel danach; sie ist schon dort gewesen!“

,Was soll das heilen?* fuhr Danianel auf. Sie war plotzlich
sehr rot geworden. Nestamay iiberging ihre Frage.

,Bitte, GroBvater, du mufl3t mir helfen! rief sie verzweifelt
aus. ,,Ich ... ich mufite ihn mit Gewalt abwehren, und er will
sich an mir rdchen!*

Groflvater erhob sich. ,,Du bleibst hier und machst deine
Zeichnungen fertig, Danianel®, ordnete er an. ,Dieser Jasper
nimmt sich allmahlich zuviel heraus, er muf3 einmal daran
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erinnert werden, wie man sich in seinem Alter zu benehmen
hat.*

Nestamay folgte ihm unendlich erleichtert, als er mit gro3en
Schritten in die Richtung davonstapf te, wo Keefe seine Leute
versammelte.

Dann blieb er jedoch plétzlich stehen und legte die Hand iiber
die Augen, ran besser sehen zu konnen. ,Du hast doch
behauptet, daB Jasper sich geweigert habe, an der Suche
teilzunehmen!* stie} er wiitend hervor. ,,Und wer ist das dort
driiben?* Er streckte den Arm aus.

Dort stand Jasper und horte sich gemeinsam mit allen anderen
Keef es Erkldrungen an.

,Ich ... ich kann beschworen, daf} er an seinem freien Tag auf
keinen Fall arbeiten wollte“, antwortete Nestamay verwirrt.
»Warum fragst du ihn nicht, woher er die Schramme im
Gesicht hat?«

,HOr gut zu, Kind*“, sagte GroBvater und drehte sich nach ihr
um. ,.Ich weil}, dal du Jasper unausstehlich findest; ich weil,
dal du dich nicht mit dem Gedanken abfinden kannst, ihn eines
Tages heiraten zu miissen. Aber wir haben das alles bereits
ausfithrlich besprochen, und ich habe dir erklart, warum es
keine andere Moglichkeit gibt. Versuchst du mich etwa gegen
thn aufzubringen?“

Nestamay wurde leichenblaB8. ,,Geh doch und frage ihn,
woher die Schramme kommt!* brachte sie nur noch heraus.

»Er hat sich bei Keefe gemeldet“, gab Grofvater kurz zurtick.
,,Mehr habe ich nicht befohlen. Lassen wir es also dabei.*

,Kiimmert es dich denn gar nicht, da3 er mich vergewaltigen
wollte? schrie Nestamay ihn an. ,Ist dir das wirklich
gleichgiiltig? Genauso, wie es dir nichts ausgemacht hat,
meinen Vater in die Wiiste zu schicken, damit er dort umkam?
Du und dein Geschwétz iiber den Stolz, den wir beweisen
sollen, wenn wir wieder andere Menschen treffen - ich hoffe
nur, dafl ich dann schon tot bin, damit ich nicht vor Scham

72



weinen muf}, wenn du auch ein Mensch zu sein behauptest! Du
bist keiner! Du bist eine Maschine - du bist ein Ding/“

Sie schlug ihm ins Gesicht und wandte sich zur Flucht..

Den Rest des Nachmittags verbrachte sie in Gedanken an das
Ungeheuerliche ihrer Tat. Sie wagte sich nicht nach Hause
zuriick, um nach dem Essen zu schlafen, wie es vor Antritt
jeder Nachtwache Vorschrift war. Statt dessen hockte sie in
einem geschiitzten Winkel an der gegeniiberliegenden Seite der
Kuppel und schluchzte leise vor sich hin.

In dieser Zeit fafite sie nur einen Entschlu3 - sie wollte sich
auf jeden Fall Jaspers Rache entziehen. Falls er tétlich wurde -
was unwahrscheinlich war, weil er schon immer ein Feigling
gewesen war -, wollte sie sich mit dem Messer wehren. Und
wenn er sich indirekt an ihr richte, indem er ihr das Leben zur
Holle machte, wollte sie die Station verlassen, wie ihr Vater es
getan hatte. Lieber in der Wiiste verhungern oder verdursten,
als Jasper noch langer ertragen miissen!

Sie konnte sich an niemand um Beistand wenden. Wenn
selbst GroBvater davon iiberzeugt war, dal sie Jasper nur
deshalb bei ihm anschwirzte, um ihn nicht heiraten zu miissen,
dann war es besser, wenn sie freiwillig ihrem Leben ein Ende
setzte.

Dann horte sie plotzlich Schritte.

Sie erstarrte und machte sich so klein wie mdglich. Nur gut,
daf die hereinbrechende Dunkelheit alle Umrisse verwischte.
Aber Nestamays Beflirchtungen erwiesen sich als iiberfliissig -
die Schritte kamen nicht nédher, sondern verhallten im Innern
der Kuppel.

Das konnte doch nicht etwa Jasper gewesen sein? Oder doch?

Aber wer auller ihm sollte sonst die Station von dieser Seite
aus zu betreten wagen, wenn sich drauflen die Sonne bereits
dem Horizont niherte?

Nestamay richtete sich vorsichtig auf und sah {iber die rostige
Maschine hinter ihr in das Innere der Kuppel. Ohne Erfolg,
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denn in der Station herrschte ein ungewisses Halbdunkel, in
dem alle Einzelheiten verschwammen.

Dann kamen die Schritte zurtick, und sie duckte sich wieder.
In diesem Augenblick drang ein schadenfrohes Murmeln an ihr
Ohr.

,,50, das geschieht der Hexe recht!“

Also doch Jasper; daran hatte sie jetzt keinen Zweifel mehr.
Sie griff nach ihrer Axt. Wohin wiirde er sich wenden? Zuriick
zu Keefe und den anderen, oder nach Norden, wo die Hiitten
standen?

Geradewegs nach Norden. Sein Schatten strich iiber sie
hinweg. Nestamay horte, dal3 er zufrieden vor sich hin summte.
Was konnte er in der verhéltnismiBig kurzen Zeit ausgerichtet
haben? Nestamay brauchte nicht lange dariiber nachzudenken,
denn die Antwort ergab sich von selbst.

Sie kiindigte sich durch einen lauten Krach an, dem ein
heftiger Aufprall folgte. Nestamay sprang erschrocken auf.
Hatte Jasper ihr eine Falle gestellt, die sich selbst ausldste?

Sekunden spiter wullte sie, dall ihre Vermutung nicht zutraf,
denn der Larm wurde jetzt von einem neuen Gerdusch {ibertont
- dem wiitenden Briillen eines Tieres.

Dafiir gab es nur eine Erkldrung. Innerhalb der Kuppel war
eben ein Ding ausgeschliipft, und da die Alarmvorrichtung
nicht funktioniert hatte, mufite Jasper sie auller Betrieb gesetzt
haben!

Nestamay dachte nur noch an die anderen, die in hochster
Gefahr schwebten, und rannte auf die Hiitten zu, um vor dem
Ding zu warnen. Jetzt verschwendete sie keinen Gedanken
mehr an Jasper. Er hatte ein ungeheuerliches Verbrechen
begangen, ohne dabei zu vermuten, dal das nidchste Ding
schon so bald auftauchen wiirde. Seiner Vorstellung nach hitte
Nestamay sich plotzlich wihrend ihrer Wache einem Ding
gegeniibersehen sollen, ohne vorher gewarnt worden zu sein.

Nicht einmal GrofBvater konnte ein so gemeines Verbrechen
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unbestraft lassen!

Nestamay rannte keuchend weiter, bis sie in Horweite von
Keefes Leuten angelangt war, die sich an der Siidseite der
Station versammelten, bevor sie die Suche abbrachen.

»-Ein Ding ist gerade ausgebrochen!“ schrie Nestamay mit
lauter Stimme. ,,Grof3 ... noch innerhalb der Kuppel!*

Keefe drehte sich erstaunt um und starrte sie an. ,,Aber es ist
doch kein Alarm gegeben worden!“ meinte er {iberrascht.

,Die Alarmanlage ist auller Betrieb“, keuchteNestamay.
,»Jasper hat sie ausgeschaltet!*

,Was?“ Die anderen schiittelten unglaubig die Kopfe. ,,Aber
das ist doch unmoglich!“

,Dann hat er sie eben unterbrochen!“ gab Nestamay hitzig
zurlick. ,,Aber das Ding ist wirklich da, und Jasper war vor
einiger Zeit in der Station, und die Alarmanlage hat nicht
funktioniert. Los, warnt auch die anderen!*

Sie drehte sich auf dem Absatz um und rannte nach Norden,
um ihren GroBvater zu suchen.

Aber lange bevor sie ihn erreichte, hatte das Ding unter der
Kuppel seine Existenz bereits unzweifelhaft bewiesen. Es war
groBer als alle anderen, die seit Menschengedenken aus der
Station ausgebrochen waren. Davon abgesehen, besall es so
viele Fangarme, mit denen es um sich peitschte, dafl die
Umrisse des Korpers nicht klar zu sehen waren. Und es war
unglaublich stark, denn es hatte sich geradewegs durch den
Dschungel innerhalb der Station hindurchgearbeitet und ein
riesiges Loch in die AuBenwand der Kuppel gebrochen.
Nestamay erkannte auf einen Blick, da hier mit den
herkdmmlichen Abwehrmethoden nicht viel auszurichten
gewesen ware - das Ding war einfach zu gewaltig!

Aus  sdamtlichen Richtungen kamen jetzt Minner
herbeigerannt, die Hitzestrahler, Axte und andere in aller Eile
zusammengesuchte Waffen mitbrachten. Aber sie blieben alle
wie angewurzelt stehen, als sie sahen, wie grofl das Ding
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wirklich war.

Die Minner sahen sich unentschlossen um, bis sie schlieflich
GroB3vater entdeckten, der sich dem Schauplatz in Nestamays
Begleitung néherte. Sie warteten auf seine Befehle.

,,JHitzestrahler!', rief Grof3vater schliefSlich, und Keefe nickte
zustimmend. Er hatte den Befehl erwartet und stand bereits
hinter einem der schweren Projektoren, von dem aus ein
Stahlmantelkabel zu den Sonnenbatterien fiihrte. Jetzt schaltete
er ihn ein.

,,Lreibt es von der Station weg!“ rief er dabei.

Die anderen Minner schleppten ihre Hitzestrahler heran. Das
Ding streckte einen seiner Fangarme aus und angelte damit
nach dem Kabel des nédchsten Strahlers. Es rif} wie ein diinner
Wollfaden. Der Mann hinter dem Projektor schrie auf und
wollte davonrennen; dann stolperte er. Der Fangarm peitschte
einmal {iber den Riicken des Liegenden; der Mann lag still.

,»Steht nicht da und gafft, tut lieber etwas!“ befahl GroBvater.

Keefe hatte bereits etwas unternommen. Er hatte mit seinem
Strahler unbemerkt eine Stelle zwischen dem Ding und der
Kuppel erreicht. Der Projektor begann zu summen.

Die vorderen Fangarme des Dings verkohlten sofort. Es
briillte auf. Es schlug um sich. Vier weitere Fangarme wurden
zu Asche. Ein zweiter Strahler setzte ein, wodurch der
Stromverbrauch auf ein Megawatt in drei Minuten stieg.

Aber die Wirkung blieb nicht aus. Das Ding zog sich zuriick.
Die Minner sprangen beiseite, als es sich zur Flucht wandte
und schrien vor Aufregung und Erleichterung wild
durcheinander. Einige bewarfen es mit Steinen, andere
schickten ihm Pfeile und Speere nach. Nestamay spiirte
plotzlich, daB sie sich die Lippen blutig gebissen hatte.

,Warum hat die Alarmvorrichtung nicht funktioniert?“ rief
Grofivater zu Keefe hinliber, der seinen Strahler
vorwartsschleppte.

Nestamay umklammerte seinen Arm. ,,GrofBvater, ich habe es
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dir doch gesagt! Jasper hat sie ausgeschaltet!*

»Wo steckt Jasper eigentlich?“ erkundigte Keefe sich. Er
schaltete den Projektor aus und wischte sich den Schweill vom
Gesicht. ,Du mufit dich endlich einmal mit ihm befassen,
Maxall! Die Alarmvorrichtung hat noch nie versagt, und ich
mochte unbedingt wissen, weshalb sie diesmal nicht
funktioniert hat!*

Jetzt konnte kein Zweifel mehr dariiber bestehen, dal3 das
Ungeheuer die Flucht ergriffen hatte. GroBvater starrte ihm
nach.

,Noch einmal davongekommen!“ stellte Nestamay fest. ,,Aber
hat es denn wirklich Sinn, wenn ich Jasper heirate, damit die
Linie nicht ausstirbt, wihrend er gleichzeitig absichtlich die
Station zu zerstoren versucht?«

»-Richtig, Nestamay“, stimmte Keefe zu und spuckte
verdchtlich aus. Grofvaters Lippen bewegten sich, aber er
sagte kein Wort.

Und dann ertonten zwei Explosionen in der Ferne.

Eine Pause.

Zwei weitere.

Sie starrten dem verwundeten Ding nach, das jetzt schon fast
die Hiigelkette im Norden erreicht hatte. Es stolperte plotzlich.
Dann blieb es stehen, schwankte von einer Seite auf die andere
und begann zu fallen.

Noch zwei Explosionen, dann wand es sich am Boden. Eine
Gestalt erschien zwischen den Felsen. Eine zweite wurde
sichtbar. Nestamay hatte das Gefiihl, als drehe sich alles um sie
her.

Zwei Fremde. Zwei Fremde! Zwei neue Menschen!

Als das riesige Ungeheuer ndher kam, schien es in Conrads
Augen einige Sekunden lang Himmel und Erde zu verdunkeln.
In dieser kurzen Zeit erinnerte er sich an alles, was er seit
frithester Kindheit iiber die Dinge aus der Wiiste gehdrt hatte.
Die Kuppel, die Menschen davor, die iibrige Welt - das war
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nun bedeutungslos geworden. Jetzt gab es nur noch Conrad,
der einem rasenden Ungeheuer gegeniiberstand.

Dann drang Yandermans mahnende Stimme an sein Ohr.
. Tief zielen, Conrad. Du muf}t auf die Unterseite halten. Aus
dieser Entfernung geht der Schul3 sonst zu hoch.*

Zielen? Schufs? Plotzlich erinnerte Conrad sich wieder.
Richtig, er hatte ja ein Gewehr aus Herzog Pauls Lager, das
jetzt unendlich weit entfernt zu liegen schien. Keuchend warf
er sich nieder und legte das Gewehr an, wie Yanderman es ihn
gelehrt hatte.

,Durchladen und entsichern®, fliisterte Yanderman neben
thm. Conrad gehorchte, obwohl seine zitternden Finger ihm
fast den Dienst versagten. Er kniff ein Auge zu und sah mit
dem anderen an dem Gewehrlauf entlang. Unterseite? Wo hatte
dieses Ding tiberhaupt eine Unterseite? Es bestand nur aus sich
windenden ...

Jetzt!“ rief Yanderman, und Conrad schof3. Die beiden
Schiisse fielen fast gleichzeitig.

,,Durchladen. Wieder zielen.«

Beim zweitenmal gab Conrad sich bewuft Miihe. Beide
Schiisse fielen gleichzeitig. Das Ding heulte auf. Es schwankte
und senkte einige der Fangarme, wobei groBle blaugraue
Flecken an der Vorderseite des Korpers sichtbar wurden.

,Getroffen!“ rief Conrad und schol3 wieder. Einen Augenblick
spater fiel auch Yandermans dritter Schuf3.

Das Ding fiel schwer auf eine Seite.

Conrad sprang auf, umklammerte seine Waffe mit beiden
Hénden und starrte das verendende Ungeheuer an. Er wollte
sich schon ndher heranwagen, aber Yanderman hielt ihn am
Arm zuriick.

,Wahrscheinlich lebt es noch ldngere Zeit!* warnte er.
,Nimm dich vor den Fangarmen in acht! Siehst du?“

Einer der langen Fangarme pfiff durch die Luft und peitschte
einen Stein beiseite, der mindestens zehn Meter von dem
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bewegungslosen Korper entfernt gelegen hatte. Conrad
schiittelte sich und wich unwillkiirlich einen Schritt zuriick.

,Keine Angst, es kann uns nicht mehr gefihrlich werden®,
beruhigte Yanderman ihn. ,,Wir brauchen uns nur noch um die
Leute dort unten Sorgen zu machen. Ich hoffe sehr, daB3 sie sich
das Ding hier nicht fiir solche Zwecke aufgehoben haben!*

,Wir miissen ihre Reaktion abwarten“, ordnete Yanderman
an. Conrad konnte sich kaum noch beherrschen, aber er
gehorchte.

Die Reaktion war seltsam. Anstatt sofort ndher zu kommen
oder die beiden wenigstens anzurufen, versammelten sich die
Menschen aus der Kuppel nur um das verendende Ding und
starrten von dort aus zu Yanderman und Conrad hinauf.

,»Aha, jetzt ist mir alles klar“, sagte Yanderman nach einiger
Zeit. ,,Anscheinend warten sie hier auf eine Art Hauptling oder
Anfiihrer. Siehst du den alten Mann dort driibben kommen, der
von einem Médchen und einem anderen Mann begleitet wird?«

Yanderman hatte richtig vermutet. Der Alte beriet sich kurze
Zeit mit den iibrigen Ménnern, trat dann einige Schritte vor und
legte die Hédnde an den Mund.

,»Wir sind die Nachkommen der Wartungsmannschaften A bis
einschlieBlich G!“ rief er. Seine Stimme zitterte ein wenig.
. Wer seid ihr?«

Yanderman antwortete. ,Jervis Yanderman aus Esberg und ...
dh ... Conrad Lagwich! Ich hoffe, da wir keinen Fehler
gemacht haben, als wir das Ding erlegten!*

Conrad warf ihm einen iiberraschten Blick zu. Er hatte den
Alten kaum verstanden - ganz abgesehen davon, dal3 er nicht
begriff, was der andere gesagt hatte. ,,Was hat er eben gesagt?
fliisterte er.

Yanderman drehte sich zu ithm um. ,,Weillt du wirklich nicht
...Oh, natiirlich nicht. Das war etwas, das du nur in Trance
weillt. Ich werde es dir spéter erkldren.*

,Kommt herunter, damit wir euch begriiBen konnen*, rief der
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Alte. ,Es ist schon lange her, da wir jemand aus der
AuBlenwelt gesehen haben!*

,Wie lange ist es her?“ fragte Yanderman. Der andere sprach
kurz mit seinen Begleitern. Als er antwortete, wollte Conrad
seinen Ohren nicht trauen.

,Fast vierhundertundsechzig Jahre, glauben wir!“

Conrad betrachtete die Menschen um den Alten herum und
stellte fest, daB sie sich bis auf die etwas eigenartige Kleidung -
eine locker sitzende Uniform - kaum von ihm unterschieden.
Sie starrten ihn ihrerseits neugierig an, ohne dabei
ausgesprochen unhoflich zu wirken. Fast schien es, als hitten
sie nur auf  diesen  Augenblick  gewartet @ -
vierhundertundsechzig Jahre lang.

Der Alte verbeugte sich ernst vor Yanderman und hob die
Hand. ,Hast du etwas von meinem Sohn gehort?« fragte er
nach einer Pause.

,Deinem Sohn?* wiederholte Yanderman langsam. ,Ist dein
Sohn aufgebrochen, um die Wiiste zu durchqueren und die
AuBenwelt zu erreichen? Vor ungefiahr zwolf Jahren?«

Ja.c

»Er ist leider ... gestorben. Die Anstrengung war zu grof.
Aber wir sind nur deshalb gekommen, weil wir seine Uberreste
gefunden haben.“ Yanderman nahm instinktiv zu dieser
Halbwahrheit Zuflucht.

Der Alte seufzte und stiitzte sich auf den Arm des Miadchens
neben ihm. ,,Wenigstens ist er nicht umsonst gestorben, weil
sein Tod euch hierher gebracht hat, meinte er. ,,Aber jetzt zu
den Lebenden. Ich bin Maxall - der Chefingenieur, wie man
mich nennen wiirde, wenn wir noch in den alten Zeiten lebten.«
Er wies auf den Eindugigen, der ihn begleitete. ,Keefe,
Vormann der Wartungsmannschaft; meine Enkelin Nestamay
und Egrin, der fiir unsere Hydrokulturen verantwortlich ist.«

Das Maédchen strich sich ihr langes Haar aus der Stirn und
lachelte. Conrad spiirte, dal seine Knie nachzugeben drohten.
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Dieses Gesicht hatte er schon einmal gesehen. Er hatte es aus
einem Stiick Seife geschnitzt und dabei vergeblich versucht, es
Idris Gesicht dhnlicher zu machen.

Aber er hatte keine Gelegenheit, diesen Gedanken lidnger
nachzuhéngen. Nestamay betrachtete ihn interessiert, und er
stellte plotzlich fest, daBB er im Gegensatz zu diesen schlanken
fast untererndhrten Menschen wie ein Riese wirken mulfte.
AuBlerdem waren jetzt die Zeiten voriiber, wo er noch ein
Seifensieder war, dem jeder ,Fauler Conrad“ nachschreien
durfte. Jetzt war er Conrad, der Erforscher der Wiiste, Conrad,
der Mann mit den wunderbaren Visionen; Conrad, der die
Ungeheuer besiegt hatte!

Nun ... zumindest ein Ungeheuer.Niemand konnte bestreiten,
daB er das hier miterlebt hatte.

Das Maidchen lichelte ihn freundlich an. Conrad erwiderte
das Lacheln und hoffte nur, dal nicht ein idiotisches Grinsen
daraus wurde.

»,Maxall“, sagte Keefe gerade, ,wir konnen nicht bis nach
Sonnenuntergang hier drau3en bleiben. AuBlerdem miissen wir
uns um die Alarmvorrichtung kiimmern, die diesmal versagt
hat.«

,Prachtig!“ stimmte Nestamay zu und sah zum erstenmal
wieder ihren GroBvater an. ,Jetzt brauchst du dir Jaspers
Unverschdamtheiten nicht mehr ldnger gefallen lassen!*

Der Alte nickte und wandte sich entschuldigend an
Yanderman.

,»Sie haben recht; wir miissen uns um die Alarmvorrichtung
kiimmern, die diesmal nicht funktioniert hat, obwohl sie uns
sonst vor jedem Ding gewarnt hat. IThr mii3t beide hungrig und
durstig sein, und wir stehen jederzeit zur Verfiigung, wenn wir
dieses Problem geldst haben. Wollt ihr nicht mitkommen?*

Die iibrigen schlossen sich ithnen schweigend an, als sie in
Begleitung des Alten und seiner Enkelin auf die Station
zugingen. Nestamay gesellte sich zu Conrad.
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,Hallo!“ sagte sie.

,Hallo!* gab Conrad zuriick und l4chelte krampfhaft. ,Hm ...
ja! Das war doch ... dein Vater, der die AuBBenwelt zu erreichen
versuchte? Er muf3 sehr tapfer gewesen sein.*

Kein gutes Gesprachsthema. Das Madchen runzelte die Stirn.
»Nicht tapfer, meinte sie nach einer kurzen Pause.
»Verzweifelt. Thr beide seid mutig. Thr wurdet nicht dazu
gezwungen, oder?“ Sie ldchelte wieder. ,Der Marsch muf}
schrecklich gewesen sein.*

,Nein, er war nicht so schlimm, wie wir ihn uns vorgestellt
hatten“, antwortete Conrad in einem Tonfall, der andeuten
sollte, daBB er ohne falsche Bescheidenheit die Wahrheit sagte.
,»Wir hatten einen Komyaf}, weiflit du, den dein Vater vielleicht
nicht besal}, und Yanderman hatte eine Karte von allen Fliissen
und Bichen gezeichnet, so da wir kaum Wasser
mitzuschleppen brauchten.*

,Eine Karte?* fragte Nestamay erstaunt. ,Woher hattet ihr
denn eine Karte?«

,,Yanderman hat sie gezeichnet.

,,Aber nach welcher Vorlage?* wollte sie wissen.

LNun ... ,, Conrad wollte es ihr eben umstidndlich erkliren,
als ihm zu BewuBtsein kam, daB3 die Gruppe stehengeblieben
war. Er horte Yandermans Stimme.

,»Ist das Ding wirklich durch die Aulenwand der Kuppel ins
Freie entkommen? erkundigte er sich und starrte dabei auf das
riesige Loch. Conrad wartete gespannt auf die Antwort -
bestimmt war dies der Ort, an dem alle Dinge ihren Ursprung
nahmen, wie Yanderman vermutet hatte! Und trotzdem lebten
hier alle diese Menschen ...

,Ohhhh!“ Nestamay umklammerte plotzlich seinen Arm und
wies mit der anderen Hand in die Dunkelheit unterhalb der
Kuppel. Dort bewegte sich etwas - noch ein Ungeheuer? Nein,
ein menschliches Wesen. Ein Mensch, der zu schreien begann,
als er das Freie erreichte.
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,Jasper!“ fliisterte das Madchen tonlos. ,,Er ist es wirklich!*

Conrad konnte sich nicht vorstellen, wie sie ihn erkannt hatte.
Denn sein Kopf und seine Schultern waren dick mit einer
gallertartigen, schwarzen Masse bedeckt, die er vergeblich mit
den Héinden abzustreifen versuchte, wihrend seine Stimme
immer schwiacher wurde.

Einige Sekunden lang machte niemand eine Bewegung. Dann
trat Grofvater Maxall einen Schritt auf Jasper zu.

,» Lotet ihn“, sagte er langsam.

,Nein! Nein!“ Eine Frau dringte sich' durch die Menge und
warf sich vor dem Alten auf die Knie. Sie griff nach seinen
Hénden. ,,Nein, ihr diirft meinen Sohn nicht umbringen!*

,Willst du lieber zusehen, wie die Samen seinen Korper ... ,,,
sagte der Alte und lie} den Satz unvollendet. Die Frau achtete
nicht darauf, sondern bat weiter um Gnade und Mitleid.

Niemand erfiillte ihren Wunsch. Niemand durfte ihn erfiillen.
Maxall wiederholte seinen Befehl, und diesmal gehorchte
Keefe. Er lieB sich einen Speer geben, zielte sorgfiltig und
warf mit aller Kraft. Die Waffe fuhr an der Stelle in die
schwarze Masse, wo sich die Kehle befinden mufite. Die
menschliche Gestalt schwankte, schwarzbeschmierte Hénde
griffen nach dem Speer und sanken hilflos herab, als Jasper tot
zu Boden stiirzte.

,Verbrennt die Leiche!“ ordnete Keefe mit heiserer Stimme
an. Zwei der jingeren Ménner schalteten einen Hitzestrahler
ein. Jaspers Mutter lieB GrofBvaters Knie los und weinte still
vor sich hin.

»Was ... was ist denn passiert?* fliisterte Conrad Nestamay
zu. Sie erklarte es ihm mit kalter Stimme.

,Weil ich ithm nicht zu Willen war, wollte er sich an mir
rdchen, indem er die Alarmvorrichtung aufler Betrieb setzte,
die uns warnt, wenn ein Ding ausgeschliipft ist. Er wollte mich
damit wihrend meiner Nachtwache erschrecken. aber das erste
Ding kam friiher, als er es erwartet hatte. Wéhrend wir es
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fortjagten und euch trafen, muf er zuriickgekommen sein, um
die Alarmanlage wieder in Betrieb zu setzen.

Aber in der Eile ... ,,

,In der Eile geschah was? fiel Conrad ein.

,Das schwarze Zeug“, fuhr Nestamay fort. ,Das sind die
Samen einer der Pflanzen dort drinnen, die auf Bewegungen
reagieren. Wenn man sich nicht in acht nimmt und ihnen zu
nahe kommt, platzen die Samenkapseln auf. Ich habe einmal
gesehen, wie sie sich auf einem Ding festgesetzt haben - aber
noch nie bei einem Menschen. Hoffentlich erlebe ich das nie
wieder in meinem Leben!*

Sie schiittelte sich. ,,Angeblich stirbt man nicht gleich daran®,
schloB sie, ,,sondern leidet noch wochenlang, bevor das Ende
kommt.“

Conrad schluckte trocken. Unterdessen war Jaspers Leiche
unter dem Hitzestrahler zu Asche vergliiht, und Maxall wandte
sich wieder an Yanderman. Er richtete sich auf, als sei eben
eine schwere Last von seinen Schultern genommen worden.

,Eine der Gefahren unseres Daseins®, erklérte er. ,,Allerdings
noch immer geringfiigig im Vergleich zu denen, die ihr
iberstanden habt.*

Yanderman konnte nur miihsam sprechen. ,,Wenn ihr seit
tiber vier Jahrhunderten so gefdhrlich lebt, dann kann ich nur
sagen, dal mein Freund und ich den besseren Teil erwéhlt
haben!*

Conrad sal} in einer Ecke von Maxalls Hiitte und hoffte, daf3
keiner ihn beobachtete - Nestamay tat es jedenfalls nicht, denn
ihr GroBvater hatte sie eben fortgeschickt, um einen Krug von
dem merkwiirdigen Fruchtgetrink zu holen, das diese Leute
anstelle von Bier tranken. Die Hiitte war im Vergleich zu den
Gebiduden in Lagwich geradezu winzig, aber die Luft darin war
wesentlich besser. Vermutlich deshalb, {iberlegte er, weil die
Menschen hier zwei- oder gar dreimal in der Woche
frischgewaschene Uniformen anzogen.
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Man hatte ithm ebenfalls eine iiberlassen, in der er sich
ausgesprochen wohl fiihlte. Aber er hatte sich nicht den
Anschein zu geben versucht, als verstiinde er die Erklarung, die
er iiber die Herkunft dieser Kleidungsstiicke gehort hatte.
Ebensowenig, wie er jetzt der angeregten Unterhaltung
zwischen Yanderman, Maxall, Keefe und Egrin zu folgen
vorgab.

Diese Leute schienen unendlich viele Fragen zu haben.

,,Noch ein Glas, Conrad?«

Er fuhr auf. Nestamay bot ihm den Krug an und gleichzeitig
auch - als sie sich nach vorn beugte - einen bemerkenswerten
Einblick in ihr Dekollete.

Conrad erinnerte sich daran, dafl er nun ein Forscher war und
lieB sich die Gelegenheit nicht entgehen.

Yanderman erklirte gerade, weshalb sie eine Karte benutzt
hatten, um kein Wasser tragen zu miissen, und erwéhnte, dal3
sie die Karte Conrads Féhigkeiten verdankten. GroBvater
Maxall schiittelte den Kopf - offenbar wunderte er sich, dal3
sein Sohn nicht auch auf diesen Gedanken gekommen war.

Keefe war am neugierigsten und fragte Yanderman gerade
heraus, ob Conrad nicht seine Fiahigkeiten demonstrieren
konne.

»lch glaube, daBl er heute zu miide dazu ist, wehrte
Yanderman ab. Conrad l4chelte ihm dankbar zu.

,Das tut mir aber leid!“ warf Grofvater Maxall ein. ,,Wir
iiberschiitten euch mit Fragen, anstatt zu bedenken, dal3 ihr
miide sein muf3t! Wollt ihr gleich zu Bett gehen?*

Conrad wollte bereits hoffnungsvoll aufstehen, aber
Yanderman hatte noch nicht genug. ,Ich mochte lieber selbst
noch ein paar Fragen stellen, wenn ich darf*, meinte er. ,,Sie
hingen mit dem zusammen, was ich aus Granny Jassys und
Conrads Visionen erfahren habe, ohne es je richtig zu begreifen
- was ist zum Beispiel die Wiiste?*

,EBine Quarantidnezone“, antwortete Maxall prompt. ,,Das ist
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der richtige Name dafiir, obwohl wir ihn kaum gebrauchen.*

,»Zu welchem Zweck wurde sie eingerichtet?*

,,Um die Station von der Au3enwelt zu isolieren.*

,Wie wurde sie ... nein, das spielt im Augenblick keine
Rolle.“ Yanderman neb sich nachdenklich das Kinn; er drgerte
sich lber seinen Bart. ,,Schon, wozu .dient die Kuppel - die
Station, wie ihr sie nennt?«

LAh ..., GroBvater Maxall zogerte. ,,Dazu mul} ich wieder
den eigentlichen Namen gebrauchen, weil wir selbst viel von
dem nicht begreifen, was wir wissen. Am besten 1d6t sich der
Zweck der Station erkldren, wenn ich dir ein Stiick aus einer
der alten Beschreibungen vorlese. Nestamay, gib mir die
Schatulle!*

Das Médchen holte sie. Grofvater Maxall sortierte den Inhalt,
der aus verschiedenen Schriftstiicken und Karten bestand.
Dann nahm er ein gelbliches Stiick Papier heraus und hielt es
sich dicht vor die Augen.

,Wahrscheinlich kann ich es nicht mehr sehr gut lesen, weil
ich mich schon lange nicht mehr damit beschéftigt habe“,
entschuldigte er sich. ,Der Text beginnt iibrigens mit einem
unvollstindigen Satz. Vielleicht konnt ihr etwas damit
anfangen.“

Er rdusperte sich umstédndlich. ,, ... ,, Ergebnis jahrelanger
Forschungs- und Entwicklungsarbeit auf verschiedenen
Planeten.“ Das war der unvollstindige Satz. Jetzt geht es
weiter.

,Seine Kapazitit wird stindig vergrofert. Es ist zu erwarten,
daB sie auch in Zukunft allen Anforderungen des interstellaren
Verkehrs  geniigen wird. Kein anderes  bekanntes
Datenverarbeitungssystem wire dieser Auf gidbe gewachsen.
Nur der organochemische Kortex hat verhindert, dafl der
interstellare =~ Verkehr  durch  seine  uniiberschaubare
Kompliziertheit von selbst zum Erliegen kommt. Innerhalb der
ndchsten hundert Jahre werden organochemische Kortexe einen
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auf das Fiinfzigfache des gegenwirtigen angewachsenen
Verkehrs sicher und fehlerlos dirigieren.

Der organochemische Kortex vereinigt die Zuverldssigkeit
der anorganischen Kortexe mit der Beweglichkeit und
Entscheidungsfahigkeit menschlicher Gehirne. Die Station A
ist die erste, wird aber nicht lange die einzige Station fiir
interstellaren Verkehr Dbleiben, die vollig von einem
organochemischen Kortex kontrolliert wird.',,

GroBvater Maxall legte das Blatt beiseite und sah Yandermari
hoffnungsvoll an. ,Hast du etwas aus diesen Erinnerungen an
die Vergangenheit gelernt, mit dem sich dieser Text erkldren
lieBe?«

Yanderman schiittelte den Kopf. ,Nein, ich habe nur
mitbekommen, dal3 sich hier friher eine Transitstation
befunden hat - richtig? In anderen Worten, man konnte also
wirklich von hier aus zu anderen Welten gehen, was ich immer
fiir absurd gehalten habe. Und dieser organochemische Kortex
- was das auch sein mag -war &uBerst wichtig fiir das
Funktionieren der Station.“

,Die Sache mit den anderen Welten ist keineswegs absurd®,
warf Keefe ein. ,,SchlieBlich ist das eines der wenigen Gerite,
die noch in Betrieb sind.*

Conrad und Yanderman sahen ihn verwirrt an.

,Dann hast du dich also doch endlich zu meiner Auffassung
bekehrt!“ rief GroBvater Maxall aus und klatschte sich vor
Vergniigen auf die Schenkel. Keefe zuckte mit den Schultern
und wandte sich an die beiden Fremden.

,,Wir sagen nur aus reiner Gewohnheit, dal die Dinge in der
Station ausschliipfen. Maxall hat schon immer behauptet, daf3
das nicht stimmen kénne. Seiner Meinung nach muflten sie von
woanders her kommen, wo sie sich fortpflanzen konnten. Das
klingt eigentlich logisch. Und die anderen Maschinen -
Backofen, Akkumulatoren, Kleiderautomaten und so weiter -
arbeiten jedenfalls schon immer, ohne dal wir uns darum
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kiimmern.*

»,Niemand wei3 zwar, was dieser organochemische Kortex
ist“, erkldrte Maxall, ,,aber wir wissen, wo er sich befindet. Thr
habt doch die Pflanzen gesehen, die unterhalb der Kuppel
wachsen? Vielleicht habt ihr euch sogar gefragt, warum wir
nicht einfach mit Hitzestrahlern hineingehen und alles
verbrennen. Der Grund dafiir ist, daB der Kortex sich irgendwo
unter den Pflanzen befindet, und wenn er nicht funktionieren
wiirde, hatten wir weder Nahrung noch Kleidung.«

Er trank aus und hielt Nestamay sein Glas hin, um es sich
noch einmal fiillen zu lassen. Das Maidchen zdgerte einen
Augenblick. ,,GroBvater, konnen wir das jetzt nicht alles
andern?“ fragte sie.

,,Wie denn das? Maxall starrte sie verwundert an.

,Warum sollen wir uns noch Sorgen um die Station machen,
nachdem wir erfahren haben, dal eine Durchquerung der
Wiiste moglich ist? Konnen wir nicht ... ,, Sie sprach den Satz
nicht zu Ende.

,Dazu sind wir aber nicht hier!“ wies der Alte sie zurecht.
,Unsere Aufgabe ist es, die Station zu warten und zu
reparieren! In anderen Worten, wir diirfen sie nicht zerstoren,
nur weil ab und zu ein Ding darin auftaucht! SchlieBlich
besteht jetzt wieder Grund zur Hoffnung, nachdem wir
Verbindung zur AuBBenwelt haben.*

Nestamay wurde rot und murmelte etwas, da3 sie noch mehr
zu trinken holen wolle. Dann verlieB sie die Hiitte. Conrad sah
ihr nachdenklich nach.

JHmmm®, meinte Yanderman. ,Die Wiiste wurde also als
Quarantinegebiet eingerichtet. Wogegen?“

,»Als Antwort auf diese Frage mochte ich dir ein weiteres
Schriftstiick vorlesen, das ich selbst nicht ganz verstehe®,
antwortete Maxall. Er kramte wieder in der Schatulle und nahm
ein anderes Blatt heraus. ,,Offensichtlich handelt es sich dabei
um eine Art offizieller Verordnung, denn in der Uberschrift
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erscheinen sowohl die Ausdriicke Verkehrsministerium als
auch Gesundheitsministerium. Der Text lautet folgendermaRen:
,»Sofort nach Erhalt dieser Benachrichtigung stellt die Station Y
jeglichen Betrieb auf sdmtlichen von ihr bedienten Routen ein.
Alle Stationen, die in letzter Zeit aus Gebieten Verkehr
aufgenommen haben, in denen das Auftreten von encephalosis
dureri gemeldet wurde, fallen ab sofort unter Quarantine-
bestimmungen Klasse Eins-plus.“ Dabei muf3 es sich um eine
ansteckende Geisteskrankheit gehandelt haben, hei3it es®, fiigte
der Alte hinzu. Als Yanderman kurz nickte, las er weiter.

»Station A fillt unter eine absolute Quarantine, die nur fiir
solche Techniker auBler Kraft gesetzt wird, die freiwillig eine
Verzichterkldrung unterschreiben, bevor sie die Schutzzone
betreten.*

»Jetzt sind mir bereits einige Dinge klargeworden, iiber die
ich lange nachgedacht habe, Conrad“, sagte Yander-man.
,,Conrad!«

Conrad drehte sich zu ithm um. ,Entschuldigung! Ich habe
nachgedacht - Yanderman, kannst du mir eine Frage
beantworten? Wenn meine Visionen Erinnerungen an eine
entfernte Vergangenheit sind, wieso kann ich dann Nestamay
darin gesehen haben? So deutlich, daB3 ich ihren Kopf in Seife
schnitzte, obwohl ich Idris abbilden wollte?*

,,Bine Familiendhnlichkeit®, antwortete Yanderman kurz und
diskutierte mit den anderen weiter.

Stunden spdter, als er und Yanderman in einer Hiitte
nebeneinanderlagen, deren Besitzer in einer anderen
Unterschlupf gefunden hatten, beschiftigten Conrads
Gedanken sich noch immer mit Yandermans Antwort auf seine
letzte Frage. Er konnte einfach nicht einschlafen, obwohl er
todmiide war.

SchlieBlich gab er den Versuch dazu auf, drehte sich auf die
Seite und starrte zu Yanderman hintiber.

,Hat es denn hier noch nie jemand gegeben, der das konnte,
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was ich kann? Jemand, der dhnliche Visionen hatte, meine ich.*

,,Nein, anscheinend nicht. Maxall hat mir erklért, daf3 hier im
Augenblick nur noch eine Handvoll verschiedener Familien
leben. Jasper war zum Beispiel nur deshalb nicht schon lingst
bestraft worden, weil er der letzte Uberlebende einer
wertvollen Linie war. Deshalb sollte er auch die Tochter des
Alten heiraten. AuBlerdem befiirchtete Maxall, dal} sie
idiotische Kinder zur Welt bringen wiirde, Wenn sie einen
anderen Mann heiratete. Und die Gemeinschaft hitte es sich
nicht leisten konnen, auch unproduktive Mitglieder
durchzufiittern.

,,Aber was hat das mit ... ,,

»,Mit deiner Begabung zu tun? Ganz einfach - du verdankst
sie vermutlich einer Erbanlage, die keine der hiesigen Familien
besitzt, weil sie so selten ist.«

,»Aha.“ Conrad zogerte. Aber dann erwédhnte er doch, was ihm
eben eingefallen war. ,,)Yanderman, wire es nicht mdglich, da3
ich meine Fihigkeit hier anwende? Ich meine ...“ Er sprach
nicht weiter.

,JIch weil3 nicht recht®, antwortete Yanderman dann etwas
nachdenklich. ,Selbstverstindlich wire es eine groBe Hilfe,
wenn du deine Visionen nicht in Trance, sondern bei vollem
Bewulitsein hittest. Aber ich bezweifle sehr, dal dir das
gelingen wird. SchlieBlich hat Granny Jassy es iiber flinfzig
Jahre lang vergeblich versucht.«

,Warum eigentlich nicht? Conrad hatte sich tatsdchlich mit
dieser Moglichkeit beschéftigt und war jetzt einigermal3en
enttduscht, als Yanderman seinen Vorschlag fiir
undurchfiihrbar hielt.

,HAmmm. Das ist aber eine schwierige Frage, die ich da mitten
in der Nacht beantworten soll, mein Junge! Ich verstehe das
alles selbst nicht recht, aber ich werde es dir zu erklidren
versuchen. Du hast deine Visionen meistens dann gehabt, wenn
du vor dich hingestarrt hast, nicht wahr? Auf eine
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sonnenbeschienene Stelle am Boden, auf einen Kieselstein, auf
einen deiner Finger - irgend etwas in dieser Richtung.*

,,Habe ich dir das erzdhlt?«

,Nein.“ Yanderman lachte. ,Ich habe dich nicht einmal
danach fragen miissen. Habe ich recht?*

Conrad tiberlegte. ,,Ja. Vollig. Ist das bei allen so?*

,Bei den meisten. Man nennt das Autohypnose. Anstatt die
Kristallkugel an der Kette zu benutzen, hitte ich dich auch mit
der Spitze meines Zeigefingers in Trance versetzen konnen.
Die ... nein, das gehort nicht hierher, ich wollte sagen, da3 du
nach der Riickkehr aus der Trance erhebliche Schwierigkeiten
hast, das zu schildern, was du gesehen hast, weil vieles sich
nicht mit der Gegenwart vereinbaren 14aBt, stimmt das? Das
heiflt, du muBit manche Sachen einfach auslassen, weil sie dir
hinterher vollig unversténdlich erscheinen.

,Genau“, bestétigte Conrad.

,Jetzt kannst du dir vorstellen, wie schwer es fiir mich ist,
dich wéhrend deines Trancezustandes auszufragen. Ich kann
weder sehen noch horen, was du erlebst, deshalb muf} ich dir
allgemein gehaltene Fragen stellen, und du beschreibst, was du
kannst.

,»Aber das heiBit noch lange nicht, dal du dich auf solche
Dinge beschrankst, die du oder ich jemals in ihrem Leben
gesehen haben. Es ist zum Beispiel durchaus denkbar, dal3 du
bereits eine Vision gehabt hast, in der du diese Station erlebt
hast, wéhrend sie noch in Betrieb war; Granny Jassy oder jeder
andere kann sie ebenfalls so gesehen haben! Aber weil es auf
der gleichen Linie lag wie das andere, woran ich nie geglaubt
habe - die Erzédhlungen von Menschen, die zu Full in andere
Welten gelangten -, habe ich es immer vermieden, dir die
entsprechenden Fragen zu stellen. Verstehst du, was ich damit
sagen will?«

,,Nein, nein, ich verstehe alles®, versicherte ihm Conrad. ,,Das
erinnert mich librigens an das, was ich vorher sagen wollte.
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Dieses Méddchen Nestamay ... ,,

,,Die sich sehr fiir dich interessiert, wie ich bemerkt habe.*

,,Kaum tiiberraschend, wenn sie wirklich keine andere Wahl
als den Kerl hatte, der heute nachmittag umkam!“ wies Conrad
ihn zurecht. ,Lal3 mich ausreden!*

,Entschuldigung®, murmelte Yander-man.

,Ich habe sie in einer meiner Visionen gesehen. Ich wollte
mit dir dariiber sprechen, aber du meintest, dafl es sich dabei
um eine Familiendhnlichkeit handle. Das stimmt nicht! Je
langer ich dariiber nachdenke, desto bestimmter weil} ich es.
Und ich werde dir noch etwas anderes erzdhlen, woran ich
mich jetzt erinnere.“ Conrad richtete sich halb in seinem Bett
auf.

,Es muB} jetzt schon {liber zehn Jahre her sein, daf ich die
ersten Visionen hatte, in denen die Wiiste vorkam. Habe ich dir
schon erzihlt, daf} ich nicht nur die Wiiste sah, sondern dieses
Gebiet hier, bevor es so wurde?«

,,Nein, aber das liberrascht mich nicht. Weiter.“ Yandermans
Interesse schien geweckt zu sein.

Conrad holte tief Luft. ,,Nun, ich hatte fast vergessen, daB} ich
mich nicht immer auf Visionen aus der sehr weit
zuriickliegenden Vergangenheit konzentrierte. Wahrscheinlich
danderte sich dieser Zustand, als ich mich fir Méidchen zu
interessieren begann, in diesen urspriinglichen Visionen war
dieses Gebiet namlich dicht besiedelt.

Aber manchmal sah ich die Wiiste auch so, wie sie jetzt ist -
mit nur sehr wenigen Menschen. Das war in der Zeit, als
Nestamays Vater nach Lagwich kam und fiir einen Teufel
angesehen wurde. Damals stellte ich mir noch vor, wie ich
eines Tages ein berihmter Ding-Jiger sein wirde.
Wabhrscheinlich dachte ich deshalb so oft an die Wiiste mit
thren Teufeln und Ungeheuern. Dieser Zustand hielt etwa zwei
Jahre an, bis ich mich wieder mit anderen Dingen beschéftigte.

Erst als mir klar wurde, daBl Nestamay mich an jemand
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erinnerte, dachte ich an diese Zeit zuriick. Ich erkannte sie aus
zwei Griinden nicht sofort - erstens versuchte ich sie mit einem
Menschen in Verbindung zu bringen, obwohl ich an meine
Schnitzerei hitte denken sollen, und zweitens hat sie sich
verandert.*

,,Vielleicht doch nur eine Familiendhnlichkeit?«

,Nein! Sie hat sich verdndert. Als ob sie ... oh, als ob sie élter
geworden wire. Das ist es iibrigens! Meine Schnitzerei zeigte
Nestamay, wie sie vor Jahren ausgesehen haben muB, als sie
noch klein war - obwohl ich Idris darstellen wollte, wie sie
heute ist. Und noch etwas ...“ Conrad unterbrach sich und
sprach nach einer Pause aufgeregt weiter.

,Jetzt weil} ich es! Deshalb konzentrierte ich mich nicht mehr
auf Visionen aus der Wiiste! Weil ich dort gewdhnliche
Menschen leben sah, anstatt der schrecklichen Ungeheuer, die
ich erlegen wollte! Ich hatte keinerlei Interesse an kleinen
Midchen und dergleichen Leuten, die wie alle anderen
aussahen!“

Seine Stimme wurde zu einem Flistern. , Yanderman, ich
beginne mich an alle moglichen Verriicktheiten zu erinnern!*

,Hast du das Gefiihl, dal du schon einmal hiergewesen bist?
DalB du alles bereits kennst?“

,Genau!“ Conrad konnte vor Aufregung kaum noch sprechen.

,»Nur eine Illusion®, meinte Yanderman. Dabei gédhnte er laut.
,Durchaus nicht selten anzutreffen. Meistens gibt sich das in
zwei oder drei Stunden wieder.*

LAber ...,

,Conrad, die Leute hier stehen morgens sehr friih auf™,
unterbrach ihn Yanderman. ,,Wir miissen jetzt schlafen, sonst
verstehen wir kein Wort, wenn sie uns durch die Station
fiihren.«

,Es ist keine Illusion®, widersprach Conrad hartnidckig. Aber
Yanderman antwortete nicht mehr, sondern drehte sich nur
gerduschvoll auf die andere Seite und gédhnte noch einmal.
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Zwolf Stunden spiter sal3 Conrad fiir sich allein in der heiflen
Sonne, wobei ihm ein Stiick Metall als Unterlage diente, und
warf einen Kieselstein von einer Hand in die andere.

Nein, er hatte Nestamay gegeniiber nicht unhdflich sein
wollen, erklérte er sich selbst immer wieder. Nur ...

Zum Beispiel dort driilben: Yanderman unterhielt sich
angeregt mit Maxall, sprach gelehrt von allen diesen Dingen,
von denen er selbst nie etwas erfahren hitte, und imponierte
dem Alten damit genauso, wie schon vorher Keefe, Egrin und
den anderen. Das war nicht fair. Sein ganzes Wissen auf
diesem Gebiet verdankte er ihm, Conrad, der in die
Vergangenheit sehen konnte.

Yandermans Erkldrung fiir dieses Phanomen war im Grunde
genommen nicht sehr iiberzeugend gewesen. Sicher, die
Visionen hatten Ahnlichkeit mit Triumen und waren deshalb
so schwer wiederzugeben. Aber wenn Yanderman einmal recht
gehabt hatte, bedeutete das noch lange nicht, dall er immer
recht haben mufite!.

Conrad lieB drgerlich den Stein fallen und stie ihn mit dem
FuB beiseite.

Warum sollte er einer Illusion erlegen sein, wenn er sich
einbildete, dies alles schon einmal gesehen zu haben? Wenn
Yanderman die Visionen aus der Zeit vor der Entstehung der
Wiiste fiir Erinnerungen aus der Vergangenheit hielt, warum
sollte Conrad sich nicht auch an weniger weit zuriickliegende
Ereignisse erinnern konnen? Je ldnger er dariiber nachdachte,
desto iiberzeugter war er davon, dall er die Station und ihre
ndhere Umgebung in seinen Visionen gesehen hatte - kurz
nachdem Nestamays Vater in Lagwich aufgetaucht war.
Damals hatte er sich allerdings nicht lange damit aufgehalten,
weil er die anderen vorzog, in denen gliickliche Menschen in
einem fruchtbaren Land lebten.

Den ganzen Morgen iiber versuchte er sich nun schon an die
Visionen zu erinnern, die er damals gehabt hatte. Manchmal
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war es ihm fast gegliickt -als Maxall ihnen zum Beispiel den
Bekleidungsautomaten zeigte, oder als sie die Sonnenbatterien
besichtigten.

Eigentlich schrecklich, wie diese Menschen stindig um ihre
Existenz zu kdmpfen hatten, iiberlegte Conrad. Ein einziges
Ding richtete nicht nur betrdchtlichen Schaden an - eine
Arbeitsgruppe war schon seit Morgengrauen mit Reparaturen
beschiftigt -, sondern mufte auch mit betrdchtlichem
Energieaufwand vertrieben werden, so dal3 simtliche anderen
Maschinen ausfielen. Heute war der Himmel klar und
wolkenlos, deshalb luden die Batterien sich rasch wieder auf.
Aber an anderen Tagen, wenn die Sonne nicht durch die
Wolken drang, warteten die Menschen dngstlich darauf, daf3
wieder geniigend Energie zur Verfiigung stand, bevor das
nichste Ding erschien.

Andererseits ...

Conrad drehte sich um und starrte die riesige Kuppel an. Er
wuBte nicht sehr viel liber die Speicherung und den Gebrauch
dieser nicht leicht zu erfassenden Energieart; in Lagwich
wurden alle Maschinen - Miihlen, Webstiihle und dergleichen -
von kleinen Dampfmaschinen angetrieben, die fiir diesen
Zweck vollig ausreichend waren. Conrad hatte noch nie
grofBere Maschinen zu Gesicht bekommen, aber der Anblick
dieser Kuppel rief vage Erinnerungen in ihm wach.

Es erschien logisch, daB3 nicht nur die zahlreichen Maschinen,
die fiir die Lebensbediirfnisse dieser Menschen sorgten,
Energie verbrauchten, sondern daf3 auch diese geheimnisvolle
Apparatur, die sich unter den wuchernden Pflanzen in der
Station verbarg, von einer Energiezufuhr abhéngig sein mufte.
Und woher kam diese Energie? Vermutlich aus der gleichen
Quelle - den Sonnenbatterien. Die ... Erzeugung ... nein, die
Beforderung von Dingen von ithrem Heimatplaneten bis hierher
mulite mit Energieverbrauch verbunden sein. War das eine
Tatsache, an die er sich aus seinen Visionen erinnerte, oder war
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er selbst zu diesem Schlufl gelangt? Conrad wuflite es nicht,
aber trotzdem spiirte er, da3 er damit recht hatte.

Er sah sich um und wollte schon zu Yanderman
hiniibergehen, um ihm davon zu erzéhlen. Aber Yanderman
verschwand gerade mit Maxall hinter der nichstgelegenen
Hutte.

Conrad zogerte. Dann falite er einen Entschlu3. Bis gestern
abend hatte er sich fast vor Yandermans Fihigkeit gefiirchtet,
ihn zu jeder Zeit in den Zustand zu versetzen, in dem er diese
Visionen hatte. Er hatte die Kristallkugel mit ehrfiirchtigem
Staunen betrachtet. Aber wenn es wirklich stimmte, daf3 er nur
einen Kieselstein anzustarren brauchte, um sich in Trance zu
versetzen, warum sollte er es dann nicht selbst damit
versuchen?

Conrad holte tief Luft. Er riickte auf seiner harten Unterlage
hin und her, starrte die Kugel an und versuchte
herauszubekommen, welche Aspekte ihm daran am
bekanntesten erschienen. Bisher hatte er nur einen Beweis fiir
seine angeblichen Erinnerungen - die Ahnlichkeit zwischen
Nestamay und der Schnitzerei aus Seife. Was kam ithm sonst
noch bekannt vor?

Die gewaltige Kuppel? Er war sich nicht vollig sicher. Und
ihr hervorstechendstes Merkmal - der unheimliche Dschungel
in ihrem Innern, der durch die Locher in der Aullenwand von
tiberall zu erkennen war - hatte sich ihm in Zusammenhang mit
dem Tod Jaspers so eingeprigt, daB Conrad keinen Unterschied
zwischen Gegenwart und erinnerter Vergangenheit mehr
machen konnte.

Hinter diesem fast undurchdringlichen Gewirr aus Stengeln
und Bléttern verbarg sich jedoch der halb giitige, halb
grausame Beherrscher der Station - der organochemische
Kortex. Wie mochte er aussehen? Nach dem, was Conrad
dariiber gehort hatte, muflte es sich um etwas handeln, das
halbwegs wie ein Mensch denken konnte. In seinen Visionen
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hatte er gelegentlich Maschinen gesehen, die selbstindig
Entscheidungen zu treffen vermochten und damit ihren Herren
bestimmte Arbeiten abnahmen. Conrad konnte sich nicht
vorstellen, wie diese Maschine beschaffen sein mufite, aber
trotzdem nahm er ihre Existenz ohne weiteres als gegeben an,
nachdem er bereits akzeptiert hatte, daB die Menschen friiher
andere Welten zu FuB hatten erreichen konnen. Und selbst der
iiberaus kluge Yanderman hatte sich geschlagen geben miissen,
als dieser Punkt zur Sprache gekommen war.

Also mufite er sich mit dem Kern der Sache befassen. Conrad
starrte das Pflanzengewirr an, bis seine Augen schmerzten, und
nahm kaum die Arbeitsgruppe wahr, die sich durch die griine
Holle vor ihm bewegte. Die Ménner trugen lange Stangen, mit
denen sie die noch nicht vollig ausgereiften schwarzen
Samenkapseln herunterschlugen.

Die Denkmaschine, die sich dort drinnen verbarg -wie mochte
sie beschaffen sein? BesaB sie Ahnlichkeit mit einem
menschlichen Gehirn? Warum eigentlich nicht? SchlieBlich
brauchte man nur an die Stangen zu denken, mit denen die
Minner dort drinnen arbeiteten. Wenn man einen weit
entfernten Gegenstand erreichen will, beniitzt man einen Stock;
der menschliche Arm gleicht ohnehin einem kurzen Stock, man
verlangert ihn also nur. Wenn man sich schneller als zu Ful3
fortbewegen will, beniitzt man ein Pferd; das Tier hat vier
Beine und ist auBBerdem kriftiger. In allen diesen Féllen sucht
man nach etwas, das die gleiche Tétigkeit bereits besser
erledigt. Und wenn es um die Denkfahigkeit geht, warum sollte
man sich dann nicht das menschliche Gehirn zum Vorbild
nehmen - es als Muster benutzen? SchlieBlich stand nicht so
leicht etwas Besseres zur Verfiigung.

Conrad keuchte. FEinen wunendlich grauenerregenden
Augenblick lang hatte er den Eindruck, er sitze nicht mehr auf
seinem Platz und betrachte von dort aus die Station, sondern
befinde sich innerhalb der Kuppel und beobachtete nun Conrad
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und Yanderman und Maxall und Nestamay und Keefe Und
Egrin und alle anderen, wobei er gleichzeitig nicht nur
wahrnahm, was Conrad und Yanderman und Maxall und
Nestamay und Keefe und Egrin und die anderen sahen, sondern
auch alle Dinge innerhalb und jenseits der Station erkannte, als
ob die weite Fliache unter der Kuppel sich in die Eingénge
unendlich vieler Tunnels - Hilfe! - verwandelt hitte, die in
unendlich viele Hollen fiihrten - Hilfe! - durch die eine
verlorene Seele irrte. Hilfe!

Hilfe!

Hilfe!

Hilfe!

Der Augenblick schien kein Ende zu nehmen. Der
Augenblick war so unendlich wie diese Ansammlung von
unzdhligen Tunnels, die ins Nichts hineinfiihrten, wo Conrads
Geist von fremdartigen Bildern und Vorstellungen bestiirmt
wurde, die ihn fir immer verdnderten. Und von iiberall her
erklang der Schrei nach Hilfe! Hilfe! Hilfe!

Conrad stohnte auf und prefite seine Hénde gegen die
Schléfen, weil er flirchtete, da3 dieser ungeahnte Ansturm ihm
den Schédel zersprengen werde. Diese panische Angst wurde
schlieBlich so tibermichtig, daB3 er sich schwankend erhob und
mit heiserer Stimme das eine Wort herausbriillte, von dem sein
ganzes Denken beherrscht wurde.

nHilfe! Hilfe! H-i-i-i-lfe!

Aber noch bevor die erschrockenen Ménner der
Arbeitsgruppe ihn erreichen konnten, war er der Lange nach zu
Boden gestiirzt - nicht in eine BewuBtlosigkeit, sondern in eine
Art Spiegelkabinett, dessen Zerrspiegel aus unendlich vielen
Menschen bestanden, zwischen denen gleiBende Bilder und
Vorstellungen aufblitzten, reflektiert wurden und wieder auf
Spiegeln erschienen, bis schlieBlich wieder alles so bekannt
und vertraut war, daf} es sich in Worten ausdriicken lief3.

Conrad 6ffnete langsam die Augen und stellte fest, da3 er auf
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dem Bett lag, in dem er vergangene Nacht geschlafen hatte.
Uber ihm eine Hand - Nestamays Hand, in der sie das feuchte
Handtuch hielt, mit dem sie seine fieberheile Stirn gekiihlt
hatte. Sie beobachtete, wie Conrad wieder zu sich kam, und sah
angstlich in sein Gesicht.

,Er ist aufgewacht! sagte sie nach einer Pause.

Der Raum drehte sich. Conrad hatte sich aus eigener Kraft
aufgerichtet und starrte liber Nestamays Schulter hinweg
Yanderman und Maxall an. Beide Ménner lieBen ihre Arbeit
liegen und drehten sich nach thm um. Aber jetzt war keine Zeit
fiir Fragen - jetzt sofort muflte etwas geschehen!

,HOr zu!“ rief Conrad aufgeregt. ,Ich weill den richtigen
Weg, aber wir miissen sehr schnell handeln. Er fuhr sich mit
dem Handriicken iiber die Stirn. ,Habt ihr mich verstanden?
Ich bin dem Geheimnis auf der Spur und weil}, was getan
werden muf3! Maxall, du muf3t die Energiezufuhr unterbrechen.
Der Kortex darf nur noch mit sehr, sehr wenig Strom versorgt
werden und ... ,,

,Komm, reif} dich zusammen, Conrad!* warf Yanderman ein
und klopfte ihm beruhigend auf die Schulter. ,,Du leidest an
den Nachwirkungen eines Schocks und ... ,,

Jch  weill, ich weill!“ Conrad schiittelte seine Hand
ungeduldig ab. ,Ich habe ganz klar gesehen, was wir tun
miissen! Du hast dich in bezug auf die Ursache der Visionen
geirrt. Das sind keine Erinnerungen an die Vergangenheit, das
sind Mitteilungen, und ich habe eine erhalten, die den Weg zur
Losung des Ritsels weist! Wir miissen die Energiezufuhr an
den Kortex drosseln!*

,»Aber das ist unmdglich!* protestierte Maxall heftig. ,,Wir
sind davon abhéngig; er kontrolliert alle Maschinen. Wenn wir
die Stromversorgung unterbrechen, verhungern und erfrieren
wir. Dann sind wir verloren!*

»Aber die Energiezufuhr muB3 gedrosselt werden. Nicht
unterbrochen, sondern nur verringert! Versteht ihr denn das
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nicht?“ Conrad schiittelte verzweifelt den Kopf iiber die
Begriffsstutzigkeit der beiden. ,,Hort zu, ist ein Irrer verriickt,
wihrend er schlaft?

,Was?“ Yanderman rif3 verbliifft die Augen auf.

,Ist ein Irrer verriickt, wahrend er schlift? Ich glaube es nicht.
Er ist da aber auch nicht tot, deshalb bringt man ihn nicht um,
wenn man ihn in Schlaf versetzt.“ Conrad starrte die Decke der
Hiitte an. ,,Ich weiB3 eigentlich alles, aber ich ... ich muB3 es erst
ordnen. Ich glaube, dall es mdglich ist, die Energiezufuhr so zu
drosseln, daB der Kortex nur sehr wenig Strom erhilt -
geniigend, um die Maschinen in Gang zu halten, aber nicht
genug, um ... Oh, kein Wunder, da3 ihr mich nicht versteht.
Er griff sich an den Kopf. ,,Das Wichtigste habe ich ndmlich
noch gar nicht erwdhnt. Also, diese ... diese Denkmaschine
unter der Kuppel - sie entspricht in ihrem Aufbau dem
menschlichen Gehirn. In einer bestimmten Denkebene erledigt
sie Routineangelegenheiten, die sich mit dem Atmen eines
Menschen vergleichen lassen; und dabei irrt sie sich nie, hort
nie auf und verbraucht nur verschwindend wenig Energie. Aber
wenn sie in der anderen Ebene arbeitet, in der die wichtigen
Entscheidungen getroffen werden, verbraucht sie alle zur
Verfiigung stehende Energie. Und wenn sie nicht eine
bestimmte Mindestmenge Strom erhélt, ist sie sozusagen
bewuBtlos. Und auf dieser hoheren Denkebene ist der Kortex -
von lichten Momenten abgesehen - seit vierhundertundsechzig
Jahren hoffnungslos verriickt, denn damals wurde er von der
Krankheit befallen, gegen die diese Wiiste geschaffen wurde.«

Zuerst herrschte ein ungldubiges Schweigen. Maxall starrte
Conrad neugierig an, wihrend er vorsichtig seine erste Frage
formulierte.

,Woher weillt du das alles? Ich meine ... warum glaubst du,
daf das stimmt?«

Conrad stie3 einen erleichterten Seufzer aus, als er sah, dal3
der Alte ihm wenigstens Gehor schenken wollte, anstatt seine
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Ideen in Bausch und Bogen als Unsinn zu verdammen. Er
schlof3 die Augen und lehnte sich in die Kissen zuriick.

,JJch werde es euch zu erkldren versuchen, aber ich muf} mich
dabei beeilen, weil uns nicht mehr viel Zeit bleibt. Drauf3en ist
es heute sonnig, und die Batterien laden sich schnell auf. In
meinem Kopf schwirren eine Unmenge Vorstellungen
durcheinander, die ich selbst noch kaum begreife. Er bedeckte
die Augen mit einer Hand, wéhrend er langsam und zdgernd
nach den Worten suchte, die er fiir seine Erklarung benotigte.

Den wichtigsten Punkt zuerst: alle Versionen, die er, Granny
Jassy und andere gehabt hatten, waren keine para-
physikalischenErinnerungenandie Vergangenheit. Sie stellten
Mitteilungen dar.

Und die Bedeutung dieser Mitteilungen blieb in jedem Fall
gleich: Hilfe!

Zu einer Zeit, als die Erdoberfliche mit gigantischen Stadten
bedeckt war, in denen zwanzig und mehr Millionen Menschen
lebten, hatte sich hier und gleichzeitig auch auf anderen
Planeten ein schwer zu losendes Problem ergeben. Die Zahl der
Menschen, die andere Welten besuchen wollten - aus
Langeweile, Unrast, Lebenslust oder Neugier -, war so stark
angewachsen, daf3 die zur Verfligung stehenden Gerite diesen
Strom nicht mehr bewéltigen konnten. Von Anfang an war der
gesamte Verkehr von Denkmaschinen kontrolliert worden, weil
die Menschen dieser Aufgabe nicht gewachsen gewesen wiren.
Und jetzt erwiesen sich auch die Denkmaschinen als
unzulénglich.

Deshalb war der organochemische Kortex entwickelt worden:
ein kiinstlich erzeugtes Gehirn, das die Féhigkeiten des
menschlichen Geistes mit der unermiidlichen Zuverlédssigkeit
einer hochwertigen Maschine verband.

Ein solcher Kortex wurde in der Station A installiert und
kontrollierte von da ab sédmtliche Vorgédnge in diesem grof3ten
Zentrum fiir interstellaren Transport, das auf der Erde
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existierte. Aus dem Raum unterhalb der riesigen Kuppel
konnte man einige Tausend entfernte Welten zu Ful3 erreichen.

Und wieder von dort zuriickkehren.

Und aus einer dieser Welten kam jemand zuriick, in dessen
Riickenmarksfliissigkeit sich der Virus jener Seuche mit
Namen encephalosis dureri fand. Weder Pest noch Cholera
hatten sich jemals so rasch verbreitet. Schon wenige Tage
spéter hatte sie Hunderte von Planeten erreicht; Wochen spéter
war sie auf jedem bekannten Planeten anzutreffen. Das
komplexe Gesellschaftssystem einer Rasse, die auf unzéihlige
Planeten verteilt war, zerbrockelte und zerfiel.

Die Menschen wurden irrsinnig und starben - nach Unfillen,
in Feuerbriinsten, durch Hungersnéte und aus zahlreichen
anderen Griinden. Die wenigen, die von Natur aus gegen die
Seuche immun waren, hielten den Zusammenbruch noch eine
Weile auf, bis auch sie schlielich entmutigt aufgeben muflten.

Die Vorfahren der Menschen, die jetzt inmitten der Wiiste
lebten, hatten zu diesen von Natur aus immunen Menschen
gehort. Sie waren damals freiwillig an die Arbeit gegangen, um
die Transitstation nach Moglichkeit wieder betriebsbereit zu
machen.

Ihre Bemiihungen gingen von der Annahme aus, daB3 ein
Verriickter an dem Versagen schuld sein miisse - vermutlich
hatte ein irrsinnig gewordener Techniker die Einstellungen
gedndert oder dem organochemischen Kortex falsche
Instruktionen eingegeben.

Der Kortex wullte, da3 sie unrecht hatten, konnte es ihnen
aber nicht erklaren.

Die Verzweiflung, die Conrad so deutlich gespiirt hatte, war
so vollig menschlich gewesen, dal3 sie ithn geradezu iiberwéltigt
hatte. Er glaubte die endlosen Qualen am eigenen Leib zu
empfinden, denen das kiinstlich erzeugte organochemische
Gehirn seit dem Ausbruch der Seuche immer wieder ausgesetzt
gewesen war. Jedesmal war es bei vollem Bewultsein
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allméhlich irrsinnig geworden, ohne sich dagegen wehren zu
konnen.

Der Kortex wurde aus der gleichen Quelle wie alle anderen
Maschinen mit Energie versorgt - der urspriinglichen
Notstromversorgung,  die  automatisch den  Betrieb
aufgenommen hatte, nachdem die Stromzufuhr von drauflen
unterbrochen worden war. Wenn nur wenig Energie zugefiihrt
wurde, weil zum Beispiel die Hitzestrahler viel verbraucht
hatten, war der Kortex praktisch bewuBtlos. Aber wenn die
Sonnenbatterien sich allméhlich aufluden, war er bereits wieder
soweit bei Bewultsein, dafl er erkannte, was nun geschehen
wiirde. Der noch schlafende Teil seiner Personlichkeit wiirde
erwachen ... und irrsinnig sein, weil die Nahrflissigkeit, die
den kiinstlichen Organismus umgab, noch immer Viren
enthielt.

Diese @ Viren  waren  nicht mit  gewohnlichen
Krankheitserregern zu vergleichen. Auf irgendeine Weise
stellten sie falsche Verbindungen zwischen Gehirnzellen her;
die dabei freiwerdende Energie schien sie anzuregen.
Jedenfalls verursachten sie unzdhlige Kurzschliisse, denen
entsprechende Reaktionen folgten.

Der Kortex konnte sich dagegen nur auf eine Weise wehren -
er mulite die zur Verfiigung stehende Energie so schnell wie
moglich verbrauchen, um wieder in die BewubBtlosigkeit
zurlicksinken zu konnen.

Am einfachsten geschah das dadurch, dal er einen
interstellaren Transport durchfiihrte.

Aus den Welten, auf denen frither Menschen gewohnt hatten,
brachte das verriickt gewordene kiinstliche Gehirn irgendein
Tier auf die Erde, das aus Zufall in eine der dortigen Stationen
geraten war. Der Kortex hatte sich gerade noch geniigend
Unterscheidungsvermdgen bewahrt, um nur solche Lebewesen
zu transportieren, die einem verschwundenen Herren in Masse
- hier allerdings mit einem Plus/minus-Faktor von etwa zehn -
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und Beweglichkeit glichen.

Nachdem dieser Vorgang abgeschlossen war, versank der
Kortex wieder in tiefe Ohnmacht. Gleichzeitig ertdonte das
Alarmsignal der Anlage, die ein Techniker nach dem ersten
Vorfall dieser Art installiert hatte.

Dann begann der Kreislauf wieder. Seine Dauer hing davon
ab, wieviel Energie durch Hitzestrahler und Elektrozédune
verbraucht worden war, was andererseits in direktem
Verhiltnis zu der Angriffslust des Dings stand, das der
verzweifelte Kortex von einem fremden Planeten geholt hatte.

Auch die Pflanzen, die jetzt so iippig unterhalb der Kuppel
wucherten, stammten von anderen Planeten, denn fast jedes
Ding hatte Pflanzensamen oder Sporen eingeschleppt. Nun
umgab ein dichter Dschungel den Kortex, der fiir die Menschen
tabu war, weil sie ihn nicht beseitigen konnten, ohne dadurch
vielleicht auch den Kortex zu beschéddigen.

Dieser teuflische Kreislauf hatte etwa zweihundert Jahre lang
bestanden, als der Kortex sich allméhlich zu erholen begann;
zumindestens verringerte er aus eigener Kraft einen Teil der
Schiaden, die von den Viren verursacht wurden. Unterdessen
hatten die Menschen in der Wiiste jedoch schon so viele
Verluste erlitten, dafl ihr Wissen sich stindig verringert hatte.
Deshalb konnten sie nicht mehr tun, als die Stellung zu halten;
jeder Fortschritt war unmoglich.

Was war also zu tun? Gewil3, der Kortex hatte sich frither
iiber eine komplizierte Lautsprecheranlage mit den Menschen
verstindigen konnen - aber schon das erste Ding hatte auf
seiner Flucht die Anlage unbrauchbar gemacht.

Hilflos und stumm sah der Kortex einer stindigen
Wiederholung des Kreislaufs entgegen, bis sein instdndiger
Wunsch nach einer Riickkehr in eine geordnete Vergangenheit
das Problem wie von selbst 16ste.

An dieser Stelle driickte Conrad sich sehr ungenau aus,
obwohl er selbst zu denen gehdrte, denen die Wirklichkeit

104



deutlich vor Augen stand. Seinen Worten nach schien es schon
immer Menschen gegeben zu haben, die fiir die Gedanken
anderer empfinglich waren. Und irgendwann mufite es zum
erstenmal geschehen sein, daBl einer dieser Menschen die
Gehirnstrome des organochemischen Kortex aufgenommen
hatte - vermutlich in einem Augenblick, als er gerade selbst an
die Erzahlungen tiber eine gliicklichere Vergangenheit dachte.

Jemand wie Granny Jassy oder Conrad konnte die Gedanken
des kiinstlichen Gehirns verfolgen, solange er sich selbst in
Trance befand. Bilder aus der Vergangenheit wechselten mit
Bildern aus der Gegenwart ab, aber die Gegenwart erschien
abstoflend und verzerrt, wiahrend der Kortex sich nach der
Vergangenheit zuriicksehnte. Deshalb zogen diese wenigen
Menschen es meistens vor, sich ebenfalls nur mit der
Vergangenheit zu beschiftigen und alle Andeutungen iiber die
Existenz anderer Menschen inmitten der Wiiste zu ignorieren.
Nur Conrad hatte sich einmal damit befaf3t, als er von den
Teufeln trdumte, die er zu erlegen hoffte, und hatte dabei
Nestamays Bild vor Augen gehabt.

Aber als er sich heute so nahe an dem Ursprung dieser
Gedankenstrome befand, wie noch nie jemand mit seinen
Féhigkeiten zuvor gewesen war, hatte er zufdllig an den
organochemischen Kortex gedacht, als dieser wieder einmal an
der Schwelle zwischen Normalsein und Irrsinn stand.

Und in diesem Augenblick hatte er die Wahrheit erkannt.

Conrad sprach nicht weiter. Er hatte noch nicht alles erzéhlt,
was er erfahren hatte, aber etwas in ihm dréngte zu hdchster
Eile. Nestamay starrte ihn aus einer Ecke heraus mit vor
Erstaunen geweiteten Augen an. Yanderman hatte die Stirn
gerunzelt und bi3 sich jetzt vor Aufregung in die Unterlippe,
wihrend er tiber Conrads Bericht nachdachte. Maxall stiitzte
den Kopf in die Hinde und schwieg.

»Eigentlich klingt alles ganz logisch“, meinte Yanderman
schlieBlich. Er warf Maxall einen fragenden Blick zu.
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,»Aber warum gerade er? stohnte der Alte. ,,Er ist noch nie in
seinem Leben hiergewesen! Ich wei}, dafl er die Stellen
angeben konnte, wo Wasser zu finden war, so daBl er keines
mitzuschleppen brauchte, aber trotzdem ... Er machte eine
Pause und hob dann herausfordernd den Kopf.

,Jetzt mochte ich aber noch eine Frage beantwortet haben,
Yanderman®“, fuhr er fort. ,Nein, ich werde lieber gleich
Conrad danach fragen. Du behauptest doch, daf3 diese ... &h ...
Visionen im Grunde genommen nichts anderes als
Mitteilungen sind, die du von dem Kortex erhiltst, stimmt
das?“ Als Conrad zustimmend nickte, sprach Maxall weiter.
»Wie kommt es denn, dal der Kortex dir unter anderem
ausgerechnet mitgeteilt hat, wo Wasser zu finden ist? Wie
erklérst du dir das?*

Conrad bemerkte iiberrascht und erschiittert, dal3 der Alte
nach einer Entschuldigung suchte, um nichts von dem eben
Gehorten glauben zu miissen. Wahrscheinlich war er zu
eingebildet, als daB er sich damit hitte abfinden konnen, daf3
ein Fremder - der noch dazu so jung war - das Rétsel gelost
hatte, mit dem er und seine Vorfahren sich jahrhundertelang
vergebens abgemiiht hatten.

,»Aber der Kortex weil} alles! rief er aus. ,,Seine Fahigkeiten
sind nicht so begrenzt wie bei einem Menschen. Er verfiigt
noch immer {liber gewisse Fahigkeiten; zum Beispiel kann er
durch die Auflenwinde der Station hindurchsehen, als ob sie
aus Glas wiéren. Und nicht nur das. Wenn er sich an die
Vergangenheit erinnert, dann ist das eine uns vollig
unbegreifliche Art von Erinnerung, denn er hat nichts
vergessen, sondern kann sich auch die kleinsten Einzelheiten
wieder ins Gedéachtnis zurlickrufen, und er erinnert sich an alles
gleichzeitig. Schlieflich wurde er dazu geschaffen, um
Hunderte von gleichzeitig ablaufenden Vorgéngen innerhalb
von Sekundenbruchteilen zu kontrollieren und ... Ach, was soll
ich noch weiter erzdhlen? Du versuchst ja nicht einmal zu
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begreifen, was ich sage! Habe ich nicht recht?«

Er stiitzte den Kopf in die Hénde..

Plotzlich bewegte Nestamay sich unerwartet in ihrer Ecke.
Sie trat an den Tisch heran und stellte sich neben ihren
Grofvater. ,,Du solltest dich wirklich schidmen®, stellte sie mit
leiser Stimme fest.

,»Was?“ Der Alte drehte sich emport nach ihr um.

,Ich habe gesagt, dafl du dich schidmen solltest! wiederholte
das Médchen. Sie hatte Mut gefalit, und ihre Stimme klang
fester. ,,Du hast mich alles gelehrt, was du selbst gelernt hast,
aber trotzdem habe ich von dir nie eine Erkldrung zu horen
bekommen, die alle bekannten Tatsachen miteinander
verkniipfte. Conrads Losung klingt logisch. Vielleicht ist auch
sie falsch, aber trotzdem miissen wir es damit versuchen. Du
hast selbst gesagt, dal es so nicht mehr lange weitergehen
kann. Wenn du verzweifelt genug warst, um Jasper immer
wieder vor einer Strafe zu schiitzen, bis eine Bestrafung
unvermeidlich war, weil du unsere Uberlebenschancen nicht
verringern wolltest, dann miiitest du jetzt zumindest den Mut
aufbringen, Conrads Vorschlag durchzufiihren!

Sie hob stolz den Kopf, als der Alte sie wiitend anstarrte.

Nach einer langen Pause schien Maxall sich endlich
tiberwunden zu haben, obwohl er noch immer zogerte.

»2Aber ... aber wir wissen doch gar nicht, wie wir die
Energiezufuhr drosseln kdnnen - falls wir das wirklich sollen.

,JJch weil3 es“, warf Conrad ein.

Die anderen sahen wieder auf ihn.

,Ich wei}, wie es gemacht wird“, wiederholte Conrad. ,,.Der
Kortex hat schon immer gewuflt, was hitte getan werden
miissen. Er kann es eben nur nicht ohne Hilfe von auflen tun.«

Die Bewohner der Siedlung hatten sich schweigend hinter
Conrad versammelt. Auf ihren Gesichtern zeigten sich Zweifel,
MifBtrauen und in einigen Fillen sogar Angst.

In diesem Augenblick wurde es Conrad zum erstenmal vollig
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klar, daf3 das Leben und die Existenz dieser Menschen von ihm
abhing. Die Verantwortung dafiir lag ausschlieBlich bei ihm -
und niemand, kein Mensch konnte ihm diese schwere Last von
den Schultern nehmen. Ihr aller Leben hing an einem diinnen
Faden, der aus seiner behaupteten Einsicht in die Geheimnisse
der Station bestand. Conrad erschrak innerlich, als er dariiber
nachdachte, wie fiirchterlich es sein miifite, diesen Menschen
wegen eines Versagens Rede und Antwort stehen zu miissen.

Aber dann erinnerte er sich wieder an den Hilferuf, der ihm
noch immer in den Ohren gellte. Er holte noch einmal tief Luft
und warf Yanderman einen fragenden Blick zu.

»Alles in Ordnung®, bestétigte Yanderman. Er zdgerte, kam
dann ndher zu Conrad heran und wandte sich mit absichtlich
leiser Stimme an ihn. ,,Bist du ganz sicher, daf} alles so klappt,
wie du es dir vorstellst?* erkundigte er sich.

,Du hast dich doch frither auch auf meine Visionen
verlassen®, antwortete Conrad fast beleidigt. ,,Wir sind sogar zu
unserem Marsch durch die Wiiste aufgebrochen, ohne daran zu
zweifeln, dal wir dort Wasser finden wiirden, wo ich es
vorhergesagt hatte.“

,»Aha, wenn du dich also jetzt geirrt hast, dann bin ich auf
jeden Fall daran schuld.“ Yanderman zeigte allerdings sofort,
daf} diese ironische Feststellung nicht ernst gemeint war, denn
er lachelte Conrad aufmunternd zu. ,,Kopf hoch, mein Junge, es
wird schon schiefgehen!* Er klopfte ihm auf die Schulter und
drehte sich dann nach den anderen Méannern um, die neben den
Hitzestrahlern warteten. Yanderman nickte ihnen kurz zu und
nahm selbst eines der schweren Gerite auf. Keefe hatte ihm
erkldrt, wie es zu handhaben war, und gleichzeitig hinzugefiigt,
daB3 jeder Projektor nur so lange funktionierte, als die
Energiezufuhr nicht unter ein bestimmtes Minimum absank.
Diese Tatsache konnte allerdings auch ihr Gutes haben, wenn
man Conrads Theorie glauben wollte, da3 der Kortex sich bei
gedrosselter Stromzufuhr in einer Art Leerlauf befinde.
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Jetzt brauchten sie nicht ldnger zu warten. Corirad nahm die
Schultern zuriick und ging auf das riesige Loch in der
AuBenwand der Station zu, das entstanden war, als gestern
nachmittag das Ding ins Freie durchgebrochen war. Er hitte
gern sein Gewehr mitgenommen - es hatte sich als duferst
wirksam bei der Bekdmpfung des Ungeheuers erwiesen - aber
das beste Hilfsmittel in dem Ungewissen Halbdunkel unterhalb
der Kuppel war bestimmt eine starke Taschenlampe, und
auflerdem mufite er eine Hand frei haben.

Die dunkelgriinen Ranken der fremdartigen Pflanzen hatten
bereits damit begonnen, die Liicke zu iiberwuchern, die das
Ding auf seiner Flucht in ihre wirren Massen gerissen hatte.
Conrad richtete den Strahl seines Handscheinwerfers vorsichtig
nach oben, um festzustellen, dal keine der todbringenden
schwarzen Samenkapseln sich in unmittelbarer Ndhe befanden.
Er sah keine einzige, und die Pseudoblétter mit den gezackten
Réindern, die sonst iiberall den Boden bedeckten, waren von
dem Ding zertrampelt und zu einer undefinierbaren griinen
Masse zertrampelt worden. Nein, vorldufig gab es anscheinend
keine Hindernisse - der Weg ins Innere der Station war frei.

Dann senkte das Halbdunkel sich iiber sie herab. Dieses
Gebiet gehorte nicht zu denen, die schon vor vielen Jahren von
wuchernden Pflanzen gesdubert und seitdem immer
freigehalten worden waren, so daf3 selbst junge Miadchen sie
auch nachts ohne Angst durchqueren konnten, wenn sie in der
Zentrale Wache hatten. Diese Zentrale war ebenso eine
Improvisation wie die Alarmanlage, die Jasper auBer Betrieb
gesetzt und dann unter Einsatz seines Lebens wieder repariert
hatte. Der Uberlieferung nach hatte schon die erste
Reparaturmannschaft nicht mehr bis zu dem Kortex vordringen
konnen und deshalb eine neue Operationsbasis einrichten
miussen.

Aber Conrad mufite den Kortex erreichen - oder zumindest
einen Punkt, der sich in unmittelbarer Ndhe davon befand.
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Dabei kam ihm eine Tatsache sehr zustatten, die gestern noch
allen wie eine Katastrophe erschienen war - dall das Ding so
riesig gewesen war und deshalb eine gut begehbare Schneise
durch den fast undurchdringlichen Dschungel gerissen hatte.

Er ging langsam weiter. Dicht hinter ihm kamen Yanderman
und Keefe, die sich bestindig nach allen Seiten umsahen, um
jede drohende Gefahr rechtzeitig wahrzunehmen. Dann folgten
die iibrigen Bewohner der Station. Sie sprachen nur leise
miteinander, als fiirchteten sie, ein Ungeheuer aufzuwecken,
wenn sie sich zu laut unterhielten. Trotzdem machten sie sich
gegenseitig auf die noch nie gesehenen Pflanzen zu beiden
Seiten des Weges aufmerksam.

Nachdem sie etwa hundert Meter weit in das Innere der
Station vorgedrungen waren, blieb Conrad plétzlich stehen und
richtete den Strahl seines Handscheinwerfers nach oben. In
dem

Pflanzengewirr war undeutlich eine schlanke Sdule zu
erkennen, die das Mittelstiick einer Wendeltreppe darstellen
konnte.

,Wir miissen dort hinauf*, erklirte er und paite dabei seine
Lautstidrke unwillkiirlich dem Fliistern der anderen an. , Kann
einer von euch die Ranken mit dem Projektor abbrennen?*

Yanderman stellte sich neben ihn und stellte seinen
Hitzestrahler in die angegebene Richtung ein. Aber dann
schien er doch Bedenken zu haben, denn bevor er ihn
einschaltete, wandte er sich noch einmal mit einer Frage an
Conrad. ,,Weillt du ganz bestimmt, da3 wir damit nicht etwa
den Kortex beschadigen?«

,Nein, diese Gefahr besteht auf, keinen Fall“, versicherte
Conrad ihm. ,,Der Kortex befindet sich dort driben.© Er wies
auf den Mittelpunkt der Kuppel.

Yanderman nickte befriedigt und schaltete seinen
Hitzestrahler ein. Wenige Sekunden geniigten, um das griine
Gewirr in Asche zu verwandeln. Ein beiflender Gestank stieg
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auf. Conrads Handscheinwerfer drang durch die bléulichen
Rauchwolken und beleuchtete eine nach oben fithrende
Wendeltreppe.

Die Stufen drohnten unter seinen Stiefeln, als er hinaufstieg.

Dann erreichten sie eine Art Galerie, einen schmalen Steg,
der an riesigen Maschinen voriiberflinrte, die jetzt {iber und
iiber mit Pflanzen bedeckt waren; regenbogenfarbige
Schimmelpilze liberzogen alle Metallteile und sandten einen
betdubenden Geruch aus. Zweimal huschte ein kleines Tier an
Conrad voriiber, der unwillkiirlich zusammenfuhr. Dann
konzentrierte er sich wieder auf die Gefahr, die ihnen allen
drohte, wenn die Energiezufuhr an den Kortex das zulédssige
MaB tiberschritt.

Einige Stufen noch, dann standen sie auf einer ehemals freien
Fliche, wo die Hitzestrahler zum zweitenmal eingesetzt
werden mufiten, um einen Weg durch den Dschungel zu
brennen. Jetzt erkannten sie iiberall Gegenstinde aus Metall,
die einmal Mbobelstiicke gewesen sein mochten - niedrige
Tische, bequeme Liegen und merkwiirdig geformte Stiihle, die
im Lauf der Jahrhunderte von Schlingpflanzen umrankt und
umgestiirzt worden waren.

»,Wir ndhern uns dem Kortex“, fliisterte Conrad aufgeregt.
,»lch spiire es ganz deutlich!“ Er wischte sich den Schweil} von
der Stirn.

,Los, weiter! V/ir diirfen keine Zeit verlieren!“ mahnte
Yanderman eindringlich. ,,Du weil}t, dal} die Hitzestrahler nicht
unbegrenzt lange arbeiten!*

Conrad nickte wortlos und ging auf eine weitere
Wendeltreppe zu, die er hinter dem Bléttergewirr erkannt hatte.
Nein, diesmal handelte es sich doch nicht um eine Treppe, wie
er vermutet hatte, sondern um eine stufenférmig angelegte
Rampe, die steil nach oben fiihrte.

Die Metallflichen unter ihren FiiBen waren mit abgefallenen
Blittern bedeckt, die hier langsam verfaulten und einen
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schmierigen Film erzeugten. Schlinggewichse versperrten
thnen den Weg, aber diesmal verlieB Conrad sich
vorsichtigerweise nicht mehr auf die Hitzestrahler, sondern lief3
sich eine Axt geben, mit der er die Ranken abhackte. Sie
kamen nur langsam voran.

,Dal“ keuchte er, als er die letzte Stufe erreicht hatte, und
streckte den Arm aus.

Vor ihnen war der obere Teil einer riesigen, einstmals
glinzend polierten Metallkugel sichtbar, die jetzt fast vollig
iiberwachsen war. Unter dem hellen Lichtstrahl des
Handscheinwerfers zeigte sich noch immer ein gewisser Glanz,
obwohl das Metall schon seit Jahrhunderten den Einfliissen der
hier herrschenden, feuchtheilen Atmosphire ausgesetzt
gewesen war. Die Kugel schien mehr als zwei Meter hoch zu
sein und ruhte auf einer Unterlage, an der sich Schlingpflanzen
emporrankten.

,Das hier?“ fragte Yanderman. Er dringte sich an Conrad
vorbei, um die Kugel besser sehen zu kdnnen.

Conrad nickte miide. ,Im Innern der Metallkugel. Jetzt
miissen wir nur noch die Schalter fiir die Stromzufuhr finden,
damit wir die Energiezufuhr herabsetzen konnen. Der Schalter
dafiir kann nicht weit von hier entfernt sein. Alle beteiligen
sich jetzt an der Suche!* fiigte er hinzu und machte eine weit
ausholende Handbewegung. ,Ein Schalter, ein roter Schalter
auf einer weillen Tafel, die ganz in der Néhe sein muf3!*

Die anderen sahen sich unentschlossen um.

,,Wie sollen wir ihn denn finden, wenn iiberall das verdammte
Zeug wiachst?“ erkundigte sich Keefe und wies auf die iippig
wuchernde Vegetation. ,Ich nehme an, da8 wir nicht einfach
die Pflanzen verbrennen konnen, ohne den Schalter zu
beschddigen?*

,Nein, das diirfen wir nicht riskieren®, murmelte Conrad.
»Aber der Schalter ist nicht weit entfernt, das weill ich ganz
sicher.“ Er hob seine Axt und hieb damit auf die
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Schlinggewichse ein. Wenige Minuten spéter hatte er einen
seltsam geformten Kristall freigelegt, der auf einem
mannshohen Podest ruhte. Aber danach hatte er nicht gesucht.

Einer der anderen Ménner entdeckte eine Anzahl verrosteter
Zahnrider, die in einem Metallrahmen angeordnet waren. Als
er probeweise an ihnen riittelte, setzten sie sich summend in
Bewegung und blieben dann mit ohrenbetdubendem Kreischen
wieder stehen. Unter einigen anderen Schlingpflanzen fanden
sie ein menschliches Skelett, dessen Knochenhand noch immer
eine kurze Metallstange umklammerte, die an einem Ende in
eine knopfformige Verdickung auslief.

,Konnte das nicht eine Art Werkzeug sein?“ meinte
Yanderman fragend.

Das war moglich! Conrad rief alle in der Ndhe des Skeletts
zusammen und trieb sie zu noch groBerer Eile an. Sie suchten
jeden Quadratzentimeter Boden sorgfiltig ab.

Als endlos lange Minuten verstrichen waren, ohne daf3 sich
ein Ergebnis gezeigt hitte, fiel es Conrad plotzlich ein, dal3 der
Mann vielleicht in einem Anfall geistiger Umnachtung weit
von seinem Arbeitsplatz fortgerannt sein Konnte. Uber seinen
Mangel an Uberlegung verirgert, trat er einen Schritt zuriick
und warf wiitend seine Axt zu Boden.

Darunter klang es hohl.

Conrad stand einen Augenblick wie versteinert. Dann lief3 er
sich auf die Knie nieder und suchte die Metallplatten mit den
Hénden ab. Mit den Fingerspitzen fand er eine Vertiefung in
einer der Platten, und Yanderman, der iiber Conrads Schulter
hinweggesehen hatte, lie sich das Werkzeug geben, das sie bei
dem Toten gefunden hatten. Es pafite genau in die Vertiefung -
ein kurzer Ruck, dann drehte die Platte sich in den Angeln und
gab den Blick auf eine weille Tafel mit mehreren, in einer
Reihe nebeneinander angeordneten Schaltern frei.

»Ausgezeichnet!“ meinte Yanderman. ,,Welcher Schalter ist
der richtige?*
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Conrad streckte schon die Hand aus, zog sie aber wieder
zuriick. Er war leichenblal3, als er die Schalter anstarrte. ,,Ich

. ich weil} es nicht“, fliisterte er dann fast unhérbar. ,.Es kann
jeder sein!*

Keefe gab einen iiberraschten. Laut vor sich. Die anderen
wechselten dngstliche Blicke.

,,Dann miissen wir eben einen nach dem anderen versuchen!*
sagte Conrad plotzlich laut und griff nach dem ersten Schalter.

Uber ihnen ertdnte ein Kreischen. Sie blickten entsetzt nach
oben. Riesige Metallplatten senkten sich herunter und drohnten
dabei laut, wenn sie gegen die dicken Ranken der
Schlinggewidchse stieBen. Aus dem Nichts ertdonte eine
langsame, miide Stimme.

,»Achtung! Nottransit steht unmittelbar bevor. Alle anderen
werden vorldufig zuriickgestellt, bis ... ,,

Conrad brachte den Schalter erschrocken wieder in die
vorherige Stellung. Die Stimme schwieg.

,Am besten versuchst du es mit dem entgegengesetzt
liegenden Schalter, schlug Yanderman vor. Conrad gehorchte
schweigend.

Sofort erklang dieselbe Stimme wieder - genauso langsam
und genauso miide. Aber dieses Mal sagte sie:
»Notstromversorgung auf kleinster Leistung. Samtliche
Verbindungen unterbrochen. Alle nicht lebenswichtigen
Dienste vorldufig eingestellt. Transits erst wieder moglich,
wenn System iiberpriift und instand gesetzt. Ende.

Ein leises Klirren aus den Lautsprechern, dann herrschte
tiefes Schweigen.

»,Habt ihr das gehort? fragte Conrad und richtete sich von
den Knien auf. ,Hat die Stimme wirklich das gesagt, was ich
gehort habe?«

Yanderman nickte und warf ihm einen bewundernden Blick
zu. ,,Sie hat gesagt, dal die Notstromversorgung herabgesetzt
sei, und daB vorlaufig keine Transits moglich seien.*
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,Keine Transits mehr!“ wiederholte Keefe blal vor
Aufregung. ,, Soll das wirklich heiflen, daB nie wieder ein
Ungeheuer auftauchen wird?

,Jal“ stield Conrad freudestrahlend hervor.

Aber in diesem Augenblick ertonte das schrille Alarmsignal,
das die Ankunft eines solchen Ungeheuers ankiindigte.

Irgend jemand kreischte entsetzt auf. Dann setzte eine
panikartige Flucht ein. Nur Conrad, Yanderman und Keefe
blieben zuriick: Keefe aus reiner Verbliiffung, Yanderman
ebenfalls aus Uberraschung, aber immerhin so geistesgegen-
wartig, daB3 er seinen Hitzestrahler hob, um damit dem zu
erwartenden Ungeheuer entgegenzutreten, und schlieBlich
Conrad, der nicht glauben konnte, da3 er sich so geirrt haben
sollte.

,Ein ... ein Fehler in der Alarmanlage?“ meinte Yanderman
heiser.

,Das ist unmoglich! Fehler oder Irrtimer sind
ausgeschlossen!“ protestierte Conrad heftig. Vor seinem
inneren Auge erschienen wirre Vorstellungen, in denen
Nestamay und Idris, Yanderman und der alte Maxall, Lagwich
und die Wiiste abwechselnd auftauchten und wieder
verschwanden.

-Weillt du wenigstens, wo die Dinge zum Vorschein
kommen?* erkundigte Keefe sich. ,Immerhin haben wir noch
den Hitzestrahler! Vielleicht konnen wir es mit ihm verjagen,
bevor es uns erwischt!*

nlrgendwo dort driilben.“ Conrad zeigte an der Metallkugel
vorbei. ,,Von hier aus miifiten wir eigentlich die friihere
Ankunftshalle sehen kénnen.*

,Das wird sich gleich herausstellen, warf Yanderman ein. Er
hob seinen Hitzestrahler hoch und setzte ihn auf den
merkwiirdigen Kristallblock, den Conrad entdeckt hatte, das
Gerdt summte leise, als er es einschaltete. Dann war das
Pflanzengewirr vor ihnen zu Asche vergliiht und gab den Blick
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auf einen langgestreckten Hohlraum frei. Conrads Handschein-
werfer sandte einen hellen Lichtstrahl aus.

L,Nichts zu erkennen“, stellte Conrad nach einer Welile
erleichtert fest. ,,Die Alarmanlage muf3 ... ,,

,,Nein, sieh doch, dort driiben®, fliisterte Yanderman. ,,Etwas
weiter links. Bewegt sich dort nicht eine der grofen
Schlingpflanzen?«

Conrads Herz schlug rascher. Ja, dort driiben bewegten sich
wirklich die Blatter, als steckte ein Ding dahinter, das jeden
Augenblick hervorbrechen und sie zerschmettern konnte.

,,Los, worauf wartest du noch?* fragte Keefe laut. ,Jetzt kann
nur noch der Hitzestrahler helfen!“ Yanderman nickte und
driickte wieder auf den Knopf, der den Projektor in Gang
setzte.

Aber der Strahl verblaflite in dem gleichen Augenblick, in
dem er aus dem Gerit gekommen war.

So sah also das Ende aus. Dies war das unvermeidliche
Schicksal fiir Conrad.

Sekunden spdter horte er, dal seine Begleiter seltsame
Gerdusche von sich gaben. Sie lachten ... oder weinten? Oder
beides? ja!

Er riB die Augen auf und starrte sie an. Die beiden Ménner
umarmten sich, schlugen einander auf die Schultern, lachten
hysterisch, winkten, schrien und versuchten zu singen. Conrad
sah ihnen verstdndnislos zu und drehte sich endlich nach dem
Loch um, das der letzte Strahl des Projektors in das griine
Gewirr am Rand der Ankunftshalle gebrannt hatte.

Und dort erkannte er das Wesen, das den Alarm ausgelOst
hatte.

Ein Mensch.

Ein Mann in einem merkwiirdigen Anzug, zu denn ein
gliserner Helm und dicke Handschuhe gehdrten. Er streckte
die Arme aus, als wolle er damit nach Conrad greifen, der
unbeweglich neben dem Kortex stand.
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Der Mann rief laut.

,,Die Erde! Die Erde! Wir sind durch! Wir haben die Erde
wieder erreicht!«

Und nicht nur ein Mann, sondern noch einer und immer mehr,
bis sich schlieBlich eine ganze Gruppe versammelt hatte. Sie
alle lachten, schrien und winkten dem lachenden, schreienden
und winkenden Conrad zu, der neben Yanderman und Keefe
iiber ihnen auf der Plattform stand.

Nach viereinhalb Jahrhunderten hatte er, Conrad, den Weg
wieder gangbar gemacht, auf dem die lange isolierten Kinder
der Erde in ihre Heimat zuriickgefunden hatten.

ENDE
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